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LUUTNANTTI TUOMAS GLAHNIN PAPEREJA

I.

Naina paivina olen mina paljon ajatellut Ruijan kesan ikuista paivaa. Tassa istun ja ajattelen sita ja
majaa, jossa asuin, ja majan takaista metsaa, ja sitten rupean kirjoittelemaan jotain aikani kuluksi ja
huvikseni. Aika on niin pitka, mina en tahdo sitd saada menemaan niin pian kuin tahtoisin, vaikka en
surekaan mitaan ja vaikka vietan mita iloisinta elamaa. Olen tyytyvainen kaikkeen, ja
kolmikymmenvuotinen ikéni ei ole ikd eikd mikaan; eradana paivana sain mina tassa pari linnun
hoyhenta kaukaa, eraalta ihmiseltd, joka ei ollut niita velvollinen antamaan minulle, mutta kaksi vihreaa
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hoyhenta kruunatussa postipaperiarkissa, suulakalla suljetussa. Minua huvittikin nadhdéa noita kahta niin
helvetillisen vihreata linnun hoyhenta. Eika minulla muuten ole mitaan muuta vaivaa kuin silloin talléin
luuvalo vasemmassa jalassani vanhan pyssyn haavan vuoksi, mika jo kauan sitten parani.

Mind muistan, etta kaksi vuotta sitten kului aika hyvin pian, suunnattomasti pikemmin kuin nyt,
kokonainen kesa meni ennenkuin sitd huomasinkaan. Kaksi vuotta sitten, v. 1855, mina tuumin
kirjoittaa siita huvikseni, satuin vaiheisiin, tai ehka nain unta. Nyt olen unohtanut niin monta seikkaa
siita ajasta, silla tuskin olen sita senjalkeen ajatellutkaan; mutta mina muistan, etta yot olivat hyvin
valoisat. Moni asia tuntui myos niin nurin kuriselta, vuodessa oli kaksitoista kuukautta, mutta yo tuli
paivaksi, eika taivaalla ollut niin tahtea. Ja ihmiset, joita tapasin, olivat niin merkillisia ja toisen
luonteisia kuin ne, joita ennestdaan tunsin; yksi ainoa yo voi ponnahuttaa heidat tayteen ihanuuteensa,
kypsiksi ja tayskasvuisiksi. Se ei ollut mitaan velhomaista, mutta en ollut sellaista ennen nahnyt. En
ollut.

Suuressa, valkeaksi maalatussa talossa meren rannalla kohtasin mina ihmisen, joka vahan aikaa
askaroitti ajatuksiani. Mina en muista hanta tarkoin enaa, nyt, ehkapa olen hanet jo unohtanut; mutta
mina ajattelen sitavastoin kaikkea muuta sen aikuista, vesilintujen kirkunaa, erankayntiani, oOitani,
kesan monia lampoisia hetkid; muuten, minahan tutustuin haneen vain onnen oikusta ja ilman sita ei
han olisi ajatuksissani asunut hetkeakaan.

Majaltani nakyi sellainen sarja saaria ja luotoja ja kareja, pilkahdus merta, pari sinertavaa tunturin
huippua, ja majan takana oli metsa, maaraton metsa. Riemulla, kiitoksella minut taytti juurien ja
lehvain tuoksu ja mantyjen lihaisa sauhu, joka muistuttaa luunytimen hajua; vasta metsassa mieleni
ihan rauhoittui, sen taytti levollisuus ja uhkea voima. Paivan toisensa jalkeen kulutin mina vain
harjanteilla harhaten, Aesopus vieressani, enka toivonut mitdaan muuta kuin yha vain saada kulkea
siella paiva paivalta, vaikka lumi ja sulava sohju viela melkein kattoi maan. Ainoana toverinani oli
Aesopus; nyt on minulla Cora, mutta silloin oli minulla Aesopus, koirani, jonka mina sittemmin ammuin.

Usein iltaisin, kun mina palasin kotiin majaani eraretkeltd, saattoi mieluisa kodikkuuden tunne
tulvehtia minussa lapi luiden ja ytimien, jopa liikuttaa sisimpani rakkaasti varahtelemaan, ja
astellessani mina tarinoin Aesopuksen kanssa oivasta olostamme. Kas niin, nyt me sytytamme tulen ja
paistamme itsellemme linnun téssa tulisijassa, sanoin mina, mitas siita arvelet? Ja kun nuo askareet oli
tehty ja me aterioineet, pujahti Aesopus paikalleen tulisijan taa, mutta mina sytytin piippuni ja
heittaydyin telttavuoteelle hetkeksi ja kuuntelin metsan kuollutta suhinaa. Kulki hieno viima ilmassa,
tuuli oli alaalle majalle pain ja mina saatoin selvaan kuulla teirilinnun kuherruksen kaukaa harjulta.
Hiiskausta ei muuten kuulunut.

Ja monasti mina nukahdin siihen makuusijalleni, taysissa tamineissa, juuri paivan puvussani, enka
herannyt ennenkuin vesilinnut alkoivat huutaa. Kun mina silloin katsoin ulos akkunasta, nakyivat
héamarasti kauppapaikan suuret, valkeat rakennukset, Sirilundin laiturit, ryytipuoti, josta mina ostin
leipani, ja mina viruin yha hetken sijallani kummastellen sita, ettda mina olin taalla jossakin majassa,
Ruijassa, metsan palteella.

Sitten oikoi Aesopus pitkaa hoikkaa ruumistaan tulisijan luona, sen kaulanauha kilahteli, se haukotteli
ja viuhutti hantdansa ja mina hypahdin jalkeille taman kolmi-, nelituntisen unen jalkeen taysin
virkistyneena ja uhkuen riemua kaikesta, kaikesta.

Niin kului monen moni yo0.

I1.

Satakoon tai tuulkoon, se ei vaikuta asiaan, usein saattaa pieni ilo vallata ihmisen sadepaivina ja
johdattaa hanet yksinaisyyden onneen. Silloin asettuu jonnekin seisomaan ja katsoo suoraan eteensa,
hymyilee hiljaa silloin talloin ja katselee ymparilleen. Mita ajattelee silloin? Kirkasta ruutua akkunassa,
auringon sadetta ruudussa, nakoalaa pienelle purolle tai ehka jollekin taivaan siniselle palteelle. Muuta
ei tarvita.

Toisin ajoin taas eivat harvinaiset tapahtumatkaan jaksa riipaista ihmista tasaisesta ja koyhasta
tunnelmasta; tanssisalin pyoOrteessakin saattaa istua kylmana, valinpitamattomana ja tuntematta
vaikutusta. Silla ihmisen sisainen olemushan on kunkin surun ja ilon lahde.

Muistan eraan paivan. Olin tullut alas rannalle, sade yllatti minut, ja mina menin avoimeen



venevajaan ja istuin sinne sateen ajaksi. Hyrailin hiljaa, mutta ilotta ja halutta, vain kuluttaakseni
aikaani. Aesopus oli mukana, se kapsahti istualleen kuuntelemaan, mina herkean hyrailemasta ja
kuuntelen minakin; kuuluu aania ulkoa, ihmisia tulee. Sattuma, hyvin tavallinen sattuma! Seurue, kaksi
herraa ja neiti, tuli paata pahkaa luokseni. Huusivat nauraen toisilleen:

"Toutuin! Taalla saamme suojaa sen aikaa!"
Mina nousin paikaltani.

Toisella herralla oli valkea, kiilloittamaton paidanrinta, jonka sade paallepaatteeksi oli liottanut
riippumaan pusseina; marassa paidanrinnassa oli timanttihaka. Jalassa oli hanella pitkat, suipot kengat,
jotka nayttivat hieman keikarimaisilta. Mina tervehdin miestd, han oli herra Mack, kauppias, mina
muistin tutustuneeni haneen ryytipuodissa, jossa olin ostamassa leipaa. Olipa han kutsunut minua
kaymaan perheessaankin, mutta en ollut kaynyt heilla viela.

"Ah, tuttujahan taalla on!" sanoi han kun huomasi minut. "Me olimme menossa myllylle, taytyi
kaantya takaisin. Mainio ilma, vai mita? Mutta milloinkas te tulette Sirilundiin, hra luutnantti?" Han
esitteli minut tuolle pienelle mustapartaiselle herralle, joka oli heidan kanssaan, tohtorille, joka asui
apupitajan kirkolla.

Neiti nosti harson nenalleen ja rupesi hiljaa rupattelemaan Aesopukselle. Silmaani pisti hanen
jakkunsa, vuorista ja napinlavista huomasin, etta se oli varjaytetty. Herra Mack esitteli myos hanet, han
oli hanen tyttarensa, nimelta Edvarda.

Edvarda katsahti minuun harson lapi, sitten kuiskutteli han yha koiralle ja luki sen kaulanauhasta:

— Vai niin, sina olet Aesopus... Tohtori, mika Aesopus oli? Mina en muista muuta kuin ettda han
kirjoitti satuja. Eiko han ollut frygialainen? Ei, en mina tieda.

Lapsi, koulutytto. Mina katselin hanta, han oli pitka, mutta muotopuoli, noin viisi-, kuusitoistavuotias,
pitkat, tummanveriset, hansikattomat kadet. Han oli ehka tana iltapaivana katsonut jostain leksikosta
Aesopusta, saadakseen siita selkoa.

Herra Mack kysyi metsaretkiani. Mita ammuin enimmin? Mina saisin koska tahansa lainata yhden
hénen veneistaan, ei muuta kuin ilmoittaisin. Tohtori ei puhunut sanaakaan. Kun seurue lahti,
huomasin etta tohtori ontui hieman ja kaytti keppia.

Vaelsin kotiin, yhta tyhjatunnelmaisena kuin ennenkin ja haluttomuutta hyraillen. Tama kohtaus
venevajassa ei vaikuttanut mieleeni ottaen eika antaen; eniten koko seikasta jai muistooni hra Mackin
likomarka paidanrinta, jossa oli timanttihaka, sekin marka ja kiilloton.

I11.

Oli majani kylella kivi, korkea, harmaa kivi. Naytti kuten se olisi ollut ystavallismielinen minulle, kuten
olisi se nahnyt minut, kun vaelsin kotiin, kuten olisi se tuntenut minut. Suuntasin kernaasti kulkuni
taman kiven ohi kun laksin ulos aamuisin ja tuntui kuin olisin lahtiessani jattanyt siihen hyvan ystavan,
joka kaivaten odotteli milloin mina palaisin.

Ja metsan harjanteilla alkoi metsastys. Milloin sain ammutuksi jotain, milloin en...

Saarten takana lepasi meri raskaassa rauhassaan. Seisoin ja katselin sita monasti selanteilta,
korkealta ilmoisilta ylhaisyyksilta; tyynina paivina seisoivat laivat melkein paikallaan, voi nahda saman
purjeen kolme paivaa, pienena ja valkeana kuin kalatiira veden kalvolla. Mutta kumpa tuuli keikahti,
voivat etaiset tunturit aivan kuin haihtua, tuli rajusaa, lounasmyrsky, naytelma, jota mina katselin.
Kaikki oli pelkkaa sauhua, maa ja taivas sekaantuivat yhteen, meri myllersi vaantelevassa
tuulentanssissa, loitsi silmiini miehia, hevosia ja revittyja lippuja. Mina seisoin suojassa kallion kamaran
alla ja ajattelin kaikellaista, minun sieluni oli jannityksessa. Jumala ties, ajattelin, minka todistajana
mina olen tanaan, ja miksi meri aukaisee sylinsa silmaini edessa? Ehkapa nden minad tanaan maan
aivojen sisuksen, kuinka niissa tyo kay, kuinka niissa kiehuu! Aesopus oli levoton, silloin talloin kohotti
se turpaansa ilmaan ja vainusi, saasta sairaana, jalat surkeasti vavisten; kun mina en sille puhellut,
paneutui se maata jalkojeni valiin ja tuijotti kuten minakin merelle. Ja ei huutoa, ei ihmissanaa mistaan,
ei mitaan, vain raskas suhina paani ymparilla. Tuolla oli kari merella kaukana; se oli yksinainen; kun
vesi huojuili sita vasten, ponnistelihe se ylos kuin hourupainen ruuvi, ei, kuten meren jumala, se



rynnistihe markana kohti ilmaa ja katseli yli maailman paristellen niin etta hiukset ja parta harrottivat
kuin pyora paansa ymparilla. Sitten sukelsi se maininkeihin jalleen.

Ja parhaassa myrskyssa pyrki pieni nokimusta hoyry rantaan...

Kun mina iltapaivalla menin alas laiturille, oli se pieni nokimusta hoyry tullut satamaan; se oli
postihoyry. Paljon ihmisia oli rannalla katselemassa tuota harvinaista vierasta, mina havaitsin, etta
kaikilla poikkeuksetta oli siniset silméat, miten erilaisia he muuten olivatkin. Nuori tytto, valkea
villahuivi paassa seisoi jonkun matkaa muista; hanen tukkansa oli hyvin tumma ja valkea liina paistoi
raikeasti tummaa tukkaa vasten. Han katseli uteliaasti minua, nahkaisia pukimiani, kivaariani; kun
mina juttelin hanelle, tuli han hamilleen ja kaantyi katsomaan poispain. Mina sanoin: Sinun pitaisi aina
kayttaa tuota valkeaa huivia, se somistaa sinua. Samassa lyottaytyi hanen luokseen vankka jaseninen
mies, yllaan islantilaisjakku, han sanoi naista Eevaksi. Han oli tiettavasti hanen tyttarensa. Mina tunsin
tuon vankkajasenisen miehen, se oli seppa, paikkakunnan seppa. Han oli tdssa muudanna paivana
pannut uuden sakenpuikon yhteen minun pyssyyni...

Ja sade ja tuuli tekivat tyotaan ja sulattivat kaiken lumen. Jonkun paivan kulki rauhaton ja kylma
tunnelma yli maan, lahot oksat natisivat ja varikset kokoontuivat parviin raakkumaan. Sita ei kestanyt
kauan, aurinko oli lahella, eraana aamuna nousi se metsan takaa. Kun aurinko saapuu, karmii minun
suloisesti selkapiitani, koko ruumistani; aanettomasti riemuiten nakkaan mina pyssyn olalleni.

IV.

Tahan aikaan en ollut pulassa metsanriistasta, mina ammuin mita halusin, janista, teirta, riekkoa ja kun
mina satuin osumaan alas rannikolle ja tulin jonkun vesilinnun lahitteille, ammuin mina senkin. Ne
olivat hyvia aikoja, paivat tulivat pitemmiksi ja ilma kirkkaammaksi, mina varustauduin kahden paivan
eralle ja kulin aina tuntureille, tunturien huipuille, mina tapasin porolappalaisia ja sain juustoa heilta,
pienia, rasvaisia juustoja, joilla oli ryytimainen maku. Kavin siellda monta kertaa. Kun mina palasin
kotiin, ammuin aina matkalla linnun tai pari ja pistin laukkuuni. Mina istuuduin ja kytkin Aesopuksen
ketjuunsa. Peninkulman alapuolellani nakyi meri; kallion kylet olivat marat ja mustat vedesta, joka lirisi
niita pitkin, tippui ja lirisi ainaisin hiljaisen vienoin savelin. Nama vienot savelet kaukaisessa tunturin
helmassa kuluttivat monta hetkeani kun siina istuin ja katselin ymparilleni. Nyt lirisi tama vieno,
loputon savel taalla yksinaisyydessaan, ajattelin, eika kukaan kuule sita eika kukaan ajattele sita, mutta
kuitenkin lirisee se taalla itsekseen alati vain, alati vain! Ja minun mielestani ei tunturiseutu enaa ollut
aivan autio kun mina kuulin taman lirinan. Tuon tuostakin tapahtui jotain: ukkonen taristi tannerta,
kallionlohkare irtautui ja syoksyi alas mereen, jattaen jalkeensa kivisauhuisen uran; samassa kaansi
Aesopus kuononsa tuuleen ja vainuskeli kummissaan karyista ilmaa, jonka syntya se ei ymmartanyt.
Kun sohjuvesi oli uurtanut railoja kallioon, jaksoi yksi ainoa laukaus, jopa kova huutokin irroittaa ison
kivimoykyn paikaltaan ja kiikauttaa sen vyorymaan...

Tunti kului, ehkd enemmankin, aika meni niin pian. Mina paastin Aesopuksen irti, heitin laukun
Olalleni ja laksin kotiin pain. Alkoi hamartaa. Alaalla metsassa osuin sattumalta vanhalle, tutulle
polulleni, kaidalle, kummallisesti mutkittelevalle polun nauhaiselle. Mina noudatin sen jokaista mutkaa,
enka hataillyt, ei ollut kiiretta, ei kukaan odottanut minua kotona; vapaana kuin valtias astelin mina
siella ja kuleksin rauhallisessa metsassa aivan niin hiljaa kuin tahdoin. Kaikki linnut vaikenivat, vain
teiri kaukana soitti se soitti aina.

Mina tulin metsan katkosta ja nain kaksi ihmista edessani, kaksi kavelijaa, mina saavutin heidat,
toinen oli neiti Edvarda, mina tunsin hanet ja tervehdin; tohtori oli myos kanssa. Minun oli naytettava
heille pyssyani, he katselivat kompassiani, laukkuani; mina kutsuin heita kaymaan majassani ja he
lupasivat kylla kerran tulla.

Ehtoo oli ehtinyt. Mina menin kotiin ja sytytin tulen, paistoin linnun ja aterioin. Huomenna tuli paiva
jalleen...

Hiljaista, aanetonta kaikki. Mina lojun iltahamyssa vuoteellani ja katselen ulos akkunasta, satuinen
loiste lepaili siihen aikaan yli maiden ja metsien, aurinko oli laskenut ja varittanyt ilmanrannan
mehuisella, punaisella valolla, joka lepasi liikkkumatta kuin 6ljy. Taivas oli ylt'yleensa selkea ja puhdas,
mina tuijotin tuohon kirkkauden mereen ja minusta oli kuin olisin maannut kasvoista kasvoihin
maailman pohjaa vasten ja kuten sydameni olisi hartaasti sykkinyt tata paljasta pohjaa vasten ja
viihtynyt kotoisesti siella. Jumala ties, ajattelin itsekseni, miksi ilman ranta pukeutuu kullankellervaan



ja kultaan tana iltana, ehkapa on juhlat maailmalla, suuremmoiset juhlat, soitto tahdista ja veneretki
pitkin virtoja. Siltda nayttdaa! Ja mina ummistin silméani ja olin mukana talla veneretkella ja aatos
aatoksen jalkeen liukui aivojeni lapi...

Niin kului monikin paiva.

Mina vaeltelin kaikkialla ja katselin miten lumi muuttui vedeksi ja miten jaat irtautuivat. Monena
paivana en ampunut panoksiakaan pyssystani, kun minulla jo oli kylliksi ruokaa majassani, mina vain
maleksin maita mantereita vapaudessani ja annoin ajan kulua. Kunne kulinkin, kaikkialla oli yhta paljon
nahtavaa ja kuultavaa, kaikki muuttui paiva paivalta hieman, pajut ja katajatkin odottivat kevatta.
Menin esimerkiksi alas myllylle, se oli viela jaan kytkeissa; mutta tanner sen ymparilla oli monina
Herran vuosina tallattu ja siitd naki, etta ihmiset olivat tulleet sinne elosakit selassa ja saaneet ne
jauhetuiksi. Mina kulin kuin ihmisten parissa siella, seiniin oli kaiverrettu myos paljon kirjaimia ja
vuosilukuja.

No niin.

V.

Kirjoittaisinkohan viela? Mitapa siita lie. Voin vahan huvikseni ja ajan kuluksi kertomalla, miten kevat
tuli kaksi vuotta sitten ja milta maa naytti. Maa ja meri alkoi hieman lemahtaa, lemahti imelahkolta
rikkikarylta entisista lehdista, jotka matanivat metsissa, ja harakat lensivat risuja kulettaen ja tekivat
pesidaan. Kului viela pari paivaa ja purot paisuivat ja alkoivat kuohua, silloin talloin lenteli joku
nokkosperho ja kalastajat palasivat pyydyksiltaan. Kauppiaan kaksi alusta tuli taydessa kalalastissa ja
ne ankkuroivat kuivauspaikkojen aareen; alkoi yhtakkia elama ja liikke suurimmalla saarella, missa
kaloja kuivattiin. Mina nain kaiken sen akkunastani.

Mutta majalle ei haly yltanyt, mina olin ja elin yksin. Silloin talloin kulki joku ohitse, mina nain Eevan,
sepan tyttaren, hanen nenaansa oli tullut pari teirenpilkkua.

"Minneka sinda menet?" kysyin mina.

"Puita hakemaan", vastasi han hiljaa. Hanella oli kddessa nuora puun kantamista varten ja hanella oli
se valkea huivi paassaan. Mina katsoin miten han meni, mutta han ei katsonut taakseen.

Moneen paivaan en sitten nahnyt ketaan.

Kevat tunkihe tulla, ja metsa kuunteli; kovin hupaisa oli katsella rastaita, jotka istuivat puiden
latvoissa ja tuijottivat aurinkoon ja kirkuivat; joskus olin jalkeilla jo kahden ajoissa aamulla ehtiakseni
sithen riemun tunnelmaan, joka remabhti linnuista ja elaimista auringon noustessa.

Kevat oli kai minullekin tullut ja vereni jyskytti joskus kuin anturoilla astuen. Istuin majassani ja
tuumin tarkastella vapojani ja onkiani, mutta mina en pannut niin rikkaa ristiin tehdakseni mitaan,
iloinen ja outo levottomuus tulvehti sydamessani. Sitten kavahti Aesopus yhtakkia ylos, seisoi
liikkumatta, jaykin jaloin ja haukahti. Majaa laheni ihmisia, ripeasti tempasin hatun paastani ja kuulin jo
neiti Edvardan aanen ovelta. Ystavallisesti ja vaatimattomasti tulivat han ja tohtori kaymaan luonani
niinkuin olivat sanoneet.

"Kylla, han on kotona", kuulin mina neiti Edvardan sanovan. Ja han tuli luo ja ojensi minulle aivan
tyttomaisesti katensa. "Me oltiin taalla eilenkin, mutta Te ette olleet silloin kotona", selitti han.

Han istuutui telttasankyyni, peitolle ja katseli majaa; tohtori istuutui minun viereeni pitkalle penkille.
Me puhelimme keskenamme, me juttelimme oikein innokkaasti, mina selitin heille muun muassa mita
elaimia metsassa oli mita riistaa en enaa saisi ampua, kun se oli rauhoitettua. Nyt oli teiri rauhoitettu.

Tohtori ei nytkaan puhunut monta sanaa; mutta kun han huomasi ruutisarveni, jossa oli Panin kuva,
rupesi han selittelemaan Pan-myyttia.

"Mutta", sanoi Edvarda yhtakkia, "millas Te elatte, kun kerran kaikki riista on rauhoitettua?"
"Kalalla", vastasin mina. "Enimmakseen kalalla. Aina mina saan sen verran, ettd syomaan paasen."

"Mutta Tehan voitte tulla meille syomaan", sanoi han. "Viime vuonna oli taalla eras englantilainen,
jolla oli Teidan majanne, hankin tuli meille usein syomaan."



Edvarda katsoi minuun ja mina haneen. Mina tunsin tassa silmanrapayksessa sydameni liikahtavan
kuin pienesta ystavantervehdyksesta. Johtui kevaasta ja kirkkaasta paivastd, mina olen sita sittemmin
tuuminut. Sita paitse ihmettelin hanen kaarevia kulmakarvojaan.

Han virkkoi jonkun sanan minun asumuksestani. Mina olin ehtinyt ripustaa seinat tayteen jos
jonkinlaisia nahkoja ja linnun siipid, maja muistutti sisaltapain karvettunutta karhun pesaa. Siihen han
mieltyi. "Niin, karhunpesa tama on", sanoi han.

Minulla ei ollut antaa vieraille mitaan, jota he ehka olisivat halunneet, mina tuumiskelin ja esitin, etta
paistaisin pilanpain linnun; he saisivat syoda sita erankavijan tapaan, sormillaan. Se voisi vahan
hauskuttaa.

Ja mina paistoin linnun.

Edvarda kertoi englantilaisesta. Han oli vanha ja omituinen mies, han puheli daneen itseksensa. Han
oli katolilainen ja ihka aina silla oli taskussa pieni rukouskirja, jossa oli mustat ja punaiset kirjaimet.

"Kai han siis oli irlantilainen?" kysyi tohtori.

"Oliko héan irlantilainen?"

"Eikopa, koska han oli katolilainen?"

Edvarda punastui, han sammalteli ja katseli muualle.
"No, niin, ehkapa héan oli irlantilainen."

Samassa muuttui han raukeamieliseksi. Minua rupesi han niin saalittamaan ja mina tahdoin hyvittaa
hénta, mina sanoin:

"Ei, tietysti Te olette oikeassa, ettd han oli englantilainen.
Irlantilaiset eivat matkustele Norjassa."

Me paatimme lahtea kerran soutelemaan ja katsomaan kalankuivauspaikkaa...

Kun mina olin saattanut vieraita vahan matkaa, tulin mina takaisin ja asetuin askartelemaan
kalastusvehkeitteni kimpussa. Haavini oli ollut naulassa oven pielessa ja monta silmaa oli pilautunut
ruosteesta; mina teroitin muutamia koukkuja, punoin ne kiinni ja tarkastin tapsit. Miten kehnosti tyo
sujui tanaan! Asiaan kuulumattomia ajatuksia vilisi paassani, mieleeni juolahti etta olin tehnyt tuhmasti
kun annoin Edvarda neidin istua koko ajan telttalavitsalla, pyytamatta hanta sen sijaan istumaan
penkille. Mina nain yhtakkia sielussani hanen ruskeat kasvonsa ja ruskean kaulansa; esiliinan oli han
sitonut hieman alas vatsalle tehdakseen vyohyensa pitkaksi, muodin mukaan; hanen peukalonsa puhdas
neitsytmaisyys hellytti minua, aivan kuten hellytti minua, ja rystyen pari poimua olivat pelkkaa
suopeutta. Hanella oli suuri, hiiluva suu.

Nousin paikaltani, avasin oven ja kuuntelin ulkoilmaan. En kuullut mitaan eika minulla ollut mitaan
kuuntelemistakaan. Panin oven kiinni jalleen; Aesopus tuli makuupaikaltaan ja naki levottomuuteni.
Juohtui mieleeni, etta pitaisi juosta neiti Edvardan jalestda ja pyytaa hanelta hiukan silkkirihmaa
korjatakseni haaviani; se ei ollut tekosyy, mina voin nayttaa hanelle haavia ja sen ruostuneita silmia.
Olin jo ehtinyt ulos ovesta, mutta silloin muistin, etta minulla oli silkkirihmaa itsellani, perhoskirjassani,
enemman kuin tarvitsinkaan. Ja mina menin hiljaa ja apeana jalleen sisaan, kun minulla oli silkkirihmaa
itsellani.

Vieras ilmanhenkays leyhahti vastaani majasta, kun astuin sisaan, tuntui kuin en olisikaan siella ollut
yksin enaa.

VI.

Muudan mies kysyi minulta, enk0 ampunutkaan enaa: han ei ollut kuullut harjanteilta laukausta
pyssystani, vaikka oli liikkkunut lahdella kalalla kaksi paivaa. En, mina en ollut ampunut, mina pysyttelin
majassani kotona, kunnes minulla ei ollut enaa lainkaan ruokaa.

Kolmantena paivana menin metsalle. Metsa vihersi hiukan, kavi tuoksu maasta ja puista, valkokukka
pilkisteli jo vihreana jaisen sammalen sisasta. Paani oli tdynna mietteita ja mina istahdin usein.



Kolmeen paivaan en ollut nahnyt kuin yhden ainoan ihmisen, sen kalastajan, jonka tapasin eilen; mina
ajattelin: ehkapa tapaan jonkun tana iltana, kun menen kotiin, metsan palteella, missa tapasin tohtorin
ja Edvarda neidin viimeksi. He saattavat olla siella jalleen kavelemassa, ehka tai ei. Mutta miksika
ajattelin mina juuri naita kahta? Mina ammuin pari riekkoa ja valmistin toisesta heti ruuan; sitten
kytkin mina Aesopuksen.

Aterioidessani lojuin kuivalla tantereella. Hiljaisuus oli maailmassa, vain tuuli lempeasti suhahti ja
lintu siella taalla aanteli. Lojuin ja katselin oksia, jotka keinuivat hiljaa tuulen leyhkassa, tuuli hentoinen
oli puuhassaan ja kuletti siitinpolya oksalta oksalle ja taytti jokaisen puhtaan tiehyen; metsa henki
hurmiossa. Vihrea lehtimato, mittarimato, vaeltelee vaeltelemistaan pitkin oksaa, vaeltelee
pysahtymatta ikaankuin ei se voisi levata. Se tuskin nakee mitaan, vaikka silla on silmat, usein tokottaa
se ihan pystyssa ja tunnustelee ilmasta jotain tukea; se on nakojaan kuin vihrea langan patka, mika
ompelee ompelusta hitain pistoksin pitkin oksaa. Illaksi se ehka ehtii matkan maaraan.

Yha hiljaista. Nousen paikaltani ja lahden kulkemaan, istahdan ja nousen taas; kello on noin nelja;
kun kello tulee kuusi menen mina kotiinpain nakemaan tapaanko ketaan. Minulla on viela kaksi tuntia
aikaa, ja mina olen jo hieman levoton ja suin kanervia ja sammalta vaatteistani. Mina tunnen
kulkupaikkani, puut ja kivet ovat siella yksinadisina kuten ennenkin, lehdet kahisevat jaloissani.
Yksisavyinen suhina ja tutut puut ja kivet kiehtovat minua kovasti, minut tayttaa merkillinen
kiitollisuuden tunne, mina rakastan kaikkea. Mina otan maasta risuoksan ja pidan sita kadessani ja
katselen sita, istuessani ja aprikoidessani tuumiani, oksa on melkein madannyt, sen kaarna kehno,
synnyttaa kumman tunteen, saali varistaa sydantani. Ja kun mina nousen lahteakseni, en mina heita
oksaa etaalle, vaan asetan sen maahan ja seison ja pidan siitd; viimein katson sita viime kertaa vesissa
silmin, kun jatan sen sinne yksin.

Ja kello tulee viisi. Aurinko nayttaa minulle ajan vaarin, mina olen kulkenut lantiseen koko paivan ja
olen ehka ehtinyt puoli tuntia edelle majani auringonmerkeista. Kaiken taman otan mina huomioon;
mutta kuitenkin on minulla tunti aikaa kello kuuteen, siksi nousen mina ja kulen taas kappaleen
matkaa.

Ja lehdet kahisevat jalkojeni alla. Niin kuluu tunnin aika.

Naen alapuolellani pienen joen ja sen pienen myllyn, joka on ollut talven jaan kytkyissa, ja mina
seisatun; mylly jauhaa, sen hurina herattaa minut, mina toksahdan ihan akkia paikalleni. Olen liian
myohaan ulkosalla! sanon mina aaneen. Tuska riipaisee lapi ruumiini, mina kaannyn silmanrapayksessa
takaisin ja alan kulkea kotiin ja koko ajan tiedan mina olevani liian myoh&aan ulkosalla. Mina alan astella
rivakammin, alan juosta; Aesopus tajuaa, etta jokin lie kyseissa, se kiskoo hihnaa, vie minua muassaan,
se haukkuu ja silla on kiire. Kuivat lehdet ryoppyvat ymparillamme. Mutta kun me tulemme alas metsan
laitaan, ei siella ollut ketaan, ei ketaan, kaikki aanetonta, ei ollut ketaan.

Taalla ei ole ketaan! sanon mina. Ja enkahan mina ollut muuta odottanutkaan.

En seisoskellut kauan, vaan laksin liikkeelle ajatusteni ajamana, majani ohi, alas Sirilundiin, Aesopus
mukana, laukkuineni ja pyssyineni, kaikkine kamppeineni.

Herra Mack otti minut vastaan kovin ystavallisesti ja pyysi minua heille illaksi.

VII.

Mina luulen, etta kykenen hieman nakemaan niiden ihmisten sieluihin, jotka liikkuvat ymparistossani;
ehka luulen vaarin. Niin, kun mina olen hyvalla paalla, tuntuu minusta kuin nakisin hyvin syvalle toisten
sieluihin, vaikken olekaan mikaan alyniekka. Istutaan jossain seurassa, muutamia miehida, muutamia
naisia ja mina tunnen nakevani mita naiden ihmisten sisimmassa liikehtii ja mita he tuumivat minusta.
Mina ajattelen jotain merkitsevan joka pilkahdukseen, mika valkahtaa heidan silmistaan; joskus nousee
veri heidan poskiinsa ja punaa ne, toisin ajoin nayttaa kuin ne katselisivat toisaalle ja pitaisivat
kuitenkin minua syrjasta silmalla. Siina naen istuessani kaiken tuon eika kukaan aavista, ettd mina
naen joka sielun pohjaan. Monta vuotta olen luullut voivani ndhda kaikkien ihmisten sieluihin. Ehka
luulen vaarin...

Olin koko illan herra Mackin luona. Samantekeva jos olisin lahtenyt pois kohta, minua ei huvittanut
istuskella siella; mutta enko ollut tullutkin juuri siksi ettd aatokseni ajoivat minut tdnne? Ja voinko siis
lahtea heti tieheni? Me pelasimme vistia ja joimme totia ruuan paalle, mina istuin selin huoneen



keskustaan ja painoin paani kumaraan; takanani liikkui Edvarda edestakaisin huoneesta huoneeseen.
Tohtori oli matkustanut kotiin.

Herra Mack naytteli minulle uusien lamppujensa rakennetta, ensimaisten pohjolaan ehtineiden
parafiinilamppujen, loistokappaleiden, joilla oli raskaat lyijyjalat, han sytytti ne itse joka ilta, ettei vain
onnettomuutta sattuisi. Han puheli pari kertaa isoisastaan, konsulista: minun isoisani, konsuli Mack sai
taman hakasen Kaarle Juhanan omasta kadestd, sanoi han nayttaen sormellaan timanttihakastaan.
Héanen vaimonsa oli kuollut, han naytti minulle hanesta 6ljymaalauksen eraassa sivuhuoneessa, ylhaisen
nakoinen nainen, paassa pitsimyssy, huulilla kohtelias hymy. Samassa huoneessa oli myos kirjakaappi,
jossa oli vanhoja ranskalaisiakin kirjoja, jotka nayttivat kulkevan perintona, nitoukset olivat hienoja ja
kullattuja ja monta omistajaa oli piirtanyt niihin nimensa. Kirjain joukossa oli paljon valistavia
kirjoitelmia; herra Mack oli aatteiden mies.

Hanen ryytipuotinsa kaksi kauppapalvelijaa oli kutsuttava vistiin; he pelasivat hitaasti ja hapuillen,
miettivat tarkkaan ja tekivat kuitenkin virheitda. Edvarda auttoi toista heistda. Mina kaasin lasini,
hataannyin ja nousin ylos.

"Voi, mina kaasin lasini!" sanoin mina.
Edvarda purskahti nauruun ja vastasi:
"Tuu, silta nayttaa."

Kaikki vakuuttivat minulle hymyillen, ettei se haitannut mitaan. Minulle tuotiin pyyhe kuivatakseni
itsedni ja me jatkoimme pelia. Kello tuli yksitoista.

Outo epasointu herasi minussa Edvardan nauraessa, mina katsoin haneen ja huomasin, etta hanen
kasvonsa olivat tulleet ihan ilmeettomiksi ja melkein rumiksi. Herra Mack lopetti vihdoin pelin sanoen
tekosyyksi sen, etta puotipalvelijain tarvitsi paasta levolle, sitten nojautui han selkakenoon sohvalleen
ja alkoi jutella kyltin asettamisesta laiturinsa paatyyn ja kysyi minun mielténi asiassa. Minka variseksi
hén sen laitattaisi? Mina olin kyllastynyt, mina vastasin mustavarisen, asiaa yhtaan ajattelematta ja
herra Mack sanoi kohta samoin:

"Mustavarisen, aivan niin minakin olen ajatellut. Suolan ja tyhjien tynnorien varasto, suurilla, mustilla
kirjaimilla, se on pulskinta... Edvarda, etko sina jo mene nukkumaan?"

Edvarda nousi, katteli meitd molempia toivottaen hyvaayota ja lahti. Me istuuduimme jalleen. Me
puhelimme rautatiestda, joka valmistui viime vuonna, ensimaisesta telegraafilinjasta. Jumala ties, milloin
telegraafit tulisivat tanne pohjolaan. Hiljaisuus.

"Katsokaas", sanoi herra Mack, "mina olen tullut jo neljankymmenen kuuden vuotiaaksi, tukkani ja
partani ovat harmenneet. Mina tunnen, etta olen tullut vanhaksi. Te naette minut paivalla ja luulette
minua nuoreksi; mutta kun ilta tulee ja mina jaan yksikseni, raihnastun mina paljon. Sitten istun taalla
huoneissa ja pelaan pasianssia. Se kay helposti, kun vahan hutiloi. Haha."

"Kayko pasianssi, kun vahan hutiloi?" kysyin mina.
"Kay se."
Minusta tuntui kuin olisin ndhnyt hanen sieluunsa.

Héan nousi ylos ja kaveli akkunan luo ja katseli ulos; han seisoi hyvin selka kumarassa, ja hanen
niskansa ja kaulansa olivat hyvin haiveniset. Minakin nousin. Han kaantyi ja asteli minua vastaan
pitkine, suippoine kenkineen, han pisti peukalonsa liivin taskuihin ja heilutti hieman kyynaspaitaan kuin
siipia ikaan; ja hymyili. Sitten tarjosi han uudelleen minulle venetta kaytettavakseni ja ojensi katensa.

"Muuten, suokaa minun saattaa Teitd", sanoi han ja puhalsi lamput sammuksiin. "Niin, mina kavelen
vahan, nyt ei ole myoha viela."

Me menimme ulos.

Han osoitti makeen sepan taloa ja sanoi:

"Tata tieta! Se on lyhin."

"Ei", vastasin ming, "laiturien kautta on lyhin."

Me vaittelimme tasta hiukan, emmeka tulleet yksimieliksi. Mina uskoin varmasti olevani oikeassa,
enka ymmartanyt hanen vaitettaan. Viimein ehdotti han, etta me lahtisimme kumpikin omaa tietaan; se
joka ensin tulisi perille, odottaisi majalla.



Me laksimme. Han katosi pian metsaan.

Mina kavelin tavanmukaista menoani ja uskoin tulevani perille ainakin viisi minuttia aikaisemmin
kuin han. Mutta kun tulin majalle, seisoi han jo siella. Han huusi tullessani:

"Naettekos nyt! Ei, kylla mina kulen aina tata tieta, se on kuin onkin lyhin."

Mina katselin hyvin hammastyneena haneen, han ei ollut hiostunut eika nayttanyt juosseen. Han jatti
kohta hyvasti, kiitti illasta ja meni takaisin samaa tieta kuin oli tullutkin.

Mina seisoin paikallani ja ajattelin: Tamahan on kummallista! Kyllahan mina nyt vahan matkoja osaan
arvioida ja mina olin kulkenut molempia naita teita monta kertaa. Ukko paha, sina hutiloit nytkin! Oliko
vain tekosyyta?

Nain hanen selkansa haviavan metsaan.

Laksin heti hanen perastaan, varovasti ja kiiruhtaen, mina nain hanen pyyhkivan kasvojaan pitkin
matkaa ja mina en ollut enaa varma siita, ettei han ollut juossut. Han kulki nyt hyvin verkkaan ja mina
pidin hanta silmalla, han seisattui sepan talon kohdalla. Mina katkeydyin ja nain etta ovi avautui ja
herra Mack meni sisaan.

Kello oli yksi, mina nain sen meresta ja ruohosta.

VIII.

Kului muutamia paivia miten kului, ainoa ystavani oli metsa ja suuri yksinaisyys. Hyva Jumala, en ollut
kertaakaan ennen ollut niin yksin kuin ensimaisena naista paivista. Kevatta oli kaikki, mina loysin
metsatahtia ja karsamoita ja seka peippo etta hamppulintu olivat tulleet, mina tunsin kaikki linnut.
Valiin otin pari lanttia taskustani ja kilistelin niita vastakkain hairitakseni hiljaisuutta. Mina ajattelin:
Annas, jos Diderik ja Iselin tulisivat!

Ei tahtonut yota enaa tullakaan, aurinko vain kastoi hieman kiekkoaan mereen ja palasi jalleen ylos,
punaisena, uutena, kuten olisi se kaynyt alaalla ja juonut. Minun oli niin kummallista 6isin, kukaan ei
sita voi arvata. Istuiko Pan puussa ja katsoi minuun, mita mina tekisin? Ja oliko hanen mahansa auki ja
kyykottiko han silla tavoin kyttyrassa, etta han istui kuin juoden omasta mahastaan? Mutta han vain
palyi minua ja piti minua silmalla ja koko puu hytkyi hanen hiljaisesta naurustaan, kun han naki miten
minun ajatukseni kiidattivat minua mukaansa. Koko metsa oli taynna pikku touhua, elaimet vainusivat,
linnut houkuttelivat toisiaan, heidan kutsuaanensa kajahtelivat kaikkialla. Ja oli turilaan lentoaika, sen
aani yhtyi yoperhosten surinaan, kavi kuin kuiskina ja kavi kuin supatus kaikkialla metsassa. Miten
paljon oli kuuntelemista! Kolmeen yohon mina en nukkunut, mina ajattelin Diderikia ja Iselinia.

Katso, ajattelin mina, he voisivat tulla. Ja Iselin ottaisi ja houkuttelisi Diderikin etdamma puun luo ja
sanoisi:

Seisopa tassa, Diderik, ole varuillasi, pida silmé&lla Iselinia, mina annan taméan metsastdjan sitoa
kengannauhani.

Ja metsastaja olen mina ja han ottaa ja vilkauttaa minulle silmaa, ettda ymmartaisin. Ja kun han tulee,
ymmartaa minun sydameni kaiken ja se ei tyki enaa, se jyskyttaa. Ja hanen ruumiinsa on alaston
harsossaan kiireesta kantaan ja mina kosken haneen.

Sido minun kengannauhani! sanoo han palavin poskin. Ja hieman sen jalkeen kuiskii han samoin
suutani vasten, huuliani vasten: Oo, sina et sido minun kengannauhaani, sina rakkaani, oo sina et sido...
et sido minun...

Mutta aurinko kastaa kiekkonsa mereen ja palaa sitten jalleen ylos, punaisena, uutena, kuten olisi se
kaynyt alaalla ja juonut. Ja ilma on kuisketta kauttaaltaan.

Tunnin paasta han sanoo minulle suutatusten:
Nyt taytyy minun lahtea.

Ja han vilkuttaa minulle mennessaan ja hanen kasvonsa hehkuvat viela, hanen kasvoillaan on hellyys
ja hurmaus. Ja taas han kaantyy minuun pain ja vilkuttaa.



Mutta Diderik tulee puun juurelta ja sanoo:

Iselin, mitas teit? Mina sen nain.

Han vastaa:

Diderik, mita nait? En mina tehnyt mitaan.

Iselin, mina nain, etta teit, sanoo Diderik taas. Mina nain, Iselin.

Héanen kirkas ja iloinen naurunsa helisee metsdssa ja han lahtee Diderikin kanssa, riemuiten ja
syntisena kiireesta kantaan. Ja minne han menee? Uuden poian luo, metsan erastajan.

Xk %k %k %k %

Oli keskiyo. Aesopus oli kiskoutunut irti ja erasteli omin pain, mina kuulin sen haukunnan ylhaalta
harjulta ja kun vihdoin sain sen kasiini, oli kello yksi. Tuli paimentyttd, han kutoi sukkaa ja hyraili ja
katseli ymparilleen. Mutta missa oli hanen karjansa? Ja miksi han kulki metsassa sydanyolla? Ei
miksikaan, ei miksikaan. Ehka levottomuutensa vuoksi, ehka ilonsa vuoksi, se ei kuulunut kellekaan.
Mina ajattelin: han kuuli Aesopuksen haukunnan ja tiesi, etta mina olin metsassa.

Kun héan tuli, nousin mina ylos ja seisoin ja katselin hanta, han oli niin hentoinen ja nuori. Aesopus
myo0s seisoi ja katseli hanta.

"Mista sina tulet?" kysyin mina hanelta.

"Myllylta", vastasi han.

Mutta mitapa olisi hanella ollut asiaa myllylle nain myoéhaan yolla?

"Miten sina uskallat kulkea taalla metsassa nain myohaan yolla, kun olet niin hentoinen ja nuori?"
Han naureskellen vastasi:

"En mina ole niin nuori, mina olen yhdeksantoista."

Mutta ei han voinut olla yhdeksaatoista, mina olen aivan varma siita, etta han valehteli kaksi vuotta,
oli vain seitsemantoista. Mutta miksi valehteli han olevansa niin vanha?

"Istupa", sanoin ming, "sanopa minulle mika sinun nimesi on."

Ja han istui punastellen minun viereeni ja sanoi etta hanen nimensa oli
Henriette.

Mina kysyin:

"Onko sinulla lemmityista, Henriette, ja onko han sinua koskaan syleillyt?"
"On", vastasi han arasti hymyillen.

"Miten monasti?"

Ei virka.

"Miten monasti?" kysyin mina uudelleen.

"Kaksi kertaa", sanoi han hiljaa.

Mina vedin hanet puoleeni ja kysyin:

"Miten héan syleili? Syleiliké han nain?"

"Nain", kuiskasi han varahdellen.

Kello tuli nelja.

IX.



Mina puhelin Edvardan kanssa:
"Rupee pian satamaan", sanoin mina.
"Mita kello on?" kysyi han.
Mina katsahdin aurinkoa ja vastasin:
"Noin viisi."
Han kysyi:
"Voitteko Te sen nahda auringosta ihan tarkkaan?"
"Voin", vastasin mina, "ihan tarkkaan."
Hiljaisuus.
"Mutta mitenka Te tiedatte ajan silloin, kun ette nae aurinkoa?"

"Elelen muiden seikkain mukaan. Luoteen ja vuoksen, ruohon, joka painuu levolle omina aikoinaan,
linnun laulun, joka vivahtelee erilaisena; muutamat linnut rupeevat laulamaan kun toiset vaikenevat.
Viela nden mina ajan kukista, jotka sulkevat umpunsa iltapaivalla, lehdista, jotka joskus ovat kiiltavan
vihreat, joskus samean vihreat; ja sita paitse mina tunnen."

"Vai niin", sanoi han.

Mina tiesin sateen tulevan enka tahtonut viivyttaa Edvardaa keskella tietda, mina tavoittelin hattuani.
Silloin pidatti han minua yhtakkia uudella kysymyksella ja mina jain. Han punehtui ja kysyi minulta,
minka tahden minad oikeastaan olin taalla, miksi mina metsastelin ja minkavuoksi elin niin ja
minkavuoksi nain. Mina ammuin vain mita valttamatta tarvitsin ruuakseni, mina annoin Aesopuksen
levata.

Han punehtui ja kavi suopeaksi. Mina kasitin, etta joku oli puhunut minusta ja han oli ollut
kuulemassa, han ei puhunut omasta paastaan. Sitten kiihdyin tunnelmaan hanesta, han naytti niin
yksinaiselta, minua hellytti se, etta han oli aiditon, ohkaisten kasiensa vuoksi naytti han niin huonosti
hoidetulta.

Ei, mina en ampunut murhatakseni, mina ammuin vain elaakseni. Mina tarvitsin tanaan yhden teiren,
siksi en ampunut kahta, vaan ammuin toisen huomenna. Miksi ampuisin useampia? Mina elin metsassa,
mina olin metsan poika; ensimaisesta paivasta kesakuuta oli myos riekko ja janis rauhoitettu, minulla ei
ollut juuri mitddn ammuttavaa enaa, hyva, niinpa kalastin ja elin kalalla. Saisin veneen hanen isaltaan
kulkeakseni vesilla. Ei toki, en mina ollut metsastaja ainoastaan ampuakseni, vaan elaakseni metsassa.
Siellda minun oli hyva olla, mina lojuin tannerpoydan aaressa kun aterioin, enka istunut kuin tikku
tuolilla; mina en kaatanut lasiani. Metsassa tein mita tahdoin, sain heittaytya selalleni ja ummistaa
silmani jos tahdoin, sain my0s sanoa mita tahdoin. Joskus halusi jotakin sanoa, puhua aaneen, ja sanat
tulivat kuin suoraan sydamesta metsassa...

Kun mina kysyin hanelta, ymmarsikoé han tata, niin han myonsi.

Mina puhelin yha, silla han katseli vain minua. "Jospa tietadisitte mita kaikkea mina mailla naen",
sanoin mina. "Talvella kulkiessani naen ehka lumessa riekon jalet. Yhtakkia katoovat jalet, linnut ovat
lahteneet lentoon. Mutta siipien sipumista voin nahda minnepain riista on lentanyt ja mina loydan ne
tuossa tuokiossa. Siind on minulle joka kerta aina jotakin uutta. Syksylla voi jotain tuumia tahden
lennoista. Olikohan, ajattelen mina silloin itsekseni, tuo maailma, jota kohtasi suonenvedon kouristus?
maailma, joka hajosi sirpaleiksi silméaini edessa? Ja minun — minun suotiin nahda téahden lento
elamassani! Mutta kun kesa tulee, on ehka joka lehdella pieni elavainen eldain, mina huomaan, etta
jotkut niista ovat siivettomia, ne eivat paase minnekaan, niiden taytyy elaa ja kuolla talla pienella kasvin
lehdella, jossa ovat maailmaan syntyneet. Ajatelkaas sita. Joskus naen sinisen karpasen. Niin, tama
tuntuu niin vahapatoiseltd, en tieda, tokko Te ymmarratte."

"Kylla, kylla mina ymmarran."

"Niin. Ja joskus katselen mina ruohoa ja ehkapa ruoho katselee minua, mista me sen tiedamme? Mina
katselen ruohon kortta, se siina vapisee hiukan ja minusta tuntuu kuin se merkitsisi jotakin; mina
ajattelen itsekseni: tuossa nyt tuo ruohon korsi vapisee! Ja jos satun mantya katselemaan, niin katselen
ehka jotain sen oksaa, joka voi saada minut ajattelemaan jotain siitakin. Mutta joskus voin tavata myos
ihmisia tuntureilla, sellaista sattuu."

Mina katsoin hanta, han seisoi etukumarassa ja kuunnellen. Han oli ihan muuttunut. Han kuunteli



niin tarkkaavaisena, ettei lainkaan pitanyt vaaria itsestaan, vaan tuli ruman ja typeran nakoiseksi,
hanen huulensa lerppui pitkalla.

"Vai niin", sanoi han ja oikaisi vartaloaan.

Alkoi sade pisarrella.

"Sataa", sanoin mina.

"Niin, jopas sataa", sanoi hankin ja jo menna kiiruhti.

En saattanut hanta kotiin, han vaelsi yksin tiensa, mina kiiruhdin ylos majaani kohti. Kului muutamia
minutteja, alkoi sataa rankasti. Yhtakkia kuulen jonkun juoksevan jalestdani, mina seisatuin ja nain
Edvardan. Han oli punainen ponnistelusta ja hymyili.

"Unohdin", sanoi han hengastyneena. "Se retki kuivauspaikalle. Tohtori tulee huomenna, joudatteko
Te silloin?"

"Huomenna? Hyva! Kylla mina joudan."
"Mina unohdin", sanoi han jalleen ja hymyili.

Kun han meni, huomasin mina miten hanen jalkansa olivat ohuet, kauniit, ne olivat kastuneet hyvin
ylos. Hanen kenkansa olivat lantistyneet.

X.

Mina muistan viela hyvin eraan paivan. Se oli minun kesani tulon paiva. Aurinko alkoi jo paistaa yolla ja
kuivasi maran maan aamuksi, ilma oli leyhkea ja kevyt viimeisesta sateesta.

Iltapaivalla mina menin laiturille. Vesi lepasi ihan tyynena, me kuulimme naurua ja rapatusta kaukaa
saarelta, jossa miehia ja naisia askarteli kalain kimpussa. Se oli iloinen iltapaiva.

Vai eiko ollutkin iloinen iltapaiva. Meilla oli ruokaa ja viinia mukana koreissa, suuri seurue kahteen
venekuntaan jakautuneena, nuoria naisia vaaleissa puvuissa. Mina olin tyytyvainen, mina hyrailin.

Ja veneessa mina sitten ajattelin mista kaikki, nama nuoret inehmot olivat ilmestyneet. Siella oli
nimismiehen ja piiriladakarin tyttaret, pari kotiopettajatarta, pappilan naiset; mina en ollut nahnyt heita
ennen, mina en heita tuntenut, ja kuitenkin olivat he niin luottavaisia, kuten olisimme olleet jo kauan
tuttuja. Mina tein silloin talloin vikoja, mina olin tullut tottumattomaksi seurustelemaan ihmisten
kanssa ja sinuttelin usein nuoria naisia; mutta siitd ei pahastuttu. Mind sanoin kerran: Rakas, tai:
Rakkaani; mutta minun menettelyani hemmoteltiin eika oltu tietavinaan etta niin sanoin.

Herra Mackilla oli kuten tavallisesti kovettamaton paidanrinta timanttihakoineen. Han naytti olevan
erinomaisella tuulella ja huusi meidan veneesta toiseen:

"Varokaa putelikoria, hullut! Tohtori, Te vastaatte pulloista."

"Hyva!" vastasi tohtori toisesta veneesta. Ja pelkastaan nama kaksi huutoa vesilla veneesta toiseen
tuntuivat minusta niin juhlakkailta ja iloisilta.

Edvardalla oli paalla sama puku kuin eilenkin, ikdankuin hanella ei olisi ollut toista pukua tai kuten
han ei olisi tahtonut pitaa toisia. Samat olivat kengatkin. Minusta eivat hanen katensa nayttaneet oikein
puhtailta; mutta paassa oli hanella aivan uusi hoyhenhattu. Varjattya jakkuaan piti han istuessa allaan.

Herra Mackin tahdosta mina ammuin laukauksen maihin paastessa, kaksi laukausta, molemmat
piiput, sitten huudettiin elakoota. Me nousimme saarelle, kuivausvaki tervehti meita kaikkia ja herra
Mack jutteli tyolaistensa kanssa. Me loysimme paivankakkaroita ja voikukkia ja pistimme niita
napinlapiin; jotkut 10ysivat sinikelloja.

Ja vesilinnut parvissaan raakyivat ja huusivat ilmassa ja karikoissa.

Me asetuimme ruohikolle, jossa oli muutamia valkorunkoisia vaivaiskoivuja, korit aukaistiin, ja herra
Mack avasi pulloja. Vaaleita pukuja, sinisia silmia, lasien kilinaa, meri, valkeat purjeet. Lauloimme
hiukan. Ja posket punertuivat.
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Tunnin paasta paisuu mieleni riemua; pikku seikatkin kiihdyttavat minua; jonkun hatussa liehuu
harso, tuossa aukenevat hajalleen hiukset, silmat siristyvat naurusta ja mina siita ailahdan. Sita paivas,
sita paivaa!

"Olen kuullut etta Teilla, herra luutnantti, on pieni, hauska maja?"

"Niin on, pesa. Herra Jumala, miten se on mieleni mukainen! Tulkaa kerran kaymaan luonani, neiti;
se on vain koju sellainen. Ja kojun takana on suuri metsa."

Toinen tulee luokseni ja sanoo ystavallisesti:
"Te ette kai ole ollut taalla pohjoisessa ennen?"

"En", vastaan min&. "Mutta mina olen jo kaiken tuttu, hyvéat naiset. Oisin katson kasvosta kasvoihin
vuoria, maailmaa, aurinkoa. En muuten tahdo poyhkeilla. Millainen kesa Teilla onkaan! Se tulla
ammahtaa yhtena yona, kun kaikki nukkuvat, ja siina se on aamulla. Mina tahystelin ulos akkunasta ja
nain itse miten se tuli. Minulla on kaksi pienta akkunaa."

Tulee kolmas. Han on aanensa ja pienten kasiensa tahden niin viehko. Ja kaikki he olivat niin
viehattavia! Han sanoo:

"Vaihdetaanko kukkia? Se on onneksi."

"Vaihdetaan", sanoin mina ja ojensin kateni, "vaihdetaan kukkia ja mina kiitan Teita. Miten Te olette
kaunis, Teilla on hurmaava aani, olen kuunnellut sita koko ajan."

Mutta han vetaa sinikellonsa pois ja sanoo lyhykaisesti:
"Mika Teilla on? Enhan mina Teita tarkoittanut."

Eihan han minua tarkoittanut! Olin tuskissani, kun olin tehnyt tyhmyyden, olisin tahtonut olla kotona,
poissa majassani kaukana, missa vain tuuli minulle puheli. "Suokaa anteeksi", sanon mina. Muut naiset
katsovat toisiinsa ja vaistyvat pois, ettei minun tarvitsisi heidan nahtensa noyrtya.

Samassa tuli eras inehmo kiiruhtaen luo, kaikki nakivat hanet, han oli Edvarda. Han tulee suoraan
minua kohti, han ei puhu, heittaytyy kaulaani, rutistaa kasivartensa kaulaani ja suutelee minua monta
kertaa suulle. Han sanoo joka suutelolle jotakin, mutta mina en kuule mitéan. Mina en tajunnut mita
koko meno merkitsi, sydameni ei sykahtanyt, mina tiesin vain hanet ja hanen hehkuvan katseensa. Kun
han paasti minut, aaltoili hanen pikku rintansa rajusti. Siina han seisoi yha, ruskea kasvoisena, ruskein
kauloin, pitkana ja solakkana, saihkyvin silmin ja tiedottomassa hurmiossa; kaikki katsoivat hanta.
Toisen kerran ihastutti han minut tummilla kulmakarvoillaan jotka kaartuivat korkeasti otsalle.

Mutta hyva Jumala, ihmisrukka oli suudellut minua kaikkien nahden!

"Mita nyt, neiti Edvarda?" kysyin mina ja kuulin sydameni jyskeen, kuulin kuten syvalta nielustani, en
jaksanut sen tahden puhua selvasti.

"Ei mitaan", vastaa han. "Ei muuta kuin etta vain tahdoin sita. Ei se tee mitaan."

Otan hatun paastani ja pyyhin koneellisesti tukkaa otsaltani jaksamatta mitaan ajatella, ja katselen ja
katselen vain hanta. Vai ei se tee mitaan? ajattelin.

Silloin kuuluu herra Mackin aani toisaalta saarelta, han puhuu jotain, mita emme voi kuulla; mutta
mina iloitsen ajatellessani, ettei herra Mack nahnyt mitaan, tieda mistaan. Miten hyva oli, ettda han juuri
nyt oli toisaalla saarella! Se keventdaa sydantani, mina menen seurueen luo ja sanon hyvin
valinpitamattomana muille:

"Minun taytyy pyytaa Teilta kaikilta anteeksi askeista sopimatonta kaytostani; mina olen tuskissani
siitd. Mina kaytin hyvakseni silmanrapaysta, jolloin neiti Edvarda tahtoi vaihtaa kukkia kanssani,
loukatakseni hantd; mina anon hanelta ja teilta anteeksi. Ajatelkaas minua: mina elan yksinaisyydessa,
mina en ole tottunut seurustelemaan naisvaen kanssa; sita paitsi olen tanaan viela juonut viinia, johon
my6skaan en ole tottunut. Alkéa katsoko vikaani."

Mina nauroin ja olin olevinani valinpitamaton koko pikku tapahtumasta, saadakseni sen unhoon;
mutta sisimmassani olin totinen. Puheeni ei myodskaan tehonnut Edvardaan, han ei mielinyt mitdaan
salata ja laimentaa kiihtymyksensa vaikutusta muihin, han pain vastoin istahti lahitteelleni ja katseli
minua katselemistaan. Aina valiin puheli han minulle jotain. Kun sitten myohemmin leikimme leskisilla,
sanoi han kovasti:



"Mina tahdon luutnantti Glahnia. Mina en viitsi juosta kenenkaan muun jalesta."
"Olkaa nyt hitolla hiljaa, hullu", kuiskasin mina polkaisten jalkaani.

Hanen kasvoilleen lennahti yllattynyt ilme, nena kurtistui tuskasta ja han hymyili hapeissaan. Se kavi
minuun kovin, en jaksanut sietda hanen katseensa ja koko hennon olemuksensa orpomaisuutta, mina
pidin hanesta ja otin hanen pitkan, kapean katensa kateeni.

"Myohemmin", sanoin mina. "Ei enda nyt. Voimmehan tavata huomenna."

XI.

Yolla kuulin mina Aesopuksen nousevan nurkastaan ja murisevan, mina kuulin sen unien horteessa;
mutta kun mina juuri uneksin metsastavani, sopi se murina uneeni enka mina siitd herannyt ihan
valveille. Kun mina menin ulos kello kahden aikaan aamulla, nain mina ruohikossa ihmisjalan jalkia;
joku oli kaynyt sielld, ensin toisen, sitten toisen akkunan alla. Jalet sitten katosivat nakymattomiin
alaalle tielle.
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Han tuli minua vastaan hehkuvin poskin, ikisateilevin kasvoin.
"Odotitteko?" sanoi han. "Mina pelkasin Teidan odottavan."
Mina en ollut odottanut, han oli ehtinyt ennen minua.
"Nukuitteko hyvin?" sanoin mina. En tiennyt oikein mita sanoa.

"En nukkunut, mina valvoin", vastasi han. Ja han kertoi, ettei han ollut nukkunut yo6lla, vaan oli
istunut tuolilla silmat ummessa. Han oli my0s kaynyt vahan kavelemassa.

"Joku oli kaynyt majani luona yolla", sanoin mina. "Mina nain jalkia ruohikossa tana aamuna."

Ja hanen kasvonsa punehtuvat, han tarttuu kateeni siina tiella eika vastaa mitaan. Mina katson
haneen ja kysyn:

"Olitteko se Te?"

"Olin", vastaa han ja painautuu rintaani vasten, "mina se olin. En suinkaan mina Teita herattanyt,
mina kavin niin hiljaa kuin suinkin saatoin. Mina se olin. Mina olin lahi Teita taas kerran. Mina pidan
Teista niin."

XII.

Joka paiva, joka paiva mina tapasin hantda. En salaa totuutta, mina tapasin hanta mielellani, niin,
sydameni lensi hanen lahitteilleen. Siita on nyt kaksi vuotta, nyt ajattelen sitda vain milloin haluan, se
seikkailu vain huvittaa ja kuluttaa aikaani. Ja mita noihin kahteen vihreaan hoyheneen tulee, niin
kerronpa vahan ajan paasta niista.

Meilla oli monta kohtauspaikkaa, myllylla, tiella, jopa majassanikin; han tuli minne vain tahdoin.
Hyvaa paivaa! huusi han aina ensin, ja mina vastasin paivaa.

"Sina olet iloinen tanaan, sina laulat", sanoo han ja silmansa loistavat.

"Niin, mina olen iloinen", vastaan mina. "Sinun olkapaassasi on laikka, se on tomua, ehka se on lokaa
tieltd; mina tahtoisin suudella sita laikkaa ihan, anna minun suudella sita. Kaikki sinussa hellyttaa
minua, mina ihan sekapaisesti kaipaan sinua. Viime yona en saanut unta."

Totta puhuinkin, monena muunakaan yona en ollut saanut unta.



Me kavelemme rinnakkain tieta pitkin.

"Sanopas mita ajattelet, kayttaydynkohédn mina mieleisesti sinulle?" sanoo han. "Lorpottelenkohan
mina lilaksi? Enko? Niin, mutta sinun pitdd sanoa mita ajattelet. Toisinaan ajattelen mina itsekseni,
ettei tama kay hyvin..."

"Mika ei kay hyvin?" kysyn mina.

"Tama, meille. Ettei siina tule kaymaan hyvin. Usko tahi elda, mutta minua paleltaa nyt tassa
kavellessani; minun selkapiitani jaataa kun mina vain hiukan tulen sinua lahi. Onnesta."

"Samaten", vastaan mina, "jaataa minunkin koko olentooni kun vain naen sinut. Hyvin kay. Ja nyt
mina taputan vahan selkaasi etta sinulle tulee lammin."

Han suo minun vastahakoisesti taputtaa, mina taputan hiukan kovemmin, vain pilalla, mina nauran ja
kysyn, eiko se ota auttaakseen.

"Oi, ei, ela ole niin hyva ja mukita minua selkaan enaa", sanoo han.
Nuo sanat kuuluivat niin avuttomilta, kun han sanoi: ela ole niin hyva.

Kavelimme edelleen pitkin tietd. Oliko han pahastunut pilastani? tuumin itsekseni ja ajattelin: saas
nahda. Mina sanoin:

"Muistuu tassa mieleeni muudan tapaus. Kerran jollakin veneretkella eras nuori nainen otti valkean
silkkiliinan kaulastaan ja sitoi sen minun kaulaani. Iltasella sanoin minad naiselle: Saatte liinanne
takaisin huomenna, mina annan pesta sen. Elkaa, vastasi han, antakaa se minulle nyt, mina tahtoisin
tallettaa sita sellaisenaan, aivan niin kuin Te olette sita pitaneet. Ja mina annoin hanelle liinansa.
Kolmen vuoden paasta tapasin nuoren naisen jalleen. Entas liina? sanoin mina. Han toi liinan. Se oli
paperissa aivan niin pesemattomana kuin ennenkin, mina nain sen itse."

Edvarda vilkasi minuun.

"No? Enta sitten?"

"Ei mitaan sitten", sanoin mina. "Mutta minusta han menetteli niin kauniisti."
Hiljaisuus.

"Missa se nainen nyt on?"

"Ulkomailla."

Emme puhuneet enaa siita. Mutta aikoessaan lahtea kotiin, sanoi han:

"Hyvaa yota! Mutta ethan huoli enaa ajatella sitda naista; vai? Mina en ajattele ketaan muita kuin
sinua."

Mina uskoin hanta, mina nain hanen puhuvan niinkuin han ajatteli, minulle riitti ijati ilo siita ettda han
ajatteli minua. Mina menin hanen perastaan.

"Kiitos, Edvarda!" sanoin mina. Sitten lisasin koko sydamestani: "Sina olet liian hyva minulle, mutta
mina olen kiitollinen sinulle kun sina tahdot minua; Jumala on palkitseva sinua siitd. En mina ole niin
erinomainen kuten monet muut, joita sina saisit; mutta mina olen ihan kokonaan sinun, vékivaltaisesti
sinun, kautta ijankaikkisen sieluni. Mita sina ajattelet? Sinulle tuli vedet silmiin."

"Ei se ollut mitaan", vastasi han. "Tuntui niin kummalliselta, ettd Jumala palkitsee minua siita. Sina
sanot kuten... mina rakastan sinua niin!"

Han kavahti yhtakkia kaulaani aivan keskella tieta ja suuteli minua rajusti.

Kun han oli mennyt, poikkesin mina metsaan mennakseni katkoon ja ollakseni yksin ilossani. Ja
heltyneena mina juoksin takaisin tielle katsomaan oliko kukaan huomannut minun poikkeavan metsaan.
Mutta kukaan ei ollut nahnyt.

XIII.



Kesaoita ja tyynia vesia ja ikuisen hiljaisia metsia. Ei huutoja, ei jalan kapsetta teilta, sydameni tayttaa
kuin tumma viini.

Koit ja yoperhoset tulevat aanettomasti lennellen sisaan akkunastani, tulisijan hohteen ja lintupaistini
tuoksun houkuttelemina. Ne napsahtavat pehmeasti kattoon, liihoittelevat korvieni ohi niin etta minua
vilu varistaa ja asettuvat valkealle ruutisarvelleni seinalla. Mina katselen niita, ne istuvat varisten ja
katselevat minuun, siina on kehraajia, navertajia ja koita. Minusta ovat jotkut niista kuten lentavia keto-
orvokkia.

Menen ulkosalle majasta ja kuuntelen. Ei aanta mitaan, kaikki unessa. Ilma kimaltaa liihottelevia
hyonteisia, lekottavien siipien myriaadeja. Tuolla metsan palteella on sananjalkoja ja ukonhattuja;
sianpuola kukkii, mina rakastan sen pienia kukkasia. Ole Kkiitetty, jumala, jokaisesta kanervan
kukkasesta minka nain; ne ovat olleet polullani kuin pienet ruususet ja mina itken kun niitd niin
rakastan. Jossakin lahistolla on ketoneilikoita, en nae niitda, mutta tunnen niiden tuoksun.

Mutta nyt yon hetkilla on yhtakkia puhjennut suuria, valkeita kukkia metsaan, niiden suut on auki, ne
hengittavat. Ja porroiset hamaraperhot laskeutuvat alas niiden lehdille ja varistavat kasvin joka solua.

Mina kulen kukalta kukalle, ne on paihtyneitd, ne on paihtyneita kukkia, ja mina naen miten ne
paihtyvat.
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Kevyita askelia, inehmon hengahdys, iloinen hyvaa iltaa.

Mina tervehdykseen vastaan ja heittdydyn maan tomuun ja syleilen noita polvia ja tuota kehnoa
hamosta.

"Hyvaa iltaa, Edvarda!" sanon mina vielakin kerran, onnen kalvamana.
"Miten sina rakastat minua", kuiskaa han.

"Miten mina olen kiitollinen", vastaan mina. "Sina olet minun omani ja minun sydameni ei hievahda
kaikkena paivana ja ajattelee vain sinua. Sina olet ihanin Jumalan maailmassa ja mina olen suudellut
sinua. Usein punehdun ilosta kun vain ajattelen, etta mina olen suudellut sinua."

"Miksi olen mina sinusta niin rakas juuri tana iltana?" kysyy han.

Ja sita oli han niin lukemattomista syista; kun mina vain ajattelin hanta, niin tuli han rakkaaksi. Tuo
katse korkeasti otsalle kaartuvain kulmakarvain alta, tuo tumma, armas iho!

"Kuinkasta et olisi minulle rakas", sanoin mina. "Mina kayskennellen kiitan joka puuta siita, etta sina
olet terve ja reipas. Kerran kemuissa oli nuori nainen, han istui tanssin ajan toisensa jalkeen ja kaikki
antoivat hanen istua. Mina en tuntenut hanta, mutta hanen kasvonsa saivat minut tunteisiin, ja mina
kumarsin hanelle. Eik6? Ei, han pudisti paataan. Neiti ei tanssi? sanoin. Voitteko tajuta, vastasi han etta
minun isani oli kaunis, ja minun &itini oli kaunotar, ja minun isani otti aitini myrskynpuuskassa. Mutta
minusta tuli rampa."

Edvarda katsahti minuun.
"Istuudutaanpa alas", han sanoi.
Ja me istuuduimme kanervikkoon.

"Tiedatko, mita ystavani sanoo sinusta?" han aloitti. "Sinun silmasi ovat kuin elaimella, han sanoo, ja
kun katsot haneen, menee han suunniltaan. Han sanoo, etta tuntuu ihan silta kuin koskettelisit hanta."

Outo ilonvaristys kavi lapi ruumiini tuon kuultuani, ei omasta puolestani, vaan Edvardan, ja ajattelin
itsekseni: Loytyy vian yksi, josta valitan kovasti; mitda tuo yksi sanoo silmieni katseesta? Ja kysyin
hanelta:

"Kuka ystavasi oli?"

"Enpas kerro", han sanoi. "Mutta se oli yksi niista, jotka olivat mukana saarella tuona paivana."
"Vai niin, olkoon sitten."

Ja me puhuimme sitten muista asioista.

"Isani matkustaa Venajalle muutaman paivan kuluttua," sanoi han, "ja silloin mina jarjestan juhlat.
Oletko koskaan kaynyt Korholmassa? Meilla tulee olla kaksi koria viinia; pappilan tytot tulevat mukaan,



ja isani on antanut minulle jo viinin. Ethan sitten katso haneen uudelleen, ethan? Ystavatartani, vai?
Mita? Ethan? Tai en pyyda hanta ollenkaan mukaan."

Ja enempaa sanomatta han heittaytyi intohimoisena kaulaani, ja katseli minuun, tuijotti kasvoihini, ja
hengitti raskaasti. Hanen katseensa oli ihan musta.

Kavahdin ylos ja sanoin sekaisuudessani vain:
"Vai niin, matkustaako sinun isasi Venajalle?"
"Miksi nousit niin yhtakkia?" kysyi han.

"Siksi kun on jo myoha, Edvarda", sanoin mina. "Nyt sulkevat valkeat kukat kupunsa, aurinko nousee,
tulee paiva."

Mina saatoin hanta lapi metsan ja seisoin ja katsoin niin kauan kuin nain miten han meni; pitkan
matkan paassa alaalla kaantyi han ja huusi hiljakseen: hyvaa yota. Sitten han katosi.

Samalla hetkella aukesi sepan talon ovi. Mies, jolla oli valkoinen paidan edusta, astui ulos, katsahti
ymparilleen ja vetaisi hattunsa syvemmalle ohimolleen ja lahti kulkemaan tieta alas Sirilundiin.

Edvardan hyvaa yota soi yha korvissani.

XIV.

Riemu paihdyttaa. Mina laukaisen pyssyni ja unohtumaton kaiku vastaa vaaralta vaaralle, liitelee kauas
yli meren ja kajahtaa yon valvoneen, vasyneen ruorimiehen korvissa. Mista mina iloitsen? Ajatuksesta,
joka palahtaa paahani, muistosta, jostain metsan soinnusta, ihmisesta. Mina ajattelen hanta, mina sulen
silmani ja seison liikkumatta polulla ja ajattelen hanta, mina luen minuttien vierahtamista.

Sitten minua janottaa ja mina juon purosta; nyt astelen lukien sata askelta eteeni ja sata askelta
taakse; nyt on jo aika, ajattelen mina.

Tuliko jotain valiin? Kuukausi on kulunut, kuukausi ei ole aika mikaan; mitaan ei tullut valiin! Jumala
tietaa, miten tama kuukausi on ollut lyhyt. Mutta yotpa ovat monen monasti pitkia, ja mina keksin
kastaa hattuani purossa ja kuivatan sita jalleen, vain lyhentaakseni aikaani odottaessani.

Mina laskin aikani 6issa. Joskus tuli yo ja Edvarda ei tullut, kerran ei han tullut kahteen yohon.
Kahteen yohon. Ei ollut tullut mitaan valiin, mutta minusta tuntui silloin kuten onneni ehka olisi ollut
suurimmillaan.

Eiko niin ollutkin?

"Kuule, Edvarda, miten levotonta on metsassa tana yona? Supisee alati mattailla, ja suuret lehdet
varisevat. Jotakin on tekeilld; mutta enhan mina sita tarkoittanut sanoa. Mina kuulen miten lintu laulaa
harjulla, se on vain tiitinen; mutta se on istunut yhdessa kohden kaksi yota ja kutsunut, houkutellut.
Kuuletko tuota yksisointuista, yksisointuista savelta?"

"Kuulen mina. Miksi sita kysyt minulta?"

"Joutenpaiten. Se on istunut siella kaksi yota. Tarkoitin vain sanoa sita... Kiitos, kiitos kun tulit tana
iltana, rakkaani! Mina istuin taalla ja odotin sinua tana iltana tai huomeniltana, miné tulin niin hyvilleni,
kun sina tulit."

"Ja minakin olen odottanut. Mina ajattelen sinua, mina olen koonnut katkéon sen lasin sirut, jonka
sina silloin kaasit; muistatko sina sitda? Isani matkusti viime yona, mina en mitenkdan voinut tulla,
minun taytyi laitella matkatavaroita ja muistutella hanta. Mina tiesin etta sina kuleksit ja odottelit taalla
metsassa ja mina itkin ja laitoin tavaroita."

Mutta kaksihan yota kului, ajattelin mina, mita teki han ensimaisena yona? Ja miksi ei silmissaan ole
yhta suurta iloa kuin ennen?

Kului tiima. Tiitinen vaikeni harjulla, metsa oli kuollut. Ei, ei mitdaan ollut tullut valiin, kaikki oli
ennallaan, han sanoi minulle kadesta hyvaa yota ja katsoi minuun rakkaasti.



"Huomenna?" sanoin.
"Ei, ei huomenna", vastasi han.
En kysynyt syyta.

"Huomennahan meilla on se juhla", sanoi han hymyillen. "Mina aioin sinua yhtakkia yllattaa silla,
mutta kun tulit niin onnettoman nakoiseksi, taytyi minun ilmoittaa sinulle kohta. Mina aioin kutsua
sinua kirjeella."

Ja minun sydameni keveni sanomattomasti.

Han meni nyokaten hyvastiksi paataan.

"Kuulehan vield", sanoin mina liikkumatta. "Miten kauan sitten sina kokosit ja katkit ne lasinsirut?"
"Mitenko kauan?"

"Niin, onko siita viikko, kaksi viikkoa?"

"Ehka kaksi viikkoa. Mutta miksi sina sita kysyt?

"Ei, nyt mina puhun totta, eilen mina ne katkin."

Eilen han ne katki, viela eilen oli han ajatellut minua! No, ei mitaan hataa.

XV.

Kaksi venetta oli veteen lykatty ja me menimme niihin. Me lauloimme ja juttelimme. Korholma oli
saarten takana, kesti hyvan aikaa soutaa sinne ja pitkin matkaa me puhelimme veneesta toiseen.
Tohtori oli pukeutunut vaaleisiin kuten naiset; en ollut ennen nahnyt hanta niin tyytyvaisen nakoisena,
hén tarinoi, han ei enaa pysytteleinyt mykkana kuuntelijana. Minusta tuntui silta, etta han oli hieman
maistellut ja oli iloisella paalla. Kun saavuimme maaraan, pyysi han hetkeksi seurueen huomiota ja
lausui meidat tervetulleiksi. Mina ajattelin: kas Edvarda on valinnut hanet isannaksi.

Sanomattoman rakastettavasti huvitteli han naisia. Edvardalle oli han kohtelias ja ystavallinen, usein
isallinen ja pedanttisen opettavainen kuten sangen monasti muulloinkin. Edvarda puhui aikamaarista,
han sanoi: "Mina olen syntynyt kolmekymmenta kahdeksan", ja tohtori kysyi: "Tuhat kahdeksansataa
kolmekymmenta kahdeksan?" Minun sanoessani jotain kuunteli tohtori tarkkaavasti eika pitanyt minua
halpana.

Eras nuori neiti tuli luo ja tervehti. Mina en enaa hanta tuntenut, mina en voinut hanta muistaa ja
mina sanoin kummastelevani mita han nauroi. Han oli rovastin tyttaria, mina olin seurustellut hanen
kanssaan kuivauspaikalla ja pyytanyt hanta kaymaan majassani. Me juttelimme keskenamme vahan
aikaa.

Kuluu parisen tiimaa. Minulla on ikava, mina juon viinia jota lasiini kaadetaan, ja tuppaudun kaikkien
pariin, hupsuttelen kaikkien kanssa. Taas teen mina tyhmyyksia, nama puuhat ovat minulle outoja ja
mina en heti hoksaa miten vastaisin ystavallisiin sanoihin, tuon tuostakin puhun mina sekavasti tai en
kerrassaan vastaa mitaan, ja olen siita harmissani. Tuolla ison kiven luona, joka meilla on poytana, istuu
tohtori ja seurustelee vilkkaasti.

Sielu! Mika on sielu? sanoi han. Rovastin tytar oli syyttanyt hanta vapaa-ajattelijaksi; hyva, eikos
vapaasti ollutkin ajateltava? Kuviteltiin etta helvetti on talo maan sisassa ja paholainen toimitusjohtaja,
— ei, majesteetti han on. Hanta halutti puhua apupitajan kirkon alttaritaulusta: Kristus, juutalaismiehia
ja -naisia, vetta viinina; hyva. Mutta Kristuksella oli glooria paassa. Mika on glooria? Keltainen tynnyrin
vanne kolmen hiuskarvan varassa.

Kaksi naisista 16i kauhuissaan kammeniaan yhteen. Mutta tohtori pelasti itsensa ja sanoi leikilla:

"Hirveita sanoja, vai mita? Myonnan kylla. Mutta jos toistaa sita tai tata viisi, kuusi kertaa itsekseen
ja ajattelee vahan, niin kuuluu se jo paremmalta... Saanko kunnian juoda arvoisain naisten kanssa!"

Ja han rupesi polvilleen ruohikkoon noiden kahden naisen eteen eika pannut hattuaan paasta



maahan, vaan piti sita koholla ilmassa vasemmalla kadellaan ja joi lasinsa tyhjaksi kallistaen kaulaansa.
Minuakin ihastutti hanen taitavuutensa ja mina olisin tahtonut kilistda hanen kanssaan, mutta han oli jo
juonut lasinsa tyhjaksi.

Edvarda katseli hanta. Tulin Edvardan lahitteille, mina sanoin:
"Leikitaanko leskisilla tanaan?"

Héan vahan vavahti ja nousi ylos.

"Muistakaa, ettemme sinuttele toisiamme nyt", kuiskasi han.
En mina ollut sinutellutkaan. Mina lahdin muualle taas.

Kuluu jalleen tiima, paiva on pitka, mina olisin jo kauan sitten halusta soutanut kotiin yksin jos vain
olisi ollut kolmas vene; Aesopus oli kytkyessa majassa, se ehka ajatteli minua. Edvardan ajatukset
varmaan liitelivat kaukana minusta, han puheli miten onnekasta olisi saada matkustaa pois taalta
toisille seuduille, hanen poskilleen nousi polte siita aatoksesta, ja han puhui virheellisestikin:

"Kukaan ei olisi enemman onnellisempi kuin mina, jos kerran..."
"Enemman onnellisempi", sanoo tohtori.

"Mita?" kysyy Edvarda.

"Enemman onnellisempi."

"En ymmarra."

"Te sanoitte enemman onnellisempi, ei muuta."

"Sanoinko? Suokaa anteeksi. Ei kukaan olisi onnellisempi kuin ming, jos kerran saisin seista laivalla
lahdossa. Joskus kaipaan mina seuduille, joista en itsekaan tieda."

Han kaipasi pois, han ei muistanut minua. Siina seisoin mina ja nain hanen kasvoistaan etta han oli
unohtanut minut. No, mitapa siita; mutta siind seisoin ja nain sen itse hanen kasvoistaan. Ja minutit
vierivat niin surullisen verkkaan. Mina kysyin yhdelta ja toiselta, emmeko lahtisi jo kotiin, oli niin
myoha jo, sanoin ming, ja Aesopus oli kytkyessa majassani. Vaan kukaan ei tahtonut kotiin.

Mina menin kolmannen kerran rovastin tyton puheille, mina ajattelin: han se on puhunut minun
elaimen katseestani. Me joimme yhdessa; hanella oli variseva ilme silmissa; ne eivat koskaan katselleet
levossa, han katseli yhati minuun.

"Kuulkaa, neiti", sanoin mina, "eikd Teidan mielestanne naiden seutujen ihmiset ole samantapaisia
kuin naiden seutujen lyhyt kesakin? Ne on hailyvia ja hurmaavia kuin sekin."

Mina puhuin kovalla, varsin kovalla aanella, puhuin tahallani. Mina yha juttelin kovasti ja pyysin taas
neitia kaymaan luonani katsomassa majaani. "Jumala siunatkoon Teita siitd", sanoin mina hadassani, ja
mina ajattelin jo itsekseni, ettd kai pitaisi keksia jotain lahjaa hanelle, jos han mielisi tulla; minulla ei
kai olisi muuta kuin ruutisarveni, ajattelin mina.

Ja neiti lupasi tulla.

Edvarda istui muualle katsellen ja soi minun puhua miten halusin. Han kuunteli mitd seurassa
puheltiin ja sukasi silloin talloin sanan valiin. Tohtori povasi nuorille naisille kadesta ja soitti suuta;
hanella itsellaan oli hienot, pienet kadet ja sormus sormessa. Mina tunsin olevani tarpeeton seurassa,
mina istuin kauan aikaa yksinani jossain kivella. Paiva ehti vitaisilleen. Tassa sita nyt istun ypoyksin
kivella, tuumin itsekseni, ja ainoa ihminen, joka minut voisi kutsua tasta, ei muista minua. Ja sekin on
samantekevaa.

Alkaa tuntua kuin olisin kovin hylatty. Keskustelu kajahteli korviini takaa, mina kuulin etta Edvarda
nauroi; naurun kuullessani nousin akkia ylos ja menin toisten luo.

"Vain hetkinen", sanoin mina. "Juolahti mieleeni tuolla istuessani, etta te ehka tahtoisitte nahda
perhoskirjaani." Ja mina otin esiin perhoskirjani. "Pyydan anteeksi, etten muistanut sita ennen. Etteko
tahtoisi olla hyva ja tarkastella niita, se ilahuttaisi minua, katsokaa kaikkia kerrassaan, siind on seka
punaisia etta keltaisia perhosia." Ja puhuessani mina seisoin hattu kadessa. Mina huomasin itse, etta oli
hassua seista hattu kadessa, sentahden panin mina sen kohta paahani.

Ei kuulunut hiiskausta hetkeen eika kukaan ottanut kirjaani. Viimein ojensi tohtori katensa tahtoen



sita ja sanoi kohteliaasti:

"Tosiaan, kiitoksia, katsellaanpas naita vehkeitda. En ole koskaan aavistanut, miten perhosia
valmistetaan."

"Mina teen ne itse", sanoin mina ylen kiitollisena tohtorille. Ja mina rupesin kohta selittelemaan miten
mina niita tein. Se oli joutavan helppoa, mina ostin hoyhenet ja koukut; eihan niista hyvia tullut, mutta
nehan oli vain minua itseani varten. Kylla niita sai valmiitakin perhosia ostaa ja ne olivat hyvin kauniita.

Edvarda katsahti valinpitamattomasti minuun ja kirjaani ja jatkoi sitten jutteluaan ystavattariensa
kanssa.

"Taalla on aineksiakin", sanoi tohtori. "Nepa on kauniita hoyhenia."
Edvarda kohotti katseensa.
"Nuo vihreat on kauniita", sanoi han; "nayttakaas minulle, tohtori."

"Ottakaa ne", huusin mina. "Voi, ottakaa, pyydan sita vain tanaan. Ne on kaksi vihreaa linnun
hoyhenta. Olkaa hyva minua kohtaan, se on muisto."

Han katseli niita ja sanoi:

"Ne on seka vihreita etta kultaisia, miten niita kaantelee auringon paisteessa. No kiitos, kun kerran
haluatte antaa, niin."

"Kylla, mina haluan ne antaa, kylla", sanoin mina.
Han pisti hoyhenet povelleen.

Vahan ajan perasta antoi tohtori minulle kirjan takaisin ja kiitti. Han nousi paikaltaan ja kysyi eiko jo
alettaisi tuumia kotiinlahtoa.

Mina sanoin:

"Lahtaan, Jumalan nimessa, lahtaan. Minulla on koira siella kotona; katsokaas, minulla naet on nyt
koira, se koira on minun ystavani, se makaa ja ajattelee minua ja kun mina tulen kotiin, katsoo se
etukapalat ikkunalla ja tervehtii minua. Paiva on ollut niin kaunis, pian se paattyy, lahtaan soutelemaan
kotiin. Mina kiitan Teita kaikkia."

Mina varroin etaampaa katsellen mihin veneeseen Edvarda menisi, ja minad paatin menna toiseen
veneeseen. Yhtakkia kutsui han minua. Mind katsoin ihmeissani hanta, hanen kasvonsa hehkuivat.
Sitten tuli han luokseni, ojensi minulle katensa ja sanoi hellasti:

"Kiitos hoyhenista... Mehan kai menemme samaan veneeseen?"
"Tos tahdotte", vastasin mina.

Me istuuduimme veneeseen, han asettui minun viereeni, minun tuhdolleni, ja kosketti minua
polvellaan. Mina katsoin haneen ja han vastasi minulle kerran katseellaan. Han teki minulle hyvaa kun
kosketti minua polvellaan, mina aloin tuntea paivani karvaudet palkituiksi ja mina aloin jo tulla
iloiseksi, kun han yhtakkia siirtyi toisella tapaa istumaan, kaantyi selin minuun ja alkoi puhella tohtorin
kanssa, joka istui perassa. Neljannestuntiin ei han tiennyt minua olevankaan. Silloin tein tekosen, jota
kadun, jota en vielakaan ole unohtanut. Kenka irtautui hanen jalastaan, mina tempaisin sen ja nakkasin
kauas veteen, iloissaniko siitd, ettd han oli lahellani, vai sielun pakostako paasta huomatuksi ja
muistuttaakseni hanta siita, etta olin olemassa, — en tieda. Se tapahtui kuin tuli, en ajatellut mitaan, se
vain palahti paahéani. Naiset kiljahtivat. Mina aivan kuin halvaannuin teostani; mutta mitas se auttoi?
Tehty kuin tehty. Tohtori kiiruhti turvakseni, han huusi: "Soutakaa!" ja ohjasi kenkaa kohti; heti
tavoittikin soutumies sen, juuri kun se oli vajoamassa veden kalvon alle; miehen kasivarsi kastui
kainaloon saakka. Sitten kajahti monikuoroinen hurraa molemmista veneistda, koska kenka oli
pelastettu.

Mina olin hyvin hapeissani, ja mina tunsin miten kasvoni vaihtelivat variaan ja vaaristyivat kun mina
kuivasin kenkaa nenaliinallani. Edvarda otti sen minulta mitaan virkkamatta. Vasta jonkun hetken
paasta sanoi han:

"Enpa ole mokomaa nahnyt?"

"Niin, ettepa mokomaa", sanoin minakin. Mina hymyilin ja royhistin rintaani, mina olin olevinani
kuten olisin tehnyt kepposeni jostain erikoissyysta, kuten siina olisi jokin salaisuus. Mutta mikapa



salaisuus siina oli? Tohtori katsoi ensi kertaa halveksien minuun.

Kului hetki, veneet liukuivat kotia kohti, seurasta havisi tukala tuuli, me lauloimme, me lahenimme
laituria. Edvarda sanoi:

"Kuulkaa, me emme ole juoneet viinia loppuun viela, sitda on viela paljon jalella. Me laitamme viela
juhlat, uudet juhlat joskus, tanssitaan, me panemme toimeen tanssiaiset meidan salissamme."

Kun tulimme maihin, tahdoin mina pyydella Edvardalta anteeksi.
"Voi miten mina kaipaan takaisin majaani", sanoin mina. "Tama on ollut tuskallinen paiva."
"Onko se ollut Teille tuskallinen paiva, herra luutnantti?"

"Tarkoitan", sanoin mina kartellen, "tarkoitan, etta olen ollut kiusana seka itselleni ettd muille. Mina
nakkasin Teidan kenkanne veteen."

"Niin, se oli merkillinen paahanpisto."

"Anteeksi!" sanoin mina.

XVI.

Mitahan pahemmaksi voi viela kayda? Mina paatin pysytella levollisena, tuli mita tuli, Jumala sen tietaa.
Minako tassa ensin olin tungetellut hanen lahitteelleen? En, en toki, mina seisoin vain kerran hanen
tiellaan kun han kulki ohi. Tata pohjolan kesaa! Turilas oli jo herennyt lentelemastd, ja ihmiset tulivat
minusta yha ja yha karsimattomammiksi, vaikka aurinko paistoi heille yota paivaa. Mita he katselivat
yha sinisin silmin ja mitkd aatokset liikkuivat heidan merkillisissa otsissaan? Muuten sama minusta
mita he olivat. Mina otin rihmani ja kalastelin kaksi paivaa, nelja paivaa; mutta oisin lojuin mina silmat
avoimina kojussani...

"En ole nahnyt Teita neljaan paivaan, Edvarda?"
"Neljaan paivaan, aivan niin. Minulla on ollut kiire. Tulkaa katsomaan."

Han vei minut saliin. Siella oli poydat viety pois, tuolit asetettu pitkin seinia, joka kapinetta siirretty;
kynttilakruunu, kaakeliuuni ja seinat merkillisesti koristeltu kanervilla ja mustilla kankailla, jotka oli
otettu kauppapuodista. Klaveri oli nurkassa.

Nain oli han valmistellut "tanssiaisia."

"Mitas tasta arvelette?" kysyi han.

"Kummallista", vastasin mina.

Lahdimme salista.

Mina sanoin:

"Mutta kuulkaahan nyt, Edvarda, oletteko Te ihan tyyten minut unohtanut?"

"En kasita nyt Teita", vastasi han kummissaan. "Naittehan, mita kaikkea mina olen puuhannut? Miten
mina silloin voin tulla Teidan luoksenne?"

"Niin", sanoin minakin, "miten Te muka voitte tulla minun luokseni." Mina olin valvonut ylen maarin,
vasynyt, sanani tulivat tyhjanpaivaisina ja kiihkeina, mina olin ollut onneton koko paivan. "Ei, ettehan
Te voinut tulla luokseni. Sitd vain aioin sanoa: kaiken kaikkiaan, kaikki on muuttunut, jotain on tullut
valiin. Niin on. Mutta mina en jaksa arvata kasvoistanne mita. Miten Teidan otsanne on merkillinen,
Edvarda! Nyt sen huomaan."

"Mutta mina en ole unohtanut Teita!" huudahti han punehtuen ja pujotti katensa kainalooni.

"Niin niin, Te ette ehka ole unohtanut minua. Mutta empa sitten tieda kummin sanon. Jommin
kummin."



"Huomenna saatte Te kutsun kemuihin. Teidan taytyy tanssia minun kanssani. Voi miten me
tanssimme!"

"Tahdotteko saattaa minua vahan matkaa?" kysyin mina.

"Nytko? En, en voi nyt", vastasi han. "Heti kohta tulee tohtori, han tulee minua vahan auttamaan,
minulla on viela hiukan hommaa. No, Teidan mielestanne sali siis tallaisena valttaa? Mutta etteko Te
luule..."

Vaunut ajavat portille.
"Tuleeko tohtori hevosella tanaan?" kysyin mina.
"Tulee, mina lahetin hantd hakemaan, mina tahdoin hanta"...

"Saalia, kun hanelld on kipea jalka, niin. Ei, suokaa minun nyt lahtea... Paivaa, paivaa, tohtori.
Hauskaa tavata Teita! Terveena olette olleet? Toivon, ettette pahastu, jos nyt menen."

Portaiden edessa kaannahdin mina katsomaan taakseni, Edvarda katseli akkunasta, han levitti
molemmin kasin uutimia nahdakseen, han naytti miettivaiseltda. Hassu riemu riehahtaa sydamessani,
mina menen ripeasti talosta, kevein askelin ja hamarin katsein, pyssy oli koykainen kuin keppi
kadessani. Jos mina saisin hanet, tulisi minusta hyva ihminen, ajattelin mina. Mina ehdin metsaan ja
ajattelin siina: Jos mina saisin hanet, palvelisin hanta vasymattomammin kuin yksikdan muu, ja vaikka
hén nayttaisi olevansa arvoton minulle, vaikka han rupeisi vaatimaan mahdottomia minulta, tekisin
mina kaiken mita voin, niin, tekisin enemman kuin mita voin, ja iloitsisin vain kun héan olisi minun...
Mina seisatuin, rupesin polvilleni ja nuoleksin noyryydessani ja toivossani ruohonkorsia tien varrella ja
nousin sitten jalleen ylos.

Olin viimein melkein rohkealla mielella. Hanen muuttunut kaytoksensa viime aikoina oli vain hanelle
ominaista; han katseli akkunasta miten minad menin, katseensa seurasivat minua kunnes minua ei enaa
nakynyt, mitapa han olisi voinut muuta tehda? Mina menin ihan tiedoiltani hurmiosta, mina olin
nalissani, mutta en sita tuntenut.

k) k >k k%

Aesopus juoksi edelta, yhtakkia rupesi se haukkumaan. Mina katsahdin eteeni, nainen valkea liina
paassa seisoi majan nurkalla; han oli Eeva, sepan tytar.

"Hyvaa paivaa, Eeva!" huusin mina.

Han seisoi sen korkean, harmaan kiven vieressa, aivan punastuneena, ja imi yhta sormeaan.
"Sinako se olet, Eeva? Mika sinulla on?" kysyin mina.

"Aesopus purasi minua", vastasi han ja katseli hamillaan maahan.

Mina katselin hanen sormeaan. Han oli purrut itse itseaan. Aavistus lentaa aivoissani ja mina kysyn:
"Oletko sina kauan taalla odotellut."

"En kauan", vastasi han.

Ja kumpikaan meista ei sanonut mitdaan, mina otin hanta kadesta ja vein hanet majaani.

XVII.

Tulin tapani mukaan kalalta ja olin menossa tanssiaisiin pyssyineni, laukkuineni, olin vain pannut
parhaat nahkatamineet ylleni. Oli jo myoha, kun ehdin Sirilundiin, mina kuulin etta salissa tanssittiin,
sitten pian huudettiin: Taalla on metsastaja, luutnantti! Nuoria parveili ymparillani, tahtoivat nahda
saalistani, mina olin ampunut pari vesilintua ja pyydystanyt pari koljaa. Edvarda toivotti minut
hymyillen tervetulleeksi, han oli tanssinut, han punotti.

"Ensimaisen tanssitte minun kanssani!" sanoi han.

Ja me tanssimme. Ei tapahtunut tihuja, minua alkoi pyorryttaa, mutta en kaatunut. Isot saappaani



kolisivat aika lailla, mina kuulin itse miten ne kolisivat ja paatin olla tanssimatta vasta, olin repinyt
naarmuja maalattuun lattiaankin. Olin niin hyvillani, kun en ollut saanut aikaan mitdan suurempaa
onnettomuutta!

Herra Mackin kaksi ryytipuodin apulaista oli myos taalla ja he tanssivat perinpohjin ja vakaisesti,
tohtori otti innokkaasti osaa vuorotansseihin. Paitsi naita herroja oli siella viela nelja aivan nuorta
miesta, herrasvaen poikia paakirkolta, rovastin ja piirilaakarin poikia. Muudan tuntematon
kauppamatkustaja oli myos tullut tilaisuuteen, hanta ihailtiin kauniin aanensa vuoksi ja han rallatteli
musiikin tahtiin; silloin talloin vuorotteli han naisten kanssa klaverin soitossa.

En muista enaa, miten ensimaiset tunnit kuluivat, mutta mina muistan aivan tarkoin loppuyon.
Aurinko paistoi punaisena akkunoista koko ajan, ja vesilinnut nukkuivat. Meille tarjottiin viinia ja
leivoksia, me puhelimme halisten ja lauloimme, Edvardan nauru kajahteli raikkaasti ja huolettomasti
salissa. Mutta miksi ei han enaa virkkanut minulle sanaakaan? Mina lahentelin hanen paikkaansa
haluten sanoa hanelle jonkun kohteliaisuuden miten paraiten voin, hanella oli yllaan musta puku, se oli
ehka hanen rippipukunsa, ja se oli kaynyt hanelle liian lyhyeksi, mutta se somisti hanta tanssiessa, ja
sen aioin mina sanoa héanelle.

"Miten tuo musta puku..." aloin mina.

Mutta han nousi ylos, kietoi katensa eraan ystavattarensa vyohyille ja meni muualle hanen kanssaan.
Niin tapahtui pari kertaa. Hyva, ajattelin mina, minkas talle voi? Mutta miksi han sitten katselee
huolekkaan nakoisena minun jalestani akkunasta, kun mina lahden hanen luotaan?

Muudan naikkonen vaati minua tanssiin. Edvarda istui siina lahella, ja mina vastasin kovalla aanella:
"Ei, mina lahden heti kohta pois."

Edvarda katsoi minuun kysyvasti ja sanoi:

"Poisko? Ei, Te ette lahde."

Mina kavahdin ja purin huultani. Nousin ylos.

"Tarkoititte kai talla jotain, neiti Edvarda, sanoin mina synkeana ja laksin ovelle pain."

Tohtori asettui tielleni ja Edvarda kiiruhti hankin jalestani.

"Alkaa kasittdko minua vaarin", sanoi han lampoisesti. "Mina tarkoitin, etta Te toivottavasti olisitte
viimeinen, joka lahtee pois, kaikkein viimeinen. Eika kellokaan viela ole kuin yksi... Kuulkaa", lisasi han
sateilevin silmin, "Tehan olette antanut meidan soutumiehellemme viisi taalaria, kun han pelasti minun
kenkéani vedesta. Se oli liian paljon." Ja han nauroi sydamellisesti ja kaantyi koko seurueen puoleen.

Mina tollotin suu auki, voimatta mitaan, paasta pyoralla.

"Te suvaitsette laskea leikkia", sanoin mina. "En ole antanut Teidan soutumiehellenne niin taalarin
tapaista.”

"Kas vaan, vai ette?" Han avasi keittion oven ja kutsui soutajan sisaan. "Muistathan sina matkan
Korholmaan, Jaakko? Sina pelastit minun kenkani kun se putosi veteen?"

"Pelastin", vastasi Jaakko.

"Sinéa olet saanut viisi taalaria siita, etta pelastit sen kengan?"
"Olen, antoivathan he minulle..."

"Hyva. Saat menna."

Mita han nyt talla kujeella tarkoittaa? ajattelin mina. Haluttaako hanta havaista minua? Siina ei han
onnistu, mina en tasta punastu. Mina sanoin aaneen ja selkeasti:

"Minun taytyy tehda tiettavaksi kaikille, etta tama on joko erhetys tai vale. Minun ei ole edes paahani
palahtanyt antaa soutumiehelle viitta taalaria teidan kengastanne. Minun olisi ehka tullut se antaa,
mutta se on kuin onkin jaanyt antamatta."

"Tonka paalle tanssimme", sanoi Edvarda rypistellen otsaansa. "Miksi emme tanssi?"

Taman on han velvollinen minulle selittdmaan, tuumin mina itsekseni, ja vaanin tilaisuutta saadakseni
hanet puhumaan. Han meni sivuhuoneeseen ja mina menin jalesta.



"Maljanne", sanoin mina tahtoen juoda hanen kanssaan.

"Minun lasini on tyhja", tokaisi han.

Vaikka hanella oli taysi lasi edessaan.

"Mina luulin etta tuo lasi tuossa oli Teidan?"

"Ei, se ei ollut minun", sanoi han ja kaantyi vierustoverinsa puoleen.
"Suokaa anteeksi", sanoin mina.

Monet vieraista huomasivat taman pienen kohtauksen.

Sappeni kiehui, solvaistuna mina sanoin:

"Kai sentaan olette velvollinen minulle selittamaan..."

Han nousi ylos, tarttui kasiini ja sanoi sydameen tunkevalla danella:

"Mutta ei tanaan, ei nyt. Mina olen niin pahoillani. Jumala, miten Te katsotte minuun! Olimmehan me
kerran ystavia..."

Mina kaannahdin heti pois tunteen tulvahtaessa ja menin jalleen tanssisaliin.

Vahan ajan perasta tuli myos Edvarda sisaan, han seisattui klaverin luo, kauppamatkustajan
soittaessa jotain tanssia, hanen kasvoiltaan kuulsi talla hetkella salainen raskas huoli.

"Mina en ole oppinut soittamaan", sanoo han ja katsoo minuun samein silmin. "Kunpa edes osaisi
soittaa."

Siihen en osannut mitaan vastata. Mutta sydameni lieskahti haneen jalleen ja mina kysyin:

"Mika huoli Teita nyt on ruvennut painamaan yhtakkia, Edvarda? Jospa tietaisitte, miten mina siita
karsin."

"En tieda", vastasi han. "Huoli kaikesta. Ah jospa nuo ihmiset lahtisivat heti pois, kaikki. Ei, ette Te;
muistakaa, etta viivytte viimeiseksi."

Ja jalleen herattivat nama sanat sielussani elaman ja silméani nakivat valkeuden auringonpaisteisessa
salissa. Rovastin tytar tuli luokseni ja rupesi tarinoimaan kanssani, mina toivoin hanet sinne missa
pippuri kasvaa, ja vastailin toykeasti. Tahallani mina en haneen katsonut, koska han oli puhunut minun
elaimen katseestani. Han alkoi jutella Edvardalle, ettda muudan herra oli ajanut hanta takaa kerran
kadulla ulkomailla, muistaakseni Riiassa.

"Se ajoi yha ja yha, kadulta toiselle ja hymyili minulle", sanoi han.

"No oliko se sitten umpisokea?" tokaisin mina muka Edvardalle mieliksi.
Ja keikautin samalla olkapaitani.

Neitonen ymmarsi heti karkeat sanani ja vastasi:
"Kai se tietysti oli, kun viitsi seurata nain vanhaa ja rumaa kuin mina."

Mutta Edvardan Kkiitollisuutta en saanut, han lahti vetaen ystavatartaan mukaansa, he kuiskailivat
keskenaan ja pudistelivat paataan. Siita alkaen sain olla aivan yksin.

Tiima vieri vield, vesilinnut alkoivat heratda kareilla, niiden huudot kuuluivat avoimista ikkunoista
saliin. Ilo tulvahti sielussani kuullessani naita ensimaisia linnun huutoja ja mina kaipasin merelle,
kareille...

Tohtori oli jalleen tullut hyvalle tuulelle ja lumosi kaikki mieltymaan itseensa, naisvaki hyori ja pyori
héanen lahitteillaan. Tuoko se nyt on minun rivaalini? ajattelin mina ja ajattelin myos hanen rampaa
jalkaansa ja hanen kehnoa vartaloaan. Han oli ruvennut hakemaan uutta sukkeluutta siunaillessaan,
han sanoi: "Kuolema ja kidutus", ja aina kun han vannoili nailld hassuilla sanoilla, rah&ahdin mina
nauruun. Tuskissani palahti mieleeni kohdella tata miesta niin vaatimattomasti kuin suinkin voin, koska
héan oli rivaalini. Minun suussani oli tohtori aina ensimaisena ja viimeisena, mina huusin: Hoi kuulkaa,
mita tohtori sanoo! ja mina pakoitin itseni nauramaan aaneen hanen sanansutkauksilleen.

"Mina rakastan tata maailmaa", sanoi tohtori, "mina tarraudun elamaan kiinni kynsin hampain. Ja kun
mina kuolen, toivon mina saavani paikan ikuisuudessa juuri Lontoon tai Pariisin ylapuolella, jotta voin



kuulla ihmisten cancan-tominan lakkaamatta, lakkaamatta."
"Suuremmoista!" huusin mina ja yskia kohin naurusta, vaikken ollut yhtaan paihtynyt.
Edvarda naytti myos hurmaantuneelta.

Kun vieraat lahtivat, pistaydyin mina pieneen sivuhuoneeseen ja istahdin odottelemaan. Mina kuulin
yvhden toisensa jalkeen hyvastelevan ulkona portailla, tohtorikin sanoi hyvasti ja meni. Viimein aanet
tyyten vaikenivat. Sydameni jyski kiivaasti, mina odotin.

Edvarda palasi jalleen sisaan. Kun katseensa osui minuun, seisattui han ja katsoi minuun hetken
kummastellen, sitten sanoi han hymyillen:

"Vai niin, Te olette taalla. Olittepa ystavallinen, kun jaitte viimeksi.
Nyt olen ihan uuvuksissa."

Han ei istuutunut.
Minakin nousin ylos ja sanoin:

"Niin, nyt on Teilla aika paasta rauhaan. Mina toivon, ettda Teilta on ikava mieli mennyt, Edvarda.
Olitte niin surullinen asken ja se koski minuun niin kipeasti."

"Ei siita mitaan, kun vaan paasen maata." Minulla ei ollut enda mitaan lisattavaa, menin ovelle.

"Kiitos nyt tasta illasta", sanoi han ojentaen minulle katensa. Ja kun han aikoi saattaa minua viela
portaille, estelin mina.

"Ei tarvitse", sanoin mina, "alkaa vaivatko itseanne, kylla mina itsekin..."

Mutta han saattoi minua kuitenkin huoneesta. Han seisoi eteisessa ja odotteli karsivallisesti kun mina
etsin hattuani, pyssyani ja laukkuani. Nurkassa jossain oli kavelykeppi, mina nain hyvin sen kepin, mina
tuijotin siihen ja tunsin sen tohtorin kepiksi. Kun Edvarda huomaa mita mina tuijotan, tulee han
hémilleen niin ettd punehtuu, voi selvasti nahda hanen kasvoistaan, etta han oli viaton eika tiennyt
kepista mitaan. Vierii kokonainen minutti. Viimein kiehahtaa kiukkuinen karsimattomyys hanessa ja
han sanoo vapisten:

"Keppinne. Ottakaa keppinne!"
Ja han tarjoo minulle tohtorin keppia.

Mina katsoin haneen, han ojensi yha minulle keppia, hanen katensa vavahteli. Lopettaakseni kujeen,
otin mina kepin ja panin sen takaisin nurkkaan. Mina sanoin:

"Se on tohtorin keppi. Mina en voi ymmartaa, miten tuo rampa voi unohtaa keppinsa."

"Rampa, rampa!" huudahti han katkerana ja tuli askeleen minua lahemmaksi. "Te ette onnu, ette
vainkaan; mutta jos Te viela paalle paatteeksi ontuisitte, niin ette Te olisi hanen veroisensa, ette
millaan tavoin, Te ette olisi hdnen veroisensa! Ette!"

Mina hapuilin vastausta, menin sekaisin, en sanonut mitaan. Syvaan kumartaen vetaydyin mina selin
ulos ovesta portaille. Siella seisoin hetken ja tuijottelin tuijottelemistaan, sitten lahdin pois.

Vai niin, han oli unohtanut keppinsa, ajattelin mina, ja han tuumii palata tata tieta sita hakemaan.

Han ei salli minun lahtea viimeiseksi talosta... Mina vaelsin makeen verkalleen, pailyillen eteeni ja
taakse, metsan laidassa seisatuin. Viimein, odotettuani puoli tuntia, asteli tohtori vastaani, han oli
nahnyt minut ja kulki nyt ripeasti. Ennenkun han ehti sanoa mitaan, nostin mina hattuani koetellakseni
hanta. Han nosti my0s hattuaan. Mina tunkeuduin aivan liki hanta ja sanoin:

"Mina en tervehtinyt."

Han astui askeleen takaperin ja tuijotti minuun.
"Etteko tervehtinyt?"

"En", sanoin mina.

Hiljaisuus.

"Niin, samantekevaa muuten mita teitte", vastasi han kalveten. "Mina olin menossa hakemaan



keppiani, jonka unohdin."

Tahan ei minulla ollut mitaan sanottavaa; mutta mina kostin toisella tapaa, mina asetin kivaarini
poikittain hanen eteensa kuten koiralle ja sanoin:

IlHyppéé ! n
Ja mina viheltelin ja houkuttelin hanta hyppaamaan.

Hetken taisteli han taisteluaan, hanen kasvoillaan kulkivat mita merkillisimmat ilmeet, koko ajan
pusersi han huuliaan vastakkain ja katseli maahan. Yhtakkia katsoi han teravasti minuun, hieno hymy
valahti hanen kasvoilleen ja han sanoi:

"Minkatahden Te oikeastaan olette nyt tallainen?"

Mina en vastannut; mutta hanen sanansa tehosivat.

Han ojensi minulle yhtakkia katensa ja sanoi lauhkeasti:

"Jotain Teissa on hullusti. Kun Te voisitte puhua minulle, mika on, niin ehkapa..."

Ja nyt mina jouduin havyn ja tuskan valtaan, nuo levolliset sanat syoksivat minut tasapainosta. Mina
tahdoin jotenkin korvata menettelyani hanta kohtaan, mina kietasin kateni hanen vyotaisilleen ja
puhkesin puhumaan:

"Kuulkaa, antakaa minulle anteeksi! Ei, mitds minussa olisi hullusti? Ei mitdan, en mina tarvitse
Teidan apuanne. Te varmaan haette Edvardaa? Te tahdotte tavata hanet kotona. Mutta menkaa pian,
sillda muuten rupee han maata ennenkun Te ehditte; han oli niin vasynyt, mina nain sen. Mina puhun nyt
parhaan tietoni mukaan, se on ihan totta, Te tapaatte héanet nyt kotona, menkaa jo!"

Ja mina pyorahdin ja kiiruhdin pois hanen luotaan, kiisin pitkin askelin lapi metsan kotiin majalleni.

Kauan aikaa istuin mina lavitsallani samassa, yha samassa mielentilassa jollaisena olin kotiin
tullutkin, laukku olalla ja pyssy kadessa. Merkillisia ajatuksia alkoi itda aivoissani. Minka ihmeen
tahden mina olin paljastanut ajatukseni tohtorille! Minua harmitti kun olin kietonut kateni hanen
vyotareilleen ja katsonut haneen vesissa silmin; han ilkkuu siita, ajattelin mina, ehkapa han juuri talla
hetkella virnattelee sille Edvardan kanssa. Han oli jattanyt keppinsa eteiseen. Aivan niin, jos mina viela
paallepaatteeksi ontuisin, niin en voisi olla tohtorin veroinen, mina en lahimainkaan olisi tohtorin
veroinen, sen oli Edvarda itse sanonut...

Mina astun keskelle lattiaa, viritdan pyssyn hanan, asetan piipun vasemmalle jalalleni ja liipaisen.
Panos puhkasee jalkateran ja menee lattian lapi. Aesopus haukahtaa kerran kauhuissaan.

Vahan ajan paasta kolkutetaan ovelle.
Tulija oli tohtori.

"Anteeksi, ettd hairitsen", alkoi han. "Te laksitte niin joutuin, mina ajattelin ettei ehka haittaisi hiukan
jutella kanssanne. Minusta haisee taalla ruudilta?"

Han oli aivan selvalla paalla.
"Tapasitteko Edvardan? Saitteko keppinne?" kysyin mina.

"Sain. En tavannut, Edvarda oli ruvennut maata ... Mita tuo on?
Jumaliste, tehan olette haavoittunut?"

"Jonnin joutavaa. Aioin panna pyssyn paikalleen, se laukesi; ei se tee mitaan. Piru Teidat perikoon,
mita varten minun tassa taytyy ruveta sita Teille selittelemaan? ... Vai niin, Te siis saitte keppinne?"

Han tuijotti topakasti minun rikkiammuttuun saappaaseeni ja huppelehtivaan hurmeeseen. Ripeasti
pani han keppinsa maahan ja otti hansikkaat kadestaan.

"Istukaa hiljaa, saapas taytyy ottaa jalasta", sanoi han. "Sita se oli, olinhan mina kuulevinani
laukauksen."

XVIII.



Ja kun mina sitten kaduin tata hullua laukausta! Koko tekonen ei ollut mistaan kotoisin, ei siitéa ollut
hyotya, se kytki minut majaani moneksi viikoksi. Sen ajan harmit ja kiusat muistan viela paivan selvaan,
pesumuijani taytyi kayda joka paiva majassani ja melkein oleskella siella, ostaa ruokani, hoitaa taloutta.
Niin meni monta viikkoa. No niin!

Tohtori rupesi eraan kerran puhumaan Edvardasta. Mina kuulin hanen nimensa, kuuntelin hanen
tekemisiaan, sanomisiaan, eikd ne minua enaa kovin jarkyttaneet, oli kuin olisi tohtori puhunut
menneista, minuun kuulumattomista asioista. Niin pian sitd voi unohtaa! ajattelin mina kummastellen.

"Noo, mitas Te itse arvelette Edvardasta, koska kyselette? Mina en ole totta puhuen ajatellut hanta
moneen viikkoon. Annas olla, eikos Teidan valillanne ollut jotain, Te olitte usein yhdessa, Te olitte
isantana eraalla veneretkella ja han emaéantana. Tunnustakaa pois tohtori, oli jotain, jonkinlaista
ymmartamysta. Ei, alkad Jumalan tahden vastatko minulle, ette Te ole velvollinen mitaan minulle
selittelemaan, en mina kysele saadakseni tietada, puhutaan nyt jostain muusta, jos tahdotte. Milloin
mina paasen kaymaan jalallani?"

Mina jain yksinani istuskelemaan ja ajattelemaan, mita olin sanonut.
Miksi mina sydamen sisimmassani pelkasin etta tohtori puhuisi minulle?
Mita minulla oli Edvardan kanssa tekemista? Mina olin unohtanut hanet.

Vielakin kerran sattui Edvarda puheeksi ja mina keskeytin tohtoria taas,
Jumala tietk0On, miten kovin mina pelkasin saada kuulla hanesta.

"Miksi Te keskeytatte?" kysyi han. "Etteko Te voi sietaa ettd mina mainitsen hanen nimeaankaan?"

"Sanokaa", sanoin mina, "mita Te oikeastaan arvelette Edvarda neidista?
Minua huvittaisi tietaa."

Han katsoi epaillen minuun.
"Mitako oikeastaan arvelen?"

"Te ehka voitte kertoa minulle uutisia tanaan. Te ehka olette kosinutkin ja han on suostunut. Saanko
onnitella Teita? Eiko? Jaa, piru Teita uskokoon, ha ha ha."

"Tahaa, sitako Te pelkasitte!"
"Pelkasin? tohtori hyva!"
Hiljaisuus.

"Ei, mina en ole kosinut eikd han suostunut"”, sanoi han; "Te ehka olette. Edvardalle ei kosinta auta,
han ottaa sen, johon on mieltynyt. Ei kai han mielestanne ole mikaan karjapiika? Te tapasitte hanet
taalla Ruijan perukassa ja olette itse sen nahneet. Han on lapsi, joka on saanut liian vahan vitsaa, ja
nainen, joka on oikkuja taynna. Kylmako? Kaukana siitd. Lammin? Ei, mutta selvaa jaata. Mita han siis
oikeastaan on? Kuuden-, seitsemantoista-vuotias pikku tytto, niinhan? Mutta koetappas vain vallita tata
pikku tyttostd, niin naet miten puuhasi lyottyy pilkaksi. Ei edes isa voi pitaa hanta aisoissa; han
naennaisesti tottelee isdaa, mutta tosiasiassa han itse vallitsee. Han sanoo, etta Teillda on elaimen
katse..."

"Te olette erehtynyt, se on toinen se, joka sanoo etta minulla on elaimen katse."
"Toinenko? Kuka toinen?"

"En tieda. Eras hénen ystavéattarensa. Ei, Edvarda se ei ole. Alkaas, ehképa se sittenkin on Edvarda
itse..."

"Kun Te katsotte haneen, vaikuttaa se haneen niin tai niin, sanoo han. Mutta luuletteko, etta siten
paasette hiuskarvaakaan hanta lahemmaksi? Erehdys. Katsokaa vain haneen, alkaaka saastako
silmidnne; mutta heti kun han huomaa Teidan hanta katselevan, alkaa han tuumia: Kas miten tuo mies
nyt tuossa minua katsoa tollottaa, ja luulee voittaneensa pelin! Ja han karkoittaa Teidat yhdella ainoalla
katseella tai kylmalla sanalla kymmenen peninkulman paahan. Uskokaa pois, kylla mina hanet tunnen!
Miten vanhaksi Te hanta luulette?"

"Hanhan on syntynyt kolmekymmenta kahdeksan."

"Valetta. Mina otin huvin vuoksi siita selon. Han on kahdenkymmenen, eipa tietaisi, vaikka sanottaisi
hanta viidentoista vanhaksi. Onnellinen ei han ole, pikku aivoissaan kay alati kamppailu. Kun han
milloin katselee vuoria tai metsia ja hanen suuhunsa ilmestyy se piirre tahan, se tuskan piirre nain,
silloin on hén onneton; mutta han on liian ylpea ja itsepintainen itkedkseen. Hanella on seikkailun sielu,



on kiihkea mielikuvitus, han odottaa prinssia. Miten oli sen viistaalarisen, jonka Te muka olitte
antaneet?"

"Ilveilya. Ei siina ollut mitaan peraa..."

"Sekin oli merkillista. Samantapaiset tepposet teki han kerran minulle. Siitda on vuosi. Olimme
postilaivalla, joka ankkuroi taalla satamassa. Satoi ja oli kylma. Muudan vaimo istuu pieni lapsi sylissa
viluissaan kannella. Edvarda kysyy hanelta: Eiko Teilld ole vilu? Vaimolla oli tietysti vilu. Eiko
pikkuisella ole myo6s vilu? Tietysti, pikkuisella oli my0s vilu. Miksi Te ette mene alas salonkiin? kysyy
Edvarda. Minulla on kansipiletti, vastaa vaimo. Edvarda katsoo minuun. Tuolla vaimolla on vain
kansipiletti, sanoo han. No minkas sille mahtaa, ajattelen mina mielessani. Mutta mina ymmarran mita
Edvarda tarkoittaa. Mina en ole syntyjani pohatta, mina olen kohonnut omalla tyollani aivan koyhasta ja
mina en tuhlaa rahoja. Mina jatan siis vaimon oman onnensa nojaan ja ajattelen: jos hanen puolestaan
tassa valttamatta on maksettava, niin maksakoon Edvarda itse, hanella ja hanen isallaan on enemman
varaa kuin minulla. Ja Edvarda maksaakin itse. Siina suhteessa on han tosiaan suuremmoisen antelias,
sydameton ei ole vainkaan. Mutta niin totta kuin tassa olen, oletti han tosiaan etta olisin maksanut
salonkilipun vaimolle ja hanen pienokaiselleen, mina nain sen hanen silmistaan. No annas olla? Vaimo
nousi ylos ja kiitti hyvasta avusta. Elkaa kiittako minua, vaan tuota herraa tuossa, vastaa Edvarda ja
osoittaa ihan levollisesti minua. Mitas tasta arvelette? Mina kuulen kuinka vaimo kiittdaa minuakin, ja
mina en tieda mita vastata, mina annan asian menna menojaan. Tama nyt on vain yksi tapaus, minulla
olisi kertoa useampiakin. Ja mita tulee noihin soutajan viiteen taalariin, niin itse han varmaan ne rahat
antoi. Jos Te olisitte ne antanut, olisi han kavahtanut kaulaanne; Teidan arvoonne olisi kuulunut tehda
moisia hienoja pahkapaisyyksia lantistyneen kengan vuoksi, se oli hanen haaveittensa mukaista, niin oli
hén arvellut. Kun Te ette sita tehneet, teki han sen itse. Sellainen han on, mieletén ja tuumia punova
samalla kertaa."

"Eiko sitten kukaan voi hanta voittaa?" kysyin mina.

"Hanen pitaisi saada kuria", vastasi tohtori valtellen. "On niin hullua, han saa vehkeilla liiaksi, han
saa tehda mita ikina tahtoo ja voittaa niin paljon kuin hanta huvittaa. Hanen ymparillaan haaritaan,
hénelle ei olla valinpitamattomia, aina on joku, johon han saa koettaa mahtiaan. Oletteko Te
huomannut, miten mina kohtelen hanta? Kuin koulutyttog, tyton typykkaa, mina olen kuin koulumestari,
moitin hanen kieltaan, vaanin ja saatan hanet pahaan pulmaan. Ettek6 luule, ettd han ymmartaa paha-
aikeisuuteni? Ah, han on ylpea ja jaykkaniskainen, se karvastelee hanta alati; mutta han on myos liian
ylpea ilmaistakseen miten haneen sattui. Mutta sellaista han tarvitsee. Silloin kun Te tulitte, olin mina
jo kurittanut hanta vuoden ajan, se alkoi jo tepsia, han itki tuskasta ja mieliharmista, hanesta alkoi tulla
oikea ihminen. Sitten Te tuhositte koko puuhan. Sita se on, yksi hanet jattaa ja toinen hanet ottaa;
Teidan jalkeenne tulee tiettavasti joku kolmas, kai."

Ahaa, tohtorilla oli jostakin syysta kosto mielessa, ajattelin mina ja sanoin:

"Sanokaas minulle nyt, tohtori, minka tahden Te oikeastaan olette ruvennut tahan suureen puuhaan
ja vaivaan ja puhunut minulle koko taman pitkén tarinan? Pitaisiko6 minun auttaa Teita kurittamassa
Edvardaa?"

"Ja kuuma han on kuin tulivuori", jatkoi tohtori eika ollut kuulevinaan kysymystani. "Kysyitte, eiko
kukaan voisi hanta voittaa. Miksei! Han odottaa prinssiaan, sita ei ole tullut, han erehtyy luulossaan yha
ja yha, han luuli Teitakin prinssikseen, etenkin kun Teilla oli eldimen katse, ha ha. Kuulkaa, herra
luutnantti, Teidan olisi valttamatta pitanyt tuoda univormunne mukaanne. Silla olisi tehovoimaa nyt.
Miksipa ei kukaan voisi hanta voittaa? Mina olen nahnyt hanen vaantelevan kasiaan kaivaten sita, joka
vain tulisi ja ottaisi hanet, veisi hanet mukanaan, hallitsisi hanen ruumistaan ja sieluaan. Olen. Mutta
hanen taytyy olla jostain muualta, pollahtaa ilmoille kuin ihme. Aavistelen, ettd herra Mack on
toimitusretkilla, hanen matkallaan on jokin salatarkoitus. Kerran ennenkin lahti herra Mack matkoille,
ja kun han palasi, oli eras herra hanen mukanaan."

"Eras herra?"

"Niin, mutta han ei kelvannut", sanoi tohtori tuskallisesti hymyillen. "Han oli noin minun ikaiseni, han
ontui kuten minakin. Han ei ollut prinssi."

"Ta minne se sitten lahti?" kysyin mina katsellen tarkasti tohtoria.

"Minneko lahti? Taaltak6? En mina tieda", vastasi han hammentyneena. "No nyt olemme jutelleet
liian kauan naista asioista. Viikon paasta saatte nousta jalkeille. Nakemiin!"



XIX.

Mina kuulen naisen aanen majani ulkopuolelta, veri kiehahtaa paahani, aani on Edvardan:
"Glahn, Glahn, onko Glahn kipeana?"
Ja pesijattareni vastaa oven takana:
"On jo melkein terve."

Tuo "Glahn, Glahn" viilsi lapi luiden ja ytimien, han toisti nimeni kaksi kertaa, se varisti minua, hanen
aanensa oli kirkas ja heltynyt.

Han avasi oveni kolkuttamatta, tuli kiiruusti sisaan ja katsoi minuun. Yhtakkia elin kuin entisia paivia,
hanella oli ylla se varjatty jakku ja han oli sitonut esiliinansa hieman alas vatsalle saadakseen
vyOhyensa pitemman nakoiseksi. Huomasin tuon heti ja hanen katseensa, hanen ruskeat kasvonsa,
kulmakarvat kaartuen korkeasti otsalle, hanen kattensa merkillinen hella savy, kaikki kiihdytti minua ja
sai minut hammennyksiin. Hanta olen mina suudellut! ajattelin mina. Nousin seisomaan.

"Te nousette, seisotte", sanoi han. "Voi istukaa toki, teidan jalkanne on kipea, Te olette ampunut
itseanne. Hyva Jumala, miten se tapahtui? Mina sain tietaa siita vasta nyt. Mina ajattelin ja ajattelin:
Mikahan Glahnilla on? Kun ei tule enaa luo. Mina en tiennyt mistaan. Te olitte ampunut itseanne,
monta viikkoa sitten, sain nyt kuulla, ja mina en tiennyt mistaan. Mitenka Te nyt voitte? Te olette tullut
niin kalpeaksi, ei tahdo tuntea Teita enaa. Enta jalka? Jaatteko Te ontuvaksi? Tohtori sanoo, etta Te ette
jaa ontuvaksi. Miten iloissani mina olen kun Te ette jaa ontuvaksi, mina kiitan Jumalaa siita. Mina
toivon, etta Te annatte minulle anteeksi, kun tulen nain tanne, mina pikemmin juoksin kuin kavelin..."

Han kumartui puoleeni, han oli minua lahi, hanen hengityksensa lammitti kasvojani, mina tavoitin
hanta kasin. Silloin siirtyi han loitommalle. Hanen silmansa olivat viela kyyneleiset.

"Se tapahtui nain", sammaltelin mina: "mina aioin panna pyssyn nurkkaansa, mina pitelin sita
huolettomasti, nain, piippu alaspain; ja kuulin yhtakkia pamauksen. Se oli tapaturma."

"Tapaturma", toisti han ajatuksissaan ja nyykaytti paataan. "Antakaas kun katson, se oli vasen jalka;
mutta miksi juuri vasen? Niin, se oli sattuma..."

"Than niin, sattuma", keskeytin. "Mistas mina tiedan, miksi juuri vasen jalka? Naettehan itse, minahan
pidin pyssya nain, siis ei se voinut sattua oikeaan. Niin, se ei ollut tosiaankaan hauskaa."

Han katseli aprikoiden minuun.

"No, Te alatte siis jo pian parata", sanoi han tarkastellen majaani. "Miksi Te ette lahettanyt muijaa
hakemaan meiltda ruokaa? Milla Te olette elanyt?"

Puhuimme viela hiukan keskenamme. Mina kysyin hanelta:

"Kun Te tulitte, olivat Teidan kasvonne hellat, ja silmanne loistivat, Te ojensitte minulle katenne. Nyt
ovat silmanne jalleen valinpitamattomat. Erehdynko?"

Hiljaisuus.
"Eihan sitd aina voi olla samallainen..."

"Sanokaa minulle vain nyt taméa ainoa kerta", sanoin mina, "milld mina esimerkiksi nyt taalla olen
Teita loukannut sanalla tai teolla? Voisin ehka sen mukaan parantaa kaytostani."

Han katseli akkunasta, ulos kaukaisille ilman aarille, seisoi, katseli omissa mietteissaan ja vastasi
minulle, takanaan istuvalle:

"Ette millaan Glahn. Palahtaahan sita joskus tuumia paahan. Oletteko Te nyt tyytymaton? Kuulkaa,
jotkut antavat vahan ja se anti on heille paljon, toiset antavat kaikkensa, ilman arveluita; kumpi on
antanut enemman? Te olette kaynyt raskasmieliseksi sairautenne aikana. Miten me naista jouduimme
puhumaan?" Ja yhtakkia katsoo han minuun, ilo elahyttdaa hanen kasvojaan, han sanoo: "Mutta tulkaa
nyt terveeksi pian. Me naemme kylla toisemme."

Ja han ojensi minulle katensa.

Nyt sattui pistamaan paahani olla antamatta hanelle katta. Nousin ylos, panin kadet selkani taa ja
kumarsin syvaan; niin tahdoin hanta kiittaa hanen rakastettavasta vierailustaan.



"Anteeksi, etten voi saattaa Teita pitemmalle", sanoin mina.

Hanen mentyaan vaivuin mietteisiin ja ajattelin kaiken tapahtuneen jalleen alusta loppuun. Mina
kirjoitin kirjeen ja pyysin lahettdméaan univormuni.

XX.

Ensi paivaa metsassa.

Mina olin iloinen ja uupunut, kaikki elaimet lahentelivat tirkistelemaan minua, lehtipuissa oli
koppakuoriaisia, ja toukolaisia juoksi polulla. Hauskaa tavata! ajattelin mina. Metsan tuntu laikehti
tajuissani, mina itkin rakkaudesta ja olin aivan riemuissani, minua herkytti kiitollisuus yliten kaiken.
Sina hyva metsa, kotini, Jumalan rauhaa, sanon sinulle koko sydamestani... Mina pysahtelen, katselen
ymparilleni kaikkialle ja mainitsen itkien nimelta lintuja, puita, kivia, ruohoja ja kukkia, katselen taas ja
nimitan niita jarjestyksessa. Mina katson tuntureita kohti ja ajattelen: Niin, nyt mina tulenkin! kuten
vastaten kutsuvalle. Siella korkeuksissaan pesi kerihaukka, mina tiesin sen asuinsijat. Mutta ajatellen
pesivaa kerihaukkaa korkeuksissaan, liiti mieleni kauas pois.

Puolipaivan aikaan soudin mina merelle, tulin pienelle saarelle, meren aavan ayraille. Siella oli
punaisenkellervia kukkia, korkeavartisia, ne ulottuivat aina polviini, mina kahlasin kummallisessa
kasvikossa, vatukoissa, karkeassa sarakossa; ei siella ollut ainoatakaan elainta eivatka ihmisetkaan
ehka olleet siella kayneet. Meri kuohuili lempeasti saarta vasten ja kietoi minut suhinansa harsoon,
kaukana "Pesasaarilla" kirkuivat ja lentelivat rannikoiden linnut. Mutta meri saarsi minut ylt'ympari
kuin syleillen. Siunatut olkoot elama ja taivas ja maailma, siunatut olkoot minun vihamieheni, mina
tahdon talla hetkella olla pahimmallekin vihamiehelleni armorikas ja sitoa hanen kenkansa paulat...

Raikas vivunnostajain laulu kajahtaa korviini eraalta herra Mackin alukselta ja sieluni tayttaa tuttu
savel paivanpaisteella. Soudan laiturin luo, astelen kalamajain ohi ja menen kotiin. Paiva on pitkalla,
mina syon ateriani, jaan ruokani Aesopuksen kanssa ja menen jalleen metsiin. Lempeat tuulet
liidahtelevat aanettomasti kasvojani kohti. Siunatut olkaat Te, sanon mina tuulille, koska ne tulevat
kasvojani kohti, siunatut olkaat Te; veri suonissani alenteleihe kiitollisuudesta Teita kohtaan! Aesopus
panee tassunsa polvelleni.

Uupumus minut yllattaa ja mina nukahdan.
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Tuu, tuu! Kellotko soivat? Jonkun peninkulman paassa merella on vuori. Mina rukoilen kaksi
rukousta, toisen koirani ja toisen itseni puolesta ja me menemme vuoreen. Portti kumahtaa kiinni
jalkeemme, mina sapsahdan ja heraan.

Hehkuvan punainen taivas, aurinko tOmahtelee silmissani, y0, ilmanranta kumahtelee loistetta.
Aesopus ja mina siirrymme varjoon. Kaikkialla hiljaista. Ei, emmehan me nuku enaa, sanon mina
Aesopukselle, me lahdemme metsalle huomenna, tuo punainen aurinko paistaa meihin, me emme
menneetkaan vuoreen... Ja merkilliset tunnelmat sielussani sarastavat ja vereni nousee paahan. Mina
tunnen vield kiihkoissani ja heikosti ettd joku suutelee minua, ja suutelo vaikkyy huulillani. Mina
katselen ymparilleni, ei ole niin elavaista. Iselin! sanon itsekseni. Ruoho kahahti, voi lehti varista, voi
joku astella. Tai tuulenpyorto liitaa lapi metsan, voi liitaa Iselinin henkays, ajattelen mina.

Naissa metsissa on Iselin astellut, taalla kuuli han kautokenkaisten, vihreajakkujen erastajain
rukoukset. Siella minun tanhuani tienoilla han asui, kaksi neljannesta taalta, han istui katsellen
akkunastaan nelja sukupolvea sitten ja kuuli metsaluikun kajahtavan ymparilta kaikkialta. Taalla oli
poroa, hukkaa, karhua silloin ja metsamiehia oli monta ja kaikki nakivat he hanen suureksi kasvavan ja
kaikki odottelivat he hanta. Toinen oli ndhnyt hanen silmansa, toinen kuullut hanen aanensa; mutta
kerran nousi uneton poikanen yolla levoltaan ja naversi reidan Iselinin kammioon, han naki hanen
valkeansamettisen vatsansa. Iselinin kahdentenatoista vuonna tuli Dundas. Han oli skottilainen, han
kauppasi kalaa, hanella oli monta laivaa. Hanella oli poika. Kuusitoistavuotiaana naki Iselin nuoren
Dundasin ensi kerran. Ja Dundas oli hanen ensirakkautensa...

Ja merkilliset tunnelmat tulvivat sielussani ja niin raskaaksi kay paani istuessani siina; mina sulen
silmani ja tunnen jalleen Iselinin suutelon. Iselin, oletkos siind, sina elon lemmityinen? sanon mina, ja
seisookos Diderik puun takana?... Mutta yha ja yha raskaammaksi kay paani ja unen aaltoihin mina



vaivun.
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Tuu, tuu! Aani puhuu, on kuin seitsentahtinen verissani veisaisi, se on
Iselinin aani:

Hys. Hys. Nukkuessani mina puhun sinulle rakkaudestani ja kerron sinulle sieluni ensimaisesta yosta.
Mina muistan sen, mina unohdin lukita oveni; kuusitoistavuotias olin, oli kevat ja lampoiset tuulet;
Dundas tuli. Han oli kuin kotka, joka tuli kohisten. Mina tapasin hanet aamulla ennen erastysaikaa, han
oli viisikolmatta, ja matkusti etaisilta mailta, han asteli vieressani puistossa, ja kun han kosketti minua
kasivarrellaan, aloin mina rakastaa hanta. Hanen otsaansa syttyi kaksi kuumeenhehkuista laikkaa ja
mina olisin tahtonut suudella niitd kahta laikkaa.

Ehtoolla erastysajan jalkeen menin mina etsimaan hanta puistosta ja mina niin pelkasin loytaa hanta.
Mina nimitin hanta hiljaa nimelta ja mina niin pelkasin hanen kuulevan. Silloin ilmestyi han pensaikosta
ja kuiskasi: Yolla kello yksi! — Ja katosi.

Yolla kello yksi, sanon itsekseni, mita han silla tarkoitti? En ymmartanyt mitaan. Han kai tarkoitti,
etta han lahtisi matkoille kello yksi; mutta mita minulla on hanen matkoissaan?

Ja mina unohdin lukita oveni...

Kello yksi astuu héan sisaan.

Eiko oveni ollut lukittu? kysyn mina.

Mina lukitsen sen, vastaa han.

Ja han lukitsee oven ja sulkee meidat lukon taa.

Mina niin pelkasin hédnen suurten saappaittensa kolinaa. Ela herata minun piikaani! sanon mina. Mina
myos niin pelkasin natisevaa tuolia ja mina sanoin: Ei, ei, ela istu sille tuolille, se natisee!

Saanko sitten istua sinun luoksesi sohvalle? kysyi han.
Saat, sanoin mina.
Mutta sanoin vain siksi kun tuoli natisi.

Me istuimme minun sohvallani. Mina siirryin kauemma, han siirtyi luo.
Mina katsoin maahan.

Sinulla on vilu, sanoi han ottaen minua kadesta. Hetken paasta han sanoi: Oi kuinka sinulla on vilu! ja
kietoi katensa ymparilleni.

Minun tuli lammin hanen katensa kierteessa. Me istuimme hetken niin.
Kukko kiekahtaa.

Kuulitkos, sanoi han, kukko kiekahti, pian on aamu.
Ja han kosketti minua ja teki minut ihan sekaiseksi.
Oletkos ihan varma siita etta kukko kiekahti, sammalsin mina.

Mina nain jalleen ne kaksi kuumeenhehkuista laikkaa hanen otsallaan ja aioin nousta ylds. Silloin
piteli han minusta, mina suutelin niita kahta lemmityista laikkaa ja suljin hanelta silmani...

Ja sitten tuli paiva, jo oli aamu. Mina herasin enka tuntenut kammioni seinia endaa. Mina nousin enka
tuntenut omia pienia kenkiani! solisi minussa jokin. Mikdhan minussa niin solisee? ajattelin mina ja
hymyilin. Ja kuinkahan paljon kello juuri nyt 16i? En mistaan tiennyt, mutta muistin vain, etta olin
unohtanut lukita oven.

Piikani tulee.

Sinun kukkasi eivat ole vedenpisaroita saaneet, sanoo han.
Olin unohtanut kukkaseni.

Sina olet rypistanyt hameesi, jatkaa han.

Missahan mina olen rypistanyt hameeni? ajattelen mina ja sydameni hymyilee; mutta kai olen



rypistanyt viime yona?
Vaunut vierivat puiston verajalle.
Sinun kissasi ei ole ruuan muruista saanut, sanoo piikani.
Mutta mina unohdan kukkaseni, hameeni ja kissani ja kysyn:

Dundasko tuli? Pyyda hanta tulemaan luokseni heti, mina odotan hanta, oli jotain... jotain... Ja mina
mietin mielessani: Lukinneekohan han jalleen oven kun han tulee?

Han kolkuttaa. Mina avaan ja lukitsen itse oven palvellakseni hanta hiukan.
Iselin! huudahtaa han ja antaa minulle suuta pitkan hetken.

Mina en ole lahettanyt pyytamaan sinua, kuiskaan mina.

Etk6? kysyy han.

Tulen jalleen ihan ujoksi ja vastaan:

Kylla, mina lahetin pyytamaan sinua, mina kaipasin niin sanomattomasti sinua jalleen. Viivy taalla
hetkinen.

Mina peitin silmani kasillani rakkaudesta. Han ei paastanyt minua, mina uuvuin ja katkeydyin hanen
luokseen.

Minusta taas jokin kiekahti? sanoi han ja kuunteli.

Mutta kun mina kuulin mita han sanoi, keskeytin mina hanet niin pian kuin taisin ja vastasin:
Ei, mikapa nyt kiekahti! Eihan kiekahtanut.

Han suuteli rintaani.

Kana kaakahti, sanoin mina viime hetkella.

Odotas, mina menen lukitsemaan oven, sanoi han aikoen nousta ylos.

Mina pitelin hanesta ja kuiskasin:

Se on jo lukittu...

Niin tuli ilta jalleen ja Dundas oli matkustanut pois. Solisi jotain kultaista minussa. Mina menin peilin
eteen ja kaksi lemmestynytta silmaa katseli minuun; minussa kavahti jokin katsettani katsellessa, ja
sorisi ja porisi sydanalassani. Hyva Jumala, en koskaan ollut katsonut itseani sellaisin silmin ja mina
suutelin rakkaudesta omaa suutani peilissa...

Mutta nyt olen mina puhunut sinulle ensimaisesta yostani ja sen huomenesta ja sen huomenen
ehtoosta. Joskus puhun sinulle viela Sven Herlufsenista. Hanta minad rakastin myos, han asui
peninkulman taalta, saarella, jonka naet tuolla kaukana, ja mina sousin itse hanen luokseen tyynina
kesadina, kun mina rakastin hanta. Ja mina puhun sinulle my6s Stamerista. Han oli pappi, mina
rakastin hanta. Mina rakastan kaikkia...
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Mina kuulen unissani kukon kiekahtavan, alaalla Sirilundissa.

Kuulitkos, Iselin, kukko kiekahti meillekin! huudahdan mina riemuissani ja levitan kateni. Heraan.
Aesopus on jo jalkeilla. Poissa! sanon mind suruni poltteessa ja katselen ymparilleni; ei ketaan, ei
ketaan taalla! Kiihkosta, kiihtymyksesta palaen kayn kotia kohti. On aamu, kukko kiekahtelee
Sirilundissa.

Majan luona seisoo nainen, seisoo Eeva. Hanella on nuora kadessa, han on menossa metsaan puun
hakuun. Elon aamu sateilee nuoresta tyttosesta, povensa liikehtii, aurinko kultaa hanta.

"Ette saa luulla..." sammaltaa han.
"Mita en luulla, Eeva?"

"Mina en tullut tanne tavatakseni Teitd, kulin vaan ohi..."



Ja tumma puna nousee hanen kasvoilleen.

XXI.

Jalastani oli minulla yha edelleen huolta ja kiusaa, usein yo0lla sita syyhytti ja mina en saanut unta,
yhtakkia viilsi sitd pisto ja ilman muuttuessa kolotti sita ilkea luuvalo. Sita kesti monta paivaa. Mutta
mina en jaanyt ontuvaksi.

Paivat kuluivat.

Herra Mack oli palannut ja mina olin pian kokeva, etta han oli palannut. Han otti minulta veneen pois,
mina jouduin pulaan, ei ollut viela metsastysaika eika ollut mita olisin ampunut. Mutta miksi riisti han
minulta veneen nain muitta mutkitta? Pari herra Mackin laiturityolaista oli soutanut merelle aamulla
vierasta.

Mina tapasin tohtorin.
"Minulta otettiin vene", sanoin mina.

"Tanne tuli vieras", sanoi han. "Hanta on soudettava merelle joka paiva ja tuotava illalla takaisin. Han
tutkii meren pohjaa."

Vieras oli suomalainen, herra Mack oli tutustunut haneen sattumalta, laivalla, han oli tullut
Huippuvuorilta tuoden kokoelman nakinkenkia ja pienia merielavia, hantda kutsuttiin parooniksi.
Hanelle oli annettu suuri sali ja viela toinenkin huone herra Mackin luona asunnoksi. Han heratti suurta
huomiota.

Mina olen pulassa kun ei ole lihaa, minun pitaisi pyytaa Edvardalta hiukan ruokaa taksi illaksi,
ajattelin. Menen Sirilundiin. Heti huomaan, etta Edvardalla on uusi puku, han nayttaa kasvaneen,
hénen hameensa on ihan maata viistava.

"Anteeksi, ettd nain istualta", tokaisi han ojentaen minulle katensa.

"Niin, ikava kylla, minun tyttareni on vahan pahoinvoipa", sanoi herra Mack. "Vilustumista, han on
ollut varomaton... Te tulette kai tietdmaan venettanne? Mina en nyt voi muuta kuin lainata Teille toisen,
kuutin; se ei ole uusi, mutta kun ayskaroitte ahkerasti ... Niin, katsokaas, meille on tullut tiedemies
taloon, ja ymmarrattehan, ettd sellainen mies...Hanen aikansa on tarkalla, han tyoskentelee koko
paivan ja tulee kotiin illalla. Elkaa nyt menko ennenkuin han tulee, niin saatte nahda hanet, Teita
varmaan intreseeraa tutustua haneen. Taalla on hanen korttinsa: kruunu, parooni. Rakastettava mies.
Mina tutustuin haneen aivan sattumalta."

Ahaa, ajattelin mina, eipas sinua pyydetakaan illaksi. Jumalan kiitos, mina tulinkin tanne vain
kokeeksi, mina voin menna takaisin kotiin, onhan minulla viela vahan kalaa majassani. Kyllapahan
ruuasta jokin neuvo tulee. Paastotaan.

Parooni tuli. Pieni mies, noin neljankymmenen ijassa, pitkat, kaidat kasvot, ulkonevat poskipaat, parta
ohut, musta. Katseensa oli pistava ja lapitunkeva, han kaytti vahvoja kakkulalasia. Myos
paidannapeissaan oli viisiotaiset kruunut, kuten kortissa. Vartensa oli hieman kumara, ja laihoissa
kasissa kuulsi siniset suonet; mutta kynnet olivat kuin keltaista metallia.

"Ilahuttaa suuresti, herra luutnantti. Onko herra luutnantti ollut kauankin taalla?"
"Muutamia kuukausia."

Miellyttava mies. Herra Mack vaati hanta kertomaan nakinkengistaan ja pikku elavistdaan, ja han
puhuikin mielellaan, selitti meille Korholman rantain savilaadun, meni saliin ja toi sielta naytteita
Vienanmeren meriajokkaista. Alituisesti han vei oikean etusormen nenalleen ja siirteli paksusankaisia
kultakakkuloitaan ylos ja alas. Herra Mack oli suuresti innostunut. Kului tunti.

Parooni puhui tapaturmastani, harhalaukauksestani. Olinko jo terve?
Tosiaan? Ilahutti hanta.

Kuka hanelle on kertonut tapaturmastani? ajattelin mina. Kysyin:



"Kelta herra parooni on kuullut minun tapaturmastani?"
"Niin... keltas mina? Neiti Mackiltahan mina muistaakseni. Vai kuinka, neiti Mack?"
Edvarda lensi punaiseksi.

Mina olin tullut niin koyhana, monta paivaa oli minua painostanut synkea epatoivo; mutta vieraan
viime sanat elahyttivat minussa jalleen suuren riemun. En katsonut Edvardaan, mutta mina ajattelin:
Kiitos kun toki olet puhunut minusta, maininnut nimeni, vaikkei se sinulle ole minkaan arvoinen ijati.
Hyvaa yota.

Sanoin hyvasti. Edvarda istui vain, han kursaili kohteliaisuuden vuoksi, sanoen olevansa kipea.
Valinpitamattomasti antoi han minulle katta.

Ja herra Mack hopotteli innokkaasti paroonin kanssa. Han puhui isoisastaan konsuli Mackista:

"Mina en muista tokko olen puhunut siitd herra paroonille: taman hakasen pani Kaarle Juhana itse
omin kasin isoisani rintaan."

Tulin portaille, kukaan ei saattanut minua. Sivumennen vilkaisin salin akkunaan, siella seisoi Edvarda
korkeena, pystyna, levittden molemmin kasin uutimia syrjaan, katsoen ulos. En hyvastellyt, unohdin
kaiken, sekaantumuksen virta minut valtasi ja kiidatti tanhuilta.

Seis, toki vahan! sanoin itselleni kun ehdin metsan laitaan. Taivaan Jumala tietakoon, mika loppu
tasta tulee! Mina yhtakkia kiehahdin vimmasta ja voihkin. Ah, ei ollut kuntoa rinnassani enaa, nipin
napin olin saanut nauttia Edvardan armosta viikon ajan, nyt oli kaikki ollutta ja mennytta ja mina en
sovellutellut eloani sen mukaan. Tasta lahin huutaisi sydameni hanelle: Tomua, maata, tuhkaa tiellani,
kautta taivaan Jumalan...

Sain majalleni, 16ysin kalat ja aterioin.

Taalla sina vaellat ja annat elamasi hehkun kytea loppuun joutavan koulutyton vuoksi ja yosi tayttavat
turhat unet. Ja paahtava tuuli palyy paasi ymparilla, 10yhkava, vuoden vanha tuuli. Mutta taivailla
varisee eriskummallinen sini ja tunturit kutsuvat. Tule, Aesopus, tule!

XXII.

Vieri viikko. Mina vuokrasin sepan veneen ja kalastelin elaakseni. Edvarda ja vieras parooni olivat aina
yhdessa iltasilla, kun parooni palasi mereltda, mina nain heidat kerran myllylla. Eraana iltana kulkivat he
majani ohi, mina vetaydyin akkunani aaresta katkoon ja sulin hiljaa oveni, varmuuden vuoksi. En ollut
kerrassaan millanikaan nahdessani heidat yhdessa, nykaytin olkapaitani. Toisena iltana tulivat he
vastaan tiella ja me tervehdimme toisiamme, mina en hataillyt tervehtimaan ennen paroonia ja kosketin
itse sitten parilla sormella hattuuni. Kulin hiljaa ohi ja katsoin valinpitamattomasti heita.

Meni paiva jalleen.

Miten monta, pitkaa paivaa oli mennyt! Alakuloisuus oli mieleni asujan, sydan mietti maarattomia,
ystavallinen, harmaa kivikin majani kulmalla naytti niin kituvalta, toivottomalta kun mina kulin sen ohi.
Enteili sateita, ilman paahde ihan seisoi ja laahatti edessani minne kulin ja kaannyin, vasenta jalkaani
kolotti luuvalo, olin nahnyt yhden herra Mackin hevosista tana aamuna oikovan ketaroitaan, kaikki
nama olivat merkkeja minulle. On parasta varustaa muonaa kotiin poudalla ajattelin mina.

Panin Aesopuksen kiinni, otin kalastusvehkeeni ja pyssyni ja laksin alas laiturille. Mieltani ahdisti
tavattomasti.

"Piankohan postilaiva tulee?" kysyin eraalta kalastajalta.

"Niin postilaiva? Kolmen viikon paasta", vastasi han.

"Mina odottelen univormuani", sanoin mina.

Sitten tapasin herra Mackin toisen kauppapalvelijan. Tartuin hanen kateensa ja sanoin:

"Sanokaa Kristuksen tahden, etteko Te Sirilundissa enaa yhtaan pelaa vistia?"



"Pelataan, hyvin usein", vastasi han.
Hiljaisuus.
"Mina en ole viimeaikoina voinut tulla seuraan", sanoin mina.

Soudin merelle kalahaudalleni. Saa oli kaynyt painostavaksi, saasket kuhisivat parvissa ja minun
taytyi polttaa koko ajan tupakkaa suojellakseni itseani. Koljat naykkivat, mina nostelin tuon tuostakin,
sain hyvan saaliin. Kotimatkalla ammuin kaksi ruokkia.

Kun tulin laiturille, tapasin sepan. Han oli siella toissa. Palahtaa paahani, kysyn hanelta:
"Lahdetteko kotiinpain?"

"En", vastaa han, "herra Mackilta sain tyota aina sydanyohon."

Nyykaytin paatani ja ajattelin itsekseni: hyva on.

Laksin menemaan riistoineni, menin sepan talon kautta. Eeva oli yksinaan kotona.

"Mina kaipasin niin sydamestani sinua", sanoin mina. Ja minua liikutti katsella hanta, han tuskin
saattoi katsoa minuun, niin han oli ihmeissaan. "Mina rakastan sinun nuoruuttasi ja hyvia silmiasi",
sanoin mina. "Rankaise minua nyt, silla olen ajatellut enemman toista kuin sinua. Kuule, mina tulin
tanne vain nahdakseni sinua, sina rauhoitat minua, mina olen sinuun lemmestynyt. Kuulitko, miten
mina viime yona huusin sinua?"

"En", vastasi han kauhistuen.

"Mina huusin Edvardaa, Edvarda-neitia, mutta mina ajattelin sinua. Mina herasin siihen. Niin, sinua
mina ajattelin, minulle pitaa antaa anteeksi, mina tulin puhuneeksi potya kun sanoin Edvardaa. Mutta
ei puhuta nyt hanesta. Jumala, miten lemmityinen tytto sina olet minusta, Eeva! Suusi on tanaan niin
punainen. Sinulla on kauniimmat jalat kuin Edvardalla. katsopas vain itse." Mina kohotin hanen
helmojaan ja naytin hanelle hanen omia jalkojaan.

Hanen kasvoilleen leimahti niin suuri riemu, etten viela koskaan ollut ndhnyt hanta sellaisena; han
aikoi kdantaa paansa pois, mutta eparoi ja kietoi toisen katensa minun kaulaani.

Kuluu hetkia. Me puhelemme keskenamme, istumme koko ajan yhdessa pitkalla penkilla ja
tarinoimme toisillemme jos jotakin. Mina sanoin:

"Uskotkos, etta neiti Edvarda ei viela osaa puhua, han puhuu kuin lapsi, han sanoo 'enemman
onnellisempi', mina sen omilla korvillani kuulin. Onko hanen otsansa sinusta kaunis? Ei minun
mielestani. Hanella on tumma otsa. Eika han pese kasiaankaan."

"Mutta meidanhan ei pitanyt enaa jutella hanesta?"

"Ai, tosiaan. Mina ihan unohdin."

Kuluu jalleen hetki, mina mietiskelen jotakin, mina vaikenen.
"Miksi sinulle tulee vedet silmiin?" kysyy Eeva.

"Hanelld on muuten kaunis otsa", sanon mina, "ja hanelld on aina puhtaat kadet. Ne olivat vain
sattumalta kerran likaiset. Sitd mina vain tarkoitin." Mutta sitten jatkan mina kiihkoissani ja hammasta
kiristellen: "Mina aina ja alituisesti ajattelen vain sinua, Eeva; mutta palahti paahani, ettet sina ehka ole
kuullut sita mita nyt sinulle kerron. Ensi kerran kun Edvarda naki Aesopuksen, sanoi han: Aesopus,
sehan oli viisas mies, han oli fryygialainen. Eik6 han nyt ollut narrimainen? Han oli sen nahnyt jostain
kirjasta samana paivana, siita olen varma."

"Taha", sanoo Eeva; "mutta sitten?"

"Mikali muistan, puhui han myos, ettda Aesopuksen opettaja oli Xanthus.
Hahaha."

"Vai niin."

"Mita pirua siind nyt on kertomista seurassa, etta Aesopuksen opettaja oli Xanthus? Kysyn muuten
vain. Oi, sina et ole silla paalla tanaan, Eeva, muuten nauraisit itsesi kipeaksi mokomalle."

"Tuu, kylla minustakin se on mukavaa", sanoo Eeva ja alkaa nauraa vakinaisesti ja ihmeissaan. "Mutta
enhan mina ymmarra sita niinkuin sina."



Mina vaikenen ja mietiskelen, mietiskellen vaikenen.

"Onko sinusta hauskinta kun istumme hiljaa emmeka virka mitaan?" kysyy Eeva hiljaa. Hyvyys
kuultaa hanen silmistaan, han sivelee minun tukkaani kadellaan.

"Hyva, lempea olento", puhkean mina puhumaan ja painallan hanet kiihkeasti rintaani vasten. "Mina
olen varma siita, etta menehdyn rakkaudesta sinuun, mina rakastan sinua yha enemman ja enemman,
viimein tulet sina mukaani kun mina matkustan pois. Saatpas nahda. Voisitko sina tulla minun
mukaani?"

"Voisin", vastasi han.

Mina en paljoa kuule tuota vastausta, mutta mina tunnen sen hanen hengityksestaan, mina huomaan
sen hanestd, me sylellemme kiihkeasti toisiamme ja han antautuu tiedotonna aivan.
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Tunnin kuluttua suutelen mina Eevaa hyvastiksi ja 1ahden menemaan.
Vastaan tulee ovella herra Mack.

Herra Mack itse.

Han savahtaa ja tuijottaa tupaan, seisoo siina kynnyksella ja tuijottaa.
"Noo!" sanoo han eika kykene muuta, han on kuin pokerryksissa.

"Ette ajatelleet tapaavanne minua taalla?" sanon mina tervehtien.
Eeva ei hievahda.
Herra Mack selkenee, tulee merkillisen varmaksi, vastaa:

"Erehdytte, juuri Teitda mina etsinkin. Mina tahdoin Teille huomauttaa, etta ensimaisesta paivasta
huhtikuuta viidenteentoista elokuuta on kielletty ampumasta laukaustakaan lahempana kahdeksannes
peninkulmaa pesa- ja untuvapaikoilta. Te olette tanaan ampunut kaksi lintua saaren luota, siella oli
nakijoita."

"Mina ammuin kaksi ruokkia", sanoin mina allistyneena. Tiesin heti, ettda hanella oli oikeus puolellaan.
"Kaksi ruokkia tai kaksi haahkaa, sama se. Te olette kaynyt rauhoitetulla alueella."

"Mina tunnustan sen", sanoin mina. "En huomannut sitd ennenkuin nyt."

"Mutta Teidan olisi pitanyt huomata se ennenkuin nyt."

"Mina ammuin myo0s toukokuussa kaksi laukausta jotenkin samoilla paikkeilla. Eraalla veneretkella
oltaessa. Teidan tahdostanne."

"Se ei kuulu tahan", tokaisi herra Mack.
"Mutta tietkaa sitten saakeli soikoon mitéd Teidan on tehtava?"
"Ylen hyvin", vastasi han.

Eeva odotteli valmiina ja kun mind menin ulos, pujahti han kerallani, han oli pannut liinan kaulaansa
ja 1ahti kotoa, mina nain hanen menevan alas laitureille pain. Herra Mack meni kotiin.

Mina ajattelin kaikkea tapahtunutta. Miten notkeasti han pujahti paulasta! miten hanen silmansa
seivastivat! Laukaus, toinen, kaksi ruokkia, sakko, maksa pois. Ja niin olin tyyten, tyyten eroitettu hra
Mackista ja hanen kodistaan. Kaikki kavi noin vain somasti ja sukkelasti...

Alkoi jo sataa suurin, lauhkein pisaroin. Harakat lensivat pitkin maata ja kun mina tulin kotiin ja
paastin Aesopuksen irti, puri se ruohoa. Tuuli alkoi suhista.

XXIII.

Peninkulman paassa allani naen meren. Sataa, ja mina olen tuntureilla, kallion kamara suojelee minua



sateelta. Mina polttelen nysaani, poltan piipullisen toisensa jalkeen, ja joka kerta kun sytytan,
kiemurtelee tupakka kopassa kuten hehkuvat matoset. Niin kihisevat myos aatokset paassani. Maassa
edessani on 1aja risuja sarkyneesta linnun pesasta. Ja aivan kuin tuo linnun pesa on minunkin sieluni.

Mina muistan jok'ikisen pikkuseikan tamaéan ja seuraavan paivan tapahtumista. Hohoo, miten minua
kohdeltiin pahasti...

Mina istuskelen taalla tunturilla, ja meri ja ilma suhisee, korvissani julmasti kiehuu ja kitisee saa ja
tuuli. Pursia ja jahtia entaa kaukana reivatuin purjein, niissa on vakea, jonnekin ne kai pyrkivat, ja
Jumala tietkoon, minneka nuo kaikki sielut pyrkivat, ajattelen mina. Meri ryopahtaa kuohuen koholle,
kiikkuu ja keikkuu, se on kuin raivoisain jattilaishaamujen tyyssija, jotka huitovat jaseniaan ja
moyryavat toisilleen, ei, se on kymmenen tuhannen vinkuvan perkeleen juhla, jotka kyyristavat paansa
hartiain sisdan ja parveilevat siella taalla, suomien merta suvillaan valkeaan vaahtoon. Kaukana,
kaukana tuolla on salakari, siltd salakarilta nousee valkea tursas ja pudistelee paataan,
haaksirikkoiselle alukselle, joka ajelehtii tuulessa merelle, hohoo, merelle, autiolle, aavalle merelle...

Mina iloitsen siita, ettda olen yksin, ettei yksikaan voi nahda silmiani, mind nojailen luottavaisesti
kallion kupeeseen ja tiedan, ettei kukaan voi tarkastella minua takaa. Lintu liihoittaa kimeasti huutaen
yli tunturin, samassa lohkeaa kallion moykky ja vyoryy alas merta kohti. Ja mina istun siina hiljaa
hetken aikaa, mina vaivun levon tuutuun, minua vavistaa leppoisa sopuisuuden tunne, kun voin istua
niin turvassa sateen yhéa raiskiessa muualla. Panin takkini napit kiinni ja kiitin Jumalaa lampoisesta
takistani. Kului viela hetken aikaa. Ja mina nukahdin.
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On iltapaiva, mina menen kotiin, sataa yha. Silloin antaos olla, Edvarda seisoo edessani polulla. Han
on lapimarka, han nayttaa olleen kauan sateessa, mutta han hymyilee. Ahaa! ajattelen heti ja
harmistun, mina puristan raivoisin sormin pyssyani ja niin kayn hanta vastaan, vaikka han hymyilee.

"Hyvaa paivaa!" huutaa han ensin.
Sanon vasta tultuani joitakuita askelia hanta lahemmaksi:
"Tervehdan Teitd, jalo neito!"

Han sapsahtaa leikillisyyttani. Ah, mina en tiennyt mita sanoin. Han hymyilee pelokkaasti ja katselee
minua.

"Olitteko tunturilla tanaan?" kysyy han. "Miten Te olette kastunut. Minulla on kaulaliina, etteko tahdo
ottaa sita kaulaanne, mina en sita tarvitse... Oi, Te ette tunnekaan minua enaa." Ja hanen katseensa
alenee maahan ja han pudistaa paatansa.

"Kaulaliina?" vastaan mind ja niuriskelen vihaisena ja kummastellen. "Mutta minulla on takki,
tahdotteko lainata sita? Mina en tarvitse sitd, mina olisin lainannut sen kelle tahansa, joten voitte sen
levollisesti ottaa. Kalastajan eukko olisi niin mielellddn saanut sen minulta lainaksi."

Mina nain, ettd han jannityksessa ihmetteli mita minad aioin sanoa, han kuunteli niin odottavaisesti,
ettd tuli rumaksi ja unohti pitda suutaan supussa. Han seisoo siina valkea liina kadessa, se on valkea
silkkiliina, han otti sen kaulastaan. Minakin riuhtaisen takin yltani.

"Jumalan tahden, pankaa se paallenne, heti!" huudahtaa han. "Elkaa toki ottako pois. Oletteko niin
vihoissanne minulle? Oi, herra Jumala, pankaa toki takki paallenne, ennenkuin tulette likomaraksi."

Panin takin jalleen paalleni.
"Minneka Te olette menossa?" kysyin mina samein aanin.
"Mina, en minnekaan... Mina en ymmarra etta Te voitte ottaa takin paaltanne..."

"No missas se Teidan parooninne tanaan on?" kysyin mina. "Tallaisella ilmallahan ei kreivi voi olla
vesilla..."

"Glahn, minulla oli vain puhumista Teille..."
Mina keskeytan:
"Uskallanko pyytaa Teita viemaan terveiseni herttualle."

Katsomme toisiamme. Mina olen valmis keskeyttamaan hanta heti kun han vain sanankin virkkaa.
Viimein valahtaa tuskan piirto hanen kasvoilleen, mina katson poispain ja sanon:



"Suoraan sanoen, antakaa sille prinssille rukkaset, neiti Edvarda. Se ei ole kelvollinen mies Teille.
Mina vakuutan, ettd han nykyjaan aprikoi vain ottaisiko Teidat vaimokseen vai ei, ja siihen Te ette voi

tyytya."

"Ei, ei nyt puhuta sellaisesta; vai? Glahn, mina olen ajatellut Teita, Te voitte riisua takkinne yltanne ja
kastua likomaréaksi toisen vuoksi, mina tulen Teille..."

Mina nykaytan olkapaitani ja jatkan:

"Mina ehdotan sen sijaan Teille tohtoria. Mita Teilla on hanta vastaan?
Mies parhaassa ijassa, terava mies. Punnitkaa asiaa."

"Kuulkaa minua vain hetkinen..."

"Aesopus, minun koirani odottaa minua majassa." Mina otin hatun paastani, heilautin hyvastiksi ja
sanoin taas: "Tervehdan Teita, jalo neito."

Ja laksin menemaan.
Han kiljahti:

"Voi, elkda repiko sydanta rinnastani. Mina tulin sinun luoksesi tanaan, mina odottelin sinua taalla ja
mina hymyilin kun sina tulit. Eilen olin tulla hulluksi, silla mina ajattelin jotakin yha jayha, kaikki meni
sekaisin ja mina ajattelin alati sinua. Tanaan istuin salissa, joku tuli sisaan, mina en katsonut haneen,
mutta mina tiesin kuka se oli. Mina soudin eilen puoli neljannesta, sanoi han. Ja ette vasynyt? sanoin
mina. Vasyin, kovasti; ja rakot tuli kasiini, sanoi han ja oli niistd niin huolissaan. Mina ajattelin: no
mokomasta han nyt on huolissaan! Jonkun ajan paastd han sanoi: Mina kuulin viime yona kuisketta
akkunani alta, Teidan sisakkonne ja toinen kauppapalvelija ne sielld olivat hartaissa keskusteluissa.
Niin, heidan tulee saada toisensa, sanoin mina. Niin, mutta silloin oli kello kaksi! No entdpas? kysyin
mind, ja hetken paasta sanoin: YO0 on heidan omansa. Silloin han nosti kultaisia silméalasiaan nenalleen
ja huomautti: Mutta eikohan, vai mita Te arvelette, kun nain keskella yota, eihan se nayta hyvalta?
Mina en katsahtanutkaan enaa haneen ja niin istuimme kymmenen minuttia. Saanko tuoda saalin
hartioillenne? kysyi han. Ei kiitos, vastasin mina. Oi jos saisin ottaa Teidan pienen katosenne! sanoi
hén. En vastannut, ajatukseni liikkuivat muilla mailla. Han pani syliini pienen rasian, mina avasin rasian
ja siina oli neula, neulassa kruunu, mina laskin: siind oli kymmenen kivea... Glahn, mina otin neulan
mukaan, etkod tahdo nahda sitd? Se on siruina, tallattu; tule vain, niin saat nahda, se on tallattu... Mita
mina talla neulalla? kysyin mina. Somistakaa itseanne, sanoi han. Mutta mina vaadin hanta ottamaan
neulansa takaisin ja sanoin: Elkaa nyt minusta, mina ajattelen enemman toista. Keta toista? kysyi han.
Metsamiesta, vastasin ming; han antoi minulle muistoksi vain kaksi kaunista hoyhenta; mutta ottakaa
nyt neulanne. Mutta han ei tahtonut ottaa neulaansa. Mina katsahdin ensi kertaa haneen, hanen
katseensa seivasti. Mina en ota neulaa takaisin, tehkaa silla mita haluatte, tallatkaa jos tahdotte, sanoi
han. Mina nousin ylos, panin neulan jalkani alle ja tallasin. Se tapahtui tana aamuna... Nelja tuntia mina
odotin ja odotin, paivallisen jalkeen laksin ulos. Han tuli tiella vastaani. Minne Te olette menossa, kysyi
hén. Glahnin luo, vastasin mina; mina menen pyytamaan, ettei han unohtaisi minua... Mina olen
odottanut taalla yhdesta saakka, mina seisoin puun juurella ja katselin kun sina tulit, ja sina olit kuin
jumala. Mina rakastin sinua, sinun partaasi, olkapaitasi, kaikkea mina sinussa rakastin... Nyt sina olet
ikavystynyt, sina tahdot vain paasta, paasta minusta, sinda et valitd minusta, sina et katso edes
minuun..."

Olin seisonut, kuunnellut. Kun han vaikeni, aloin mina taas menna. Minut oli epatoivo raastanut ja
mina hymyilin, sydameni oli kuin kivi.

"Ai tosiaan", sanoin mina seisattuen, "Teillahan oli puhuttavaa minulle?"
Pilkastani han kyllastyi aivan:

"Oliko minulla? Mutta puhuinhan mina jo, etteko Te kuullut? Ei, mitaan, mitaan ei minulla ole Teille
puhuttavaa enaa."

Aanensa varahtaa oudosti, mutta se ei minuun kuulu.

XXIV.



Huomenaamuna seisoo Edvarda majani edustalla, kun menen ulos.

Olin yon hetkilla tuuminut tuumittavani ja tehnyt paatokseni. Miksipa antaisin tuon juonittelijan enaa
sokaista sieluani, tuon kalatyton, oppimattoman; eiko hanen nimensa ollut jo kyllin kauan kalvanut
sydantani, imenyt sen mahlat? Jo riittaad! Minusta muuten tuntui, ettd olin paassyt hanta lahemma juuri
olemalla hanesta piittaamatta ja ivaamalla hanta. Ah, miten hurmaavasti olin hanta pilkannut: kun han
oli pitanyt pitkan puheen, sanoin mina vain levollisesti: Ai tosiaan, Teillahan oli minulle jotakin
puhuttavaa...

Han seisoi kiven luona. Han oli kovin kiihdyksissa ja oli hypahtamaisillaan luokseni, han levitti jo
syliaan, mutta ei tullut, vaan vaanteli kasiaan. Mina nostin hattua ja tervehdin hanta sanaakaan
sanomatta.

"Tanaan vain yksi ainoa asia, Glahn", sanoi han kiihkeasti. Mina seisahduin haluten kuulla, mita
héanelld nyt oli mielessa. "Mina kuulin, etta Te olette ollut sepalla. Eraana iltana. Eeva oli yksin kotona."

Mina kavahdin, vastasin:
"Kelta Te olette sen tiedon saanut?"

"En mina urki", huusi han, "mina kuulin sen illalla, isani kertoi. Kun illalla tulin niin likomarkana
kotiin, sanoi isa: Sina pilkkasit tdnaan paroonia. Enpas, vastasin mina. Missa sina nyt olet kuleksinut?
kyseli isa yha. Mina vastasin: Glahnin luona. Silloin kertoi isa siita."

Tukeuttaen tuskaani sanon mina:

"Eeva on ollut taallakin."

"Onko han ollut taallakin? Majassa?"

"Monasti. Mina vaadin hanta tulemaan sisaan. Me olemme puhelleet keskenamme."
"Niin taallakin!"

Hiljaisuus. Pysy lujana! ajattelin mina ja sanoin:

"Koska Te nyt olette niin rakastettavasti tungeksineet minun asioihini, niin en minakaan ole pekkaa
pahempi. Mina ehdottelin Teille eilen tohtoria; oletteko asiaa aprikoinut? Prinssihan on naet ihan
kelvoton."

Viha lieskahti hanen silmissaan.

"Kuulkaa, han ei ole lainkaan kelvoton!" sanoo han kiivastuen. "Niin, han on Teita parempi, han istuu
kylla rauhassa sarkematta kuppeja ja laseja, han ei puutu kenkiini. Than niin. Han on ihmisiksi, mutta
Te olette naurettava, mina hapean Teita, Teitahan on mahdoton sietaa, ymmarratteko!"

Han satutti minua kipeasti, paani vaipui, mina vastasin:

"Puhutte totta, en mina osaa enaa olla ihmisten parissa. Armahtakaa minua; Te ette ymmarra minua,
mina viihdyn parhaiten metsassa, siella on ainoa iloni. Taalla kun olen yksin, ei haittaa vaikka olenkin
vain tallainen; mutta kun tulen ihmisten joukkoon, on minun ponnistettava kaikki voimani voidakseni
kayttaytya kelvollisesti. Mina olen kahtena vuonna ollut niin vahan ihmisten joukossa..."

"Te voitte milloin tahansa tehda vaikka mita tuhoja", jatkoi han. "Alkaa viimein vasyttaa aina pitaa
Teita silmalla."

Miten han puhui armottomasti. Karvas tuska hiipii sydameeni, mina olen ihan typertya hanen
kiihkoisuudestaan. Edvarda ei hellittanyt viela, han lisasi:

"Ehkapa saatte Eevan pitamaan itseanne silmalla. Vahinko vain, etta han on naimisissa."
"Eevako? Onko han naimisissa?" kysyin mina.

"Tietysti."

"Kenen kanssa han on naimisissa?"

"Tottahan tuon tiennette. Sepan kanssa."

"Eiko han ole sepan tytar."



"Ei, vaan sepan vaimo. Vai luuletteko minun valehtelevan?"

En luullut mitdan, mina vain niin kummastuin. Mina vain seista tollotin siina ja ajattelin: Onko Eeva
naimisissa?

"Toten Te siis olette viisaasti valinnut", sanoo Edvarda.
Vai ei han lopettanutkaan! Mina aloin vavista katkerasta mielesta, ja mina sanoin:

"Mutta ottakaa Te nyt se tohtori vaan, kuten mina kehotan. Totelkaa nyt ystavan neuvoa; tuo
prinssihan on ikakulu narri." Ja mina ilkuin hanelle arryksissani, liioittelin hanen ikaansa, sanoin etta
han oli kaljupaa, etta han oli melkein umpisokea; vaitin myo0s etta han piti noita kruunulla koristettuja
nappeja ainoastaan poyhkeillakseen aatelillaan. "En ole muuten viitsinyt edes tutustua haneen", sanoin
mina. "Hanessa ei ole mitaan ilmeikasta, hanessa ei ole niin luonteenomaista piirrettd, han ei ole
kerrassaan mitaan."

"Han on, on!" huudahti Edvarda ja aanensa sortui harmista. "Sina et ymmarra mika han on, sina
metsalainen. Mutta odota sina vain, han viela puhelee kanssasi, mina pyydan hanta puhelemaan. Sina
et usko, ettd mina rakastan hanta, mutta saatpas nahda, etk0 erehtynyt; minda menen naimisiin hanen
kanssaan, mina ajattelen hanta yota paivaa. Muista nyt, mina sanon, etta rakastan hanta. Anna nyt vain
Eevan tulla luoksesi, hahaa, Jumalan nimessa, anna hanen tulla, mina en valita siita niin vahaakaan.
Niin, pitaa yrittaa taalta pois..." Han alkoi menna polkua pitkin alas, han astui kiihkean askelen, pari,
kaantyi viela kasvoiltaan kalmankalpeana, ja puhalsi: "Elaka tule milloinkaan kasvojeni eteen."

XXV.

Lehdet kellastuivat, peruna oli kasvanut pitkalle varrelle ja kukki, oli jalleen metsastysaika, mina
ammuin teiria, riekkoja ja janiksia, kerran sain mina kotkan. Liikkumaton, korkea taivas, viileita 0ita,
paljon kirkkaita sointuja, rakkaita aania metsissa, mailla. Suurena ja levollisena lepasi maailma...

"Ei ole Mackilta mitaan kuulunut niista kahdesta ruokista, jotka ammuin", sanoin tohtorille.
"Saatte kiittaa Edvardaa", vastasi han. "Mina tiedan sen, mina kuulin, etta han teki tenan."
"En kiitd hanta", sanoin mina...

Indiaanikesd, indiaanikesa. Tahdet loistivat voina 1api kellastuvan metsan, uusia tahtia tuli nakyviin
joka paiva, kuu haamotti kuin varjo, kuin hopeaan kastetun kullan varjo...

"Jumala sinua armahtakoon, sinahan olet naimisissa, Eeva?"

"Etko sina sita tiennyt?"

"En, en tiennyt."

Han puristeli sanaakaan sanomatta kattani.

"Jumala auttakoon sinua, lapsirukka, mitas nyt teemme?"

"Mita sina tahdot. Et kai matkusta viela pois, mina tahdon iloita sen aikaa kun sina olet taalla."
"Ei, Eeva."

"Tahdon, tahdon, ainoastaan sen aikaa kun siné olet taalla!"

Han nayttaa niin hylatylta ja puristaa yha minun kattani.

"Ei, Eeva, mene pois! Ei koskaan enaa!"
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Ja yot menevat ja paivat tulevat; on kai jo kulunut kaksi paivaa tasta puhelusta. Eeva kulkee tieta
pitkin kuorma olalla. Miten paljon onkaan lapsirukka kantanut puita metsasta tana kesana kotiin!

"Laske maahan kuormasi, Eeva, niin saan ndhda ovatko silmési niin siniset kuin ennen."



Hanen silmansa olivat punaiset.

"Voi, hymyile jalleen, Eeva! Mina en vastusta sinua enda, mina olen omasi, omasi..."
Ehtoo on. Eeva laulaa, mina kuulen, miten han laulaa ja kuume tulvahtaa lavitseni.
"Sindhan laulat tana iltana, Eeva?"

"Niin, olen iloinen."

Ja kun han on minua lyhyempi, hypahtaa han hiukan ylettaakseen kaulaani.

"Mutta Eeva, sina olet naarmuttanut katesi. Herra Jumala, ettet olisi naarmuttanut."
"Ei se haittaa."

Hanen kasvonsakin sateilevat niin ihmeellisesti.

"Eeva, oletko sattunut puheisiin herra Mackin kanssa?"

"Kerran."

"Mitéa han sanoi, enta sina?"

"Han on ruvennut niin kovaksi meille, han teettaa miehellani tyota yota paivaa laiturilla, minut panee
han vaikka mihin tyohon. Han on kaskenyt minua miesten toihin."

"Miksi niin?"

Eeva katsoo alas.

"Miksi niin, Eeva?"

"Siksi kun mina rakastan sinua."

"Mutta mistas han sen tietaa?"

"Mina sanoin hanelle."

Hiljaisuus.

"Suokoon jumala, ettei han olisi kova sinulle. Eeva!"

"Mutta ei se haittaa. Ei mitaan haittaa se nyt!"

Ja aivan kuin vapiseva laulunen kajahti hanen aanensa metsassa.

Ja lehdet kellastuvat yha enemman ja syksyyn kallistutaan, muutamia suuria tahtia on ilmestynyt
taivaalle ja kuu alkaa nyt nayttaa hopean varjolta, kultaan kastetun hopean varjolta. Ei ollut kylmaa, ei
muuta, vain viilea hiljaisuus ja virtailevaa eloa metsassa. Puut kaikki liikkumatta mietteissdan. Marjat
olivat kypsyneet.

Niin tuli kahdeskolmatta elokuuta ja nuo kolme routayota.

XXVI.

Ensimainen routayo.

Yhdeksalta menee paiva mailleen. Himmea pimeys laskeutuu yli maan, pari tahtea kuultaa, kahden
tunnin paasta nakyy kuun sirppi. Vaellan pyssy olalla, koirineni metsalle, sytytan nuotioni, ja rovioni tuli
kuultelee mannynrunkojen lomitse. Hallaa ei ole.

Ensimainen routay0! sanon itsekseni. Ja sekaisen kiihkea ilo taallaolosta varistaa minua
merkillisesti...

Malja, te ihmiset ja elaimet ja linnut, yksinaiselle yolle taalla metsissa, metsissa! Malja pimealle ja
Jumalan muminalle puiden lomissa, aanettomyyden ihanuudelle, karuille suloaanille korvissani, vihreille



lehdille, keltaisille lehdille! Malja elon aanille, joita kuulen, ruohikossa nuuskii kuono, koira vainuelee
maan kamaraa! Pauhaava malja metsakissalle, joka vaijyy kyyryssa ja tahtaa ja hyppaa varpusen
kimppuun synkeydessa, pimeydessa! Malja armaisalle hiljaisuudelle maanvaltakunnassa, tahdille ja
puolikuulle, niin tahdille, puolikuulle!...

Nousen, kuuntelen. Kenkaan ei kuullut. Istuudun jalleen.

Kiitos yksinaisesta y0sta, tuntureista, pimeasta, meren kohinasta, se kay sydamessani suhisten! Kiitos
elostani, hengityksestani, armosta saada elaa tana yona, siita kiitdan sydameni syvyydesta! Kuule itaa,
lantta, nyt! Ikuinen Jumala on! Tama hiljaisuus, joka mumisee korvissani, on luonnon verta, joka
kiehuu, Jumala, joka kietoo kutouksineen maailman ja minut. Mina naen kiiltavan hamahakin langan
nuotioni hohteessa, kuulen veneen soudun merelta, revontuli lieskahtaa taivaalle pohjoisessa. Ja kautta
kuolemattoman sieluni, mina kiitan suuresti siitakin, etta juuri mina tassa saan istua...

Aénettdmyys. Mannynkapy pudota kapsahtaa. Ménnynképy putosi, ajattelen mina. Kuu on ylhaalla,
tuli lekuttaa hiiltyneilla kekaleilla, sammumaisillaan. Ja yomyohassa vaellan mina kotiin.
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Toinen routayd, sama hiljaisuus ja lempea saa. Mietteita mietin. Menen ajatuksissani puun luo,
painan hatun alas otsalle ja nojailen selkaani puun kylkeen, kadet ristissa niskassani. Mina tuijotan ja
ajattelen; nuotioni tuli haikaisee silmiani, enka siita tieda. Aatoksetonna seison kauan aikaa ja katson
tuleen; jalkani alkavat hetkahdella, vasyvat, aivan kangistuneena istahdan jalleen. Vasta nyt
mietiskelen, mita olen tehnyt. Miksi tuijottaa mies kauan tuleen?

Aesopus nostaa paataan ja kuuntelee, se kuulee askeleita, Eeva tulee.
"Mina olen niin kovin mietteissani ja huolissani tanailtana", sanon mina.
Osanottavaisena ei han hiisku mitaan.

"Kolme on minulla rakasta", sanon mina. "Rakkaudenunelma, jota muinoin uneksin, sina ja tama
kaitainen maan kaista."

"Ta mika on rakkain?"
"Unelma."

Taas on kaikki hiljaista. Aesopus tuntee Eevan, panee paansa maata pitkin ja katselee syrjasta
héneen. Mina mutisen:

"Mina nain tanaan tiella tyton, han kulki kasitysten lemmittynsa kanssa. Tyton silmat vilkuilivat
minua ja han saattoi tuskin olla purskahtamatta nauruun kun menin ohitse."

"Mika hanta nauratti?"

"En tieda. Kai mina. Miksi sina sita kyselet?"
"Tunsitko sina hanet?"

"Tunsin. Mina tervehdin hanta."

"Ta eiko han tuntenut sinua?"

"Ei... Mutta miksi sina nyt siina minua kuulustelet? Sina olet haijy!
Mina en sano hanen nimeaan vaikka miten kysyt."

Hiljaisuus.
Mina mutisen jalleen:

"Mika hanta nauratti? Han oli homssa; mutta mika hanta nauratti? Jeesus
Kristus siunatkoon, mita mina olen hanelle tehnyt?"

Eeva vastasi:
"Han oli paha kun nauroi sinulle..."

"Ei, han ei ollut paha", huudan mina. "Ela sina rupea hanta soimaamaan, han ei ole paha koskaan,
han oli ihan oikeassa, kun nauroi minulle. Saatanalla, ole hiljaa, ja anna minun nyt olla rauhassa,
kuuletkos!"



Ja Eeva pelastyy ja antaa minun olla rauhassa. Mina katsahdan haneen ja kadun karvaita sanojani,
mina heittdydyn hanen jalkoihinsa ja vaantelen kasiani.

"Mene kotiin, Eeva. Sinua mina enimman rakastan; miksika mina rakastaisin unelmaa? Mina vain
laskin leikkia, sinua mind rakastan. Mutta mene nyt kotiin, mina tulen kdaymaan huomenna luonasi;
muista nyt etta mina olen sinun omasi, muista, ela unohda. Hyvaa yota."

Ja Eeva menee kotiin.

Kolmas routayo, kiihkean jannityksen y6. Kunpa edes olisi hiukan hallaa! Ei ollut hallaa, oli tasainen
lampo paisteisen paivan jalkeen, yo kuin haalealla rameella. Sytytin nuotioni...

"Eeva, siitakin voi nauttia, kun tukasta raastetaan. Niin hassuksi voi ihminen tulla. Vaikka miten
raastetaan tukasta pitkin makia ja maita, niin vastaa vain, jos kysytaan mita siina nyt tehdaan, hyvin
ihastuksissaan: Minua raastetaan tukasta! Ja jos kysytaan: Mutta enkOos mina saa auttaa sinua,
vapauttaa sinua? niin vastaa: Et. Ja jos kysytaan: Mutta mitenkas sina tuon siedat? niin vastaa: Hyvin
mina sen siedan; silla mina rakastan sita katta, joka minua raastaa... Tiedatko Eeva, mita on
toivominen?"

"Ehkapa tiedan."

"Katsos, Eeva, toivominen on kummallista, se on varsin merkillista. Sita kulkee aamulla jotain tieta ja
toivoo saavansa tavata silla tiella ihmisen, jota rakastaa. Ja tapaakohan tuon ihmisen? Ei. Miksi ei? Siksi
kun tuolla ihmisella sina aamuna on muita askareita ja han oleksii ihan toisaalla... Mina tutustuin tuolla
tuntureilla vanhaan sokeaan lappalaiseen. Viisikymmenta kahdeksan vuotta oli han ollut umpisokea ja
nyt oli han yli seitsemankymmenen. Omasta mielestaan han alkoi nahda paiva paivalta yha paremmin,
aina ja vain edistyi, tuumi han, jos ei estetta tulisi, voisi han eroittaa auringon muutaman vuoden
paasta. Hanen tukkansa oli viela musta, mutta silmansa olivat aivan valkeat. Kun me istuimme yhdessa
hanen kodassaan ja tupakoimme, kertoili han mita kaikkea han oli nahnyt ennenkuin tuli sokeaksi. Han
oli karaistunut ja terve, tunteeton, vasymaton ja toivomasta ei han herennyt. Kun mina tein 1ahtoa,
saattoi han minua tanhualle ja alkoi viittoilla kaikkiin ilmansuuntiin. Tuolla on eteld, sanoi, ja tuolla on
pohjoinen. Kun sina ensin kulet tuonne pain ja kun olet paassyt vahan alemma tunturin rinteelle, niin
sina kaannyt sinne pain, sanoi. Aivan niin! vastasin mina. Ja silloin nauroi lappalainen tyytyvaisena ja
sanoi: Katsos, tatd mina en tiennyt nelja-, viisikymmenta vuotta sitten, siis mina nyt ndaen paremmin;
aina se vain edistyy. Sitten ryomi han kyyrysillaan takaisin kotaansa, ijanikuiseen kotaansa, maiseen
kotiinsa. Ja asettui tulen aareen kuten ennenkin, toivoen varmasti ettd han muutaman vuoden paasta
eroittaa auringon... Eeva, toivominen on ylen merkillista. Mina esimerkiksi toivon nyt voivani unohtaa
sen ihmisen, jota en tavannut tiellad tana aamuna..."

"Puhut niin kummallisia."

"On kolmas routay0. Mina lupaan sinulle, Eeva, etta olen ihan uusi ihminen huomenna. Anna minun
nyt olla yksin. Sina et tunne minua huomenna kun mina tulen, minda nauran ja suutelen sinua, ihana
tyttoseni. Ajatteles, kuluu vain tama yksi yo ja sitten mina olen ihan uusi ihminen, jonkun tiiman paasta
olen. Hyvaa yota, Eeva."

"Hyvaa yota."

Siirryn lahemma nuotiotani ja katselen liekkeja. Kuusenkapy putoaa, silloin talloin putoaa myos joku
kuiva oksa, y0 on syva. Ummistan silmani.

Hetken paasta alkaa tajuntani keinahdella kuin tahdissa, mina soinnahtelen suuren hiljaisuuden
keralla, mina soinnahtelen. Mina katselen puolikuuta, se on taivaalla kuin valkea raakku, ja mina ihan
kuten rakastun siihen, mina tunnen punehtuvani. Kuu siella! sanon mina hiljaa ja kiihkeasti, se on kuu!
Ja sydameni tytkyttaa sille hiljaa jyskyttaen. Niin kuluu joitakuita minutteja. Tuulee hieman, outo tuuli
liehahtaa luokseni, merkillinen ilman painallus. Mita tama on? Katselen ymparilleni enka nae ketaan.
Tuuli kutsuu minua, minun sieluni taipuu myontyen kutsuun, mina tunnen kuin tyhjaksi haihtuvani,
mina painaudun nakymatonta rintaa vasten, minun silmani kostuvat, mina vapisen, — Jumala seisoo
lahistolla ja katselee minua. Niin kuluu jalleen joitakuita minutteja. Kaannan paatani, outo ilman
painallus katoaa ja mina naen kuten jonkun hengen selan, se vaeltaa aanettomasti metsan helmaan...

Mina ponnistelen hetken kuin pyortymysta vastaan, minua on mielenliikutukset kovin vaivanneet,
mina niin uuvun, mina nukahdan.

Kun herasin, oli y0 mennyt. Ah, mina olin niin kauan elanyt surullisessa tilassa, kuumeen hehkussa,
luullen sen tai sen taudin minut tappavan. Kaikki meni paassani nurin narin, kaiken nain houreisin
silmin, raskas alakuloisuus minua painosti.



Nyt se oli ohi.

XXVII.

Syksy on. Kesa on mennyt, se meni yhta pian kuin tulikin; ah kuinka pian se meni! On kylmia ilmoja,
mina metsastan, kalastan ja laulelen lauluja metsassa. Ja paivia on sakean usmaisia, usma tulla vaikkyy
merelta ja saartaa kaikki pimeytensa verhoon. Sellaisena paivana sattui kerran merkillista. Mina eksyin
vaelluksillani aivan apupitdjan metsiin ja jouduin tohtorin talolle. Siella oli vieraita, ne nuoret naiset,
joiden kanssa mina jo aikaisemmin olin seurustellut, tanssivaa nuorisoa, oikeita ilohavukoita.

Vaunut tulla vierivat ja seisattuivat puiston verajalle; Edvarda oli vaunuissa. Han sapsahti, kun naki
minut. Hyvasti, sanoin mina hiljaa. Mutta tohtori ei paastanyt minua. Edvardaa vaivasi siellaoloni
alussa, ja han katseli maahan kun mina puhelin; sitten sieti han minua paremmin ja kysaisipa jo minulta
pari kertaa jotakin. Han oli huomattavasti kalpea, usma hailyi harmaana ja kylmana hanen kasvoillaan.
Han ei laskeutunut vaunuista.

"Mina olen asioilla", sanoi han hymyillen. "Mina tulen kirkonkylasta, jossa en tavannut ketaan teista;
sanottiin, etta olitte taalla. Mina olen ajellut tuntikausia tavatakseni teidat. Meilla on pienet kutsut
huomeniltana, — aiheena se etta parooni matkustaa ensi viikolla, — ja mina olen saanut tehtavakseni
kutsua sinne Teita kaikkia. Siella tanssitaankin. Ne ovat huomeniltana."

Kaikki kumarsivat ja kiittivat.
Minulle han sanoi erikseen:

"Elkaa nyt jaako pois, jos olette kiltti. Elkaa lahettako viime hetkella korttianne anteeksipyynndilla."
Tata ei han sanonut kenellekaan muista. Kohta sen jalkeen lahti han ajamaan.

Minua hellytti tama odottamaton ystavallisyys kovin, mina menin hetkeksi yksikseni iloitakseni. Sitten
hyvastelin tohtoria ja hanen vieraitaan ja laksin menemaan kotiin. Miten armorikas han oli minulle,
miten armorikas han oli minulle! Miten voin mina sen hanelle palkita? Minun kateni raukenivat,
suloinen vilu karsi ranteitani. Herra jumala, tassa mina hoipun ihan vasyksissa ilosta, ajattelin minag,
enka voi niin koukistaa sormiani, vaan vedet tulevat silmiini avuttomuudesta; miten voin sita kestaa®...
Vasta iltamyohalla tulin kotiin. Kiersin laiturien kautta ja kysyin eraalta kalastajalta, ehtiko postilaiva
huomenillaksi. Ei, se ei ehtinyt, postilaiva tuli muka vasta ensi viikolla. Mina kiiruhdin majaani ja aloin
katsella parasta pukuani. Mina puhdistelin sitd ja tein siita niin hienon, se oli paikka paikoin kulunut
rei'ille, mina itkin ja parsin reikia.

Kun olin saanut sen tehdyksi, asetuin lavitsalleni. Hetken kestaa tuota lepoa, palahtaa paahani ajatus,
kavahdan ylos ja seista tollotan kuin kumauksen saanut keskella lattiaa. Se on salakujetta vain!
kuiskaan. Minua ei olisi kutsuttu, ellen olisi sattumalta ollut lasna kun toisia kutsuttiin; minulle han
sitapaitse aivan selvasti vihjasi, etta jaisin pois, ja lahettaisin anteeksipyyntokortin...

En saanut unta koko yona, ja kun aamu valkeni, menin mina metsaan varisten, liiaksi valvoneena,
kuumeen hehkuisena. Hei, nyt valmistellaan kutsuja Sirilundissa! No entapas sitten? Mina en sinne
mene enka laheta anteeksipyyntokorttia. Herra Mack on varsin ajatteleva mies, nyt juhlii han paroonia;
mutta mina en tule, ymmarrattekos?

Usma lepasi sakeana laaksoissa ja tuntureilla, marka huurre tarttui vaatteisiini ja teki ne raskaiksi,
kasvoni olivat kylmat ja kosteat. Vain silloin talloin lehahti tuuli ja huojutti nukkuvia usvia ylos ja alas,
ylos ja alas.

Ehti myohaan iltapaiva, jo pimeni, sakea usva katki katseiltani ympariston, enka mina tiennyt
auringonmerkeista, joiden mukaan vaeltaa. Harhailin tuntikausia kotimatkalla; mutta minulla ei ollut
kiiretta lainkaan, mina varsin rauhallisesti kulin harhaan ja tulin oudoille paikoille metsassa. Viimein
panin pyssyni pystyyn puuta vasten ja kysyin kompassiltani neuvoa. Mietin tarkoin suunnan ja aloin
jalleen kulkea. Kello lienee vain kahdeksan, tai yhdeksan.

Ja annappas mita tapahtui.

Puolen tunnin paasta kuulen usvasta soiton savelia, pari minuttia sen jalkeen tunnen paikan missa
olen; seison Sirilundin paarakennuksen seinamilla. Oliko kompassini opastanut minut harhaan juuri
siihen paikkaan, jota tahdoin karttaa? Tuttu aani kutsuu minua, tohtorin aani. Heti sen jalkeen viedaan



minut sisaan.

Voi pyssynpiippuani, se oli kai vaikuttanut kompassiin ja eksyttanyt sen. Saman tekosen teki se
minulle kerran sittemminkin, tdna vuonna. En tieda mita arvella.

XXVIII.

Koko illan mina karvaasti tunsin, ettei minun olisi pitanyt kutsuihin tullakaan. Tuloani tuskin
huomattiin, kaikki seurustelivat innokkaasti keskenaan, Edvarda toivotti minua tuskin tervetulleeksi.
Aloin ryypiskella tiheaan, silla ymmarsin etten ollut tervetullut, enka kuitenkaan mennyt matkaani.

Herra Mack hymyili ja hymyili ja oli mita miellyttavin mies, han oli pukeutunut hannystakkiin ja naytti
komealta. Han haari milloin missakin huoneessa, sukeltelihe tuon viisikymmenisen vierasparven
joukossa, pyorahti silloin talloin tanssin, laski leikkia ja naureskeli. Silmissaan piili salaperaisyyksia.

Koko talo humisi soittoa ja aania. Viidessa huoneessa oli vieraita ja sitapaitse tanssittiin isossa
salissa. Kun mina tulin, oli illallinen syoty. Piiat juoksivat nyt kiireissaan edestakaisin kantaen laseja ja
viinia, kahvikannuja ja kiiltavia kuppia, sikaria, piippuja, leivoksia ja hedelmia. Ei saastetty talon
hyvyytta. Kynttilakruunuissa oli tavattoman paksut kynttilat, ne oli valettu varta vasten tahan
tilaisuuteen; sitapaitse oli tuli uusissa parafiinilampuissa.

Eeva autteli keittioaskareissa, mina nain hanet vilaukselta.

Paroonin tahden paljon liehuttiin, juteltiin, vaikka han esiintyi hiljaisesti ja vaatimattomasti eika
tungetellut. Hankin oli pukeutunut hannystakkiin, sen helmat olivat surkeasti rutistuneet matkalla. Han
seurusteli alituisesti Edvardan kanssa, katseli hanta minne han vain meni ja kilisti hanen kanssaan.
Minusta oli hadnen nakemisensad koko ajan vastenmielista ja mina siedin tuskin vilkaista haneen
kaantamatta heti paatani pois surkeasti ja holmosti virnistaen. Kun han tuli puheilleni, vastailin mina
toykeasti ja supistin suuni mykaksi.

Juohtuu mieleeni eras tapaus siita illasta. Mina seisoin keskustellen eraan nuoren tyton kanssa, han
oli vaaleanverikko, mina sanoin hanelle jotain tai kerroin juttua, jolle han ei voinut olla nauramatta. Se
tuskin lie ollut sen kummempi juttu; mutta ehkapa mind sen silloin hienossa humalassa kerroin
hauskemmin kuin nyt muistan, kaikessa tapauksessa olen sen unohtanut. No niin: kun satuin
katsomaan taakseni, seisoi Edvarda takanani. Han katsoi minuun hyvaksyvasti. Sitten huomasin, etta
haén vei vaaleaverisen kasipuolesta kanssaan, saadakseen tietaa mita olin hanelle sanonut. En voi
kertoa, miten Edvardan katse tuntui minusta hyvaltda kun koko illan olin kuleksinut huoneesta
huoneeseen jotenkin hylattyna; tulin heti paljon kirkkaammalle mielelle ja puhelin sitten monenkin
kanssa ja pidin hyvasti seuraa. Mikali tiedan, en mina tehnyt mitaan tuhmuuksia...

Seisoin ulkona portailla. Eeva tuli sisalta kantaen joitakin kapistuksia. Han naki minut, tuli portaille,
silitti kiireesti kasiani, jonka jalkeen hymyili ja meni jalleen sisdan. Kumpikaan meista ei puhunut
sanaakaan. Kun minakin aioin menna sisaan, seisoi Edvarda eteisessa ja katsoi minua. Katsoi suoraan
minua. Hankaan ei puhunut mitaan. Menin saliin.

"Kuulkaas, luutnantti Glahn huvittelee kohtailemalla palvelusvakea ulkona portailla", sanoi Edvarda
yhtakkia kovasti. Han seisoi ovella. Moni kuuli mita han sanoi. Han nauroi kuten leikkia laskien, mutta
oli hyvin kalpea.

Mind en vastannut mitaén, mina vain mutisin:

"Se oli vain sattuma, han tuli ulos, tapasimme eteisessa..."

Kului jonkun aikaa, ehka tunti. Eraan naisen hameelle kaatui lasi. Heti sen nahtyaan huusi Edvarda:
"No mita ihmetta nyt? Tuon tietysti teki Glahn."

En mina sitda tehnyt, mina olin ollut ihan salin toisella puolella silloinkuin vahinko tuli. Sen jalkeen
join mina taas jotakuinkin tiheaan ja pysyttelin ovella jotten olisi ollut tanssivien tiella.

Paroonin ymparilla naiset yha pyorivat, han valitti, etta oli jo pakannut kaikki kokoelmansa matkalle,
joten han ei voinut nayttaa niita, meriajokasterttua Vienanmereltda, Korholman savea, sangen
intresantteja kivimuodostelmia meren pohjalta. Naiset tirkistelivat uteliaasti hanen paidannappejaan,



noita viisiotaisia kruunuja, jotka nyt siis merkitsivat paroonia. Mutta tohtorilla ei ollut menestysta, ei
edes sukkela siunailunsa, tuo "Kuolema ja kidutus" enaa tehonnut. Mutta kun Edvarda puhui, oli han
aina valmiina, oikaisi taas hanen sanojaan, pauloi hanta pikku juonilla, alisti hanet levollisen
ylimielisesti.

Edvarda sanoi:

"...kunnes mina kayn yli kuoleman laakson."

Ja tohtori kysyi:

"Minka yli?"

"Kuoleman laakson. Eiko sita sanota kuoleman laaksoksi?"

"Mina olen kuullut puhuttavan kuoleman virrasta. Sita kai Te tarkoitatte."
Sitten sanoi Edvarda jotain vartioitavan kuin...

"Lohikaarme", keskeytti tohtori.

"Niin. Lohikaarme", vastasi Edvarda.

Mutta tohtori sanoi:

"Voitte kiittaa minua siita, etta pelastin Teidat. Olen varma, etta Te olisitte sanonut Argus."

Parooni kohotti kulmakarvojaan ja tuijotti haneen hammastyneena paksujen kakkuloidensa lapi,
mutta tohtori ei ollut tietavinaankaan. Mita han paroonista piittasi.

Mina seisoskelin yha ovenpielessa. Salissa kay tanssin huiske. Onnistun saamaan jutun kayntiin
pappilan opettajattaren kanssa. Me puhelimme sodasta, Krimin oloista, Ranskanmaan tapahtumista,
Napoleonista keisarina, hanen turkkilais-holhoteistaan; nuori nainen oli lukenut lehtia viime kesana ja
hénella oli minulle uutisia. Me istumme viimein sohvaan ja puhelemme.

Edvarda kay ohi, han pysahtyy eteemme. Yhtakkia sanoo han:

"Saatte suoda anteeksi, herra luutnantti, etta yllatin teidat portailla.
En koskaan enaa sita tee."

Han nauroi nytkin eika katsonut minuun.
"Neiti Edvarda, heretkaa nyt jo", sanoin mina.

Han teititteli minua, se ennusti pahaa, han naytti ilkeitd aprikoivalta. Mieleeni tuli tohtori ja mina
nykaytin ylimielisesti olkapaitani, kuten han olisi tallaisessa tapauksessa tehnyt. Edvarda sanoi:

"Mutta miksi ette mene ulos, keittioon. Eeva on siella. Minun mielestani
Teidan pitaisi pysytella tuolla, ulkosalla."

Ja vihaa hehkuen katsoi han minuun.

Mina sanoin:

"Eikohan Teita nyt helposti voisi kasittaa vaarin, neiti Edvarda?"
"Ei, mitenka niin? Niin mahdollisesti, mutta mita Te tarkoitatte?"

"Te joskus puhutte niin sanoja punnitsematta. Nyt esimerkiksi tuntui minusta silta, kuin Te olisitte
suorastaan tahtonut kaskea minua keittioon, ja siina mina tietysti kasitin Teitd vaarin. Tiedanhan mina
hyvin, etta Te ette tahtonut olla havyton."

Héan poistui jonkun askeleen luotamme. Mind huomasin hanesta, ettd han tuumiskellen tuumiskeli
mita olin sanonut. Han kaantyi ja tuli takaisin, han sanoi hengastyksissaan:

"Te ette kasittanyt vaarin, herra luutnantti, Te kuulitte oikein, mina kaskin Teita keittioon."
"Mutta Edvarda!" huudahtaa opettajatar kauhuissaan.

Ja mina aloin jalleen puhua sodasta ja Krimin oloista; mutta aatokseni oli muualla. Mina en ollut enaa
paihdyksissa, mutta aivan paasta sekaisin, perusta liukui jalkaini alta ja mina menetin taas tasapainoni,
kuten niin monta onnetonta kertaa ennen. Mina nousin sohvalta aikoen lahtea ulos. Tohtori pysaytti



minut.
"Olen juuri kuullut ylistyspuheen Teista", sanoo han.
"Ylistyspuheen? Kenelta?"

"Edvardalta. Han seisoo viela tuolla nurkassa ja katselee Teita hehkuvin silmin. Mina en unohda
koskaan, miten han naytti oikein rakastuneelta silmistaan ja sanoi kovasti, etta han ihailee Teita."

"Se on hyva", vastasin mina hymyillen. Ah, ei ollut niin selvaa ajatusta paassani.

Mina menin paroonin luo, kumarruin hanen puoleensa kuten aikoen kuiskata hanelle jotakin ja kun
olin tullut kyllin lahelle, sylkasin hanen korvaansa. Han rynkaisihe pystyyn ja tuijotti minuun kuin
holmo. Sitten nain mina, etta han kertoi Edvardalle tapahtuman ja ettda Edvarda oli harmissaan. Han
ajatteli kenkaansa, jonka olin nakannut veteen, niita kuppeja ja laseja, joita mina poloinen olin sarkenyt,
kaikkia hyvéain tapain rikkomuksia; kaikki ne han nyt varmaan elavasti muisti. Mina hapesin, ei minusta
ollut mihinkaan, minne kadannyinkin katseltiin minuun levottomasti ja kummastellen, ja mina puikin pois
Sirilundista jaahyvaisia, kiitoksia sanomatta.

XXIX.

Parooni matkustaa pois; no hyva! Minapa lataan pyssyni ja nousen tunturille ja ammun huikean
laukauksen hanen ja Edvardan kunniaksi. Mina poraan syvan reian vuoreen ja rajaytan tunturin hajalle
hénen ja Edvardan kunniaksi. Ja suuri kallionmoyhy vierii tunturilta alas ja kohahtaa komeasti mereen,
kun héanen laivansa kulkee ohi. Mina tiedan tunturilla paikan, kuurnan, jota pitkin kivet ovat ennenkin
vierineet ja avanneet selvan uran alas mereen. Alhaalla syvalla on venelaituri.

"Kaksi kiviporaa!" sanon mina sepalle. Ja seppa teroittaa kaksi kiviporaa. Eeva on pantu ajamaan
myllyn ja laiturin valia herra Mackin hevosella. Hanen taytyy tehda miesten toita ja kulettaa jyva- ja
jauhosakkeja. Mina tapaan hanet ja han nayttdaa niin ihanalta, raikaskasvoiselta. Hyva Jumala, miten
hellasti hanen hymynsa hehkuu! Joka ilta tapasin mina hanta.

"Sina naytat kuin sinulla ei olisi suruja lainkaan, Eeva, rakkaiseni."

"Sanot minua rakkaaksesi! Mina olen vain oppimaton nainen, mutta mina olen sinulle uskollinen.
Mina olen aina uskollinen, mina heitan henkeni sen tahden. Herra Mack tulee paiva paivalta
kovemmaksi, mutta en mina sita ajattele; han kiehuu kiukusta, mutta mina en hanelle vastaa. Han
puristi minua kéasivarresta ja tuli harmaaksi kiukusta. Minulla on suuri suru."

"Ta mita sina suret?"

"Herra Mack uhkaa sinua. Han sanoo minulle: Ahaa, luutnanttiko se sinun paassasi kummittelee!
Mina vastaan: Han, mina olen hanen. Silloin sanoo han: Odotappas, kylla mina hanet tielta raivaan!
Niin sanoi han eilen."

"Se ei haittaa, antaa hanen vain uhkailla... Eeva, saanko mina nahda, ovatko sinun jalkasi niin pienet
kuin ennen? Pane silmasi kiinni ja anna minun katsoa!"

Ja han heittaytyy ummessa silmin kaulaani. Joka jasenensa varisee.

XXX.

Mina tunturilla poraan. Kristallin kirkas syysilma ymparilla, lyonnit poraani helahtelevat tasaisesti ja
tahdikkaasti, Aesopus katselee minua kummastunein silmin. Tyytyvaisyyden tunne tulvahtaa silloin
talloin rintaani; kukaan ei tieda, etta olen taalla autiolla tunturilla.

Nyt ovat muuttolinnut menneet; onnea matkalle, tervetuloa takaisin! Tiitiset ja talitintit ja joku
varpunen vain elelee raunioissa ja viidakoissa; pip-pip! Niin kummallisesti on kaikki muuttunut,



vaivaiskoivu hurmehtii punaisena harmaalla kivikolla, sinikello siella ja kielokukka taalla keinuu
kanervikossa ja suhisee lauluaan hiljaa; hys! Mutta tunturin ylla leijailee kalalokki kurotetuin kauloin,
pyrkii tunturin mannerpuolelle.

Ja ilta tulee ja mina panen porani ja paljan kiven koperoon ja levahdan. Maailma uinuu, kuu liukuu
pohjoisessa taivaalle, vuoret luovat jattilaisvarjoja. Se on taysi kuu, se on kuin hehkuva saari, se on kuin
pyorea messinki-arvoitus, jota mina kiertelen ja kummastelen. Aesopus nousee levottomana ylos.

Mika sinulla on, Aesopus? Mitda minuun tulee, mina olen vasynyt suruuni, mina tahdon sen unohtaa,
hukuttaa. Mina kasken sinua olemaan hiljaa, Aesopus, mina en sieda levottomuutta. Eeva kysyy:
ajatteletko sina joskus minua? Mina vastaan: Aina vain sinua. Eeva kysyy jalleen: Ja ajatteletko sina
iloiten minua? Mina vastaan: Aina vain iloiten, en koskaan muuten. Sitten sanoo Eeva: Sinun tukkasi
harmentuu. Ja mina vastaan: Se alkaa harmentua. Mutta Eeva kysyy: Se harmentuu siksi, etta sina
ajattelet jotakin? Ja siithen mina vastaan: Ehkapa. Lopuksi sanoo Eeva: Et sina siis ajattele pelkastaan
minua... Aesopus, ole hiljaa, mina kerron sinulle mieluummin jotain muuta...

Mutta Aesopus seisoo ja vainuaa jannityksessa laaksoon pain, se haukkuu ja kiskoo minua vaatteista.
Kun mina viimein nousen ja lahden sen perasta, menee se minka ikina paasee. Punertava hohde nakyy
taivaalla metsan harjoitse, mina kayn ripeammin, se nayttaa minusta nuotiolta, hirvittavalta roviolta.
Mina pysahdyn ja tuijotan, astun askelen ja tuijotan, — majani on tulessa.

XXXI.

Tulipalo oli herra Mackin tekonen, arvasin sen heti paikalla. Minulta tuhoutuivat taljani ja linnunsiipeni,
tuhoutui taytetty kotkani; kaikki paloi. Mika eteen? Mina nukuin kaksi yota taivasalla menematta
Sirilundiin anomaan suojaa, viimein vuokrasin hylatyn kalamajan laiturien seutuvilla ja rivesin sen
kuivalla sammalella. Nukuin punaisella tunturin kanervakasalla. Olin jalleen turvassa.

Edvarda lahetti sanan, etta han oli kuullut onnettomuudestani ja tarjosi minulle isansa puolesta
huonetta Sirilundissa. Edvardako heltynyt? Edvarda jalomielinen? En lahettanyt vastausta. Jumalan
kiitos, en ollut enaa ilman asuinsijaa, ja mina ylpeasti iloitsin voidessani olla vastaamatta Edvardan
tarjoukseen. Tapasin hanet tiella paroonin seurassa, he kavelivat kasikoukkua, mina katsoin heita
molempia silmiin ja tervehdin sivumennen. Edvarda seisattui ja kysyi:

"Ette halua asua meilla, herra luutnantti?"

"Minun uusi asumukseni on jo valmis", vastasin mina, my0s seisattuen.

Han katsoi minuun, rintansa liikkui rajusti.

"Ei Teilla olisi meillakaan ollut mitaan vastusta", sanoi han.

Sydameni sykahti kiitosta; mutta mina en jaksanut sanoa mitaan. Parooni eteni hiljaa.
"Te ette ehka tahdo nahda minua koskaan enaa?" kysyy han.

"Mina kiitan Teita, neiti Edvarda, siita etta tarjositte minulle turvaa kun majani paloi", sanoin mina.
"Sita jalompi oli tekonne kun isanne tuskin lie sita tahtonut." Ja paani paljastaen kiitin mina hanta
hénen tarjouksestaan.

"JTumalan tahden, ettekd Te enaa koskaan tahdo nahda minua, Glahn?" sanoi han yhdella henkaisylla.
Parooni huusi.
"Parooni huutaa", sanoin mina ja nostin jalleen kunnioittavasti lakkiani.

X %k %k %k k

Ja mina vaelsin jalleen tunturille porauspaikalleni. Ei mikdaan, minkaan saisi mieltani hammennyksiin
enaa. Mina tapasin Eevan. Naetkos! huusin mind, herra Mack ei voi karkoittaa minua pois. Han poltti
majani poroksi, ja minulla on jo uusi maja... Eevalla oli suti ja tervapytty. Mita nyt, Eeva?

Herra Mack oli nostanut veneen kumolleen lahteen tunturin alle ja kaskenyt hanen sita tervaamaan.
Herra Mack vaani hanen joka askeltaan, hanen taytyi totella.



Mutta miksi juuri lahteen? Miksei laiturien luona?
Herra Mack oli kaskenyt...

Eeva, Eeva, rakkaani, sinut on tehty orjaksi ja sina et valita. Katso, nyt sina hymyilet jalleen ja elama
tulvehtaa hymystasi, vaikka olet orja!

Kun tulin porauspaikalle, sain kummastua. Mina nain, etta siella oli kaynyt vakea, tarkastelin jalkia
sannassa ja tunsin herra Mackin pitkain, suippojen kenkain jalet. Mita se taalla kuleksii nuuskimassa?
ajattelin mina ja katselin ymparilleni. Ei nakynyt ketaan. Epéailla en alkanut.

Ja mina istuuduin kalkuttamaan poraani aavistamatta mita hulluja tein.

XXXII.

Postilaiva tuli, se toi univormuni, se veisi paroonin kaikkine nakinkenka- ja meriajokasarkkuineen. Nyt
lastattiin siihen sillia ja traania laiturilla, illan korvissa se lahtisi.

Mina otan ja lataan aika paljon ruutia pyssyni molempiin piippuihin. Sen tehtyani nyykaytin itsekseni
paatani. Lahden tuntureille ja taytan myos porareian ruudilla; nyykaytan jalleen paatani. Nyt olin
valmis. Rupesin loikoillen odottelemaan.

Odottelin tuntikausia. Koko ajan kuulin, miten hoyrylaivalla laiturilla vivuttiin kettinkia. Alkoi jo
hamartaa. Vihdoin kuuluu vihellys, laiva on lastattu, se lahtee. Viela saan odottaa jonkun hetken. Kuu ei
ollut noussut, mina tuijottelin kuin mielipuoli hamartyvaan iltaan.

Kun keulan nokka hieman ehti tulla nakyviin saaren takaa, sytytin lunttuni ja vetaydyin Kkiireesti
paikalta. Kuluu minutti. Yhtakkia jysahtaa, kivensirut suihkuavat ilmaan, tunturi tarisee ja kallionmyohy
vyoryy kumisten syvyyteen. Tunturit ymparilla kaikuen kajahtavat. Tartun pyssyyni ja ammun yhden
laukauksen; kaiku vastaa moninkertaisena. Jonkun silmanrapayksen paasta laukaisen myos toisen
panoksen; ilma tarahti tervehdystani ja kaiku levitti metelin kaikkeen maailmaan; oli kuin olisivat kaikki
tunturit yksin mielin ruvenneet huutaa hihkumaan etenevalle laivalle. Kuluu hetkinen, ilma hiljenee,
kaiku vaikenee vaaroilla ja jalleen on maailma aaneton. Laiva haipyy hamariin.

Vapisen oudosta jannityksesta viela, otan porani ja pyssyn kainaloon ja painun polvet hoippuen alas
tunturilta. Kulin suorinta tieta, katselin suitsuavia jalkia, jotka vierema oli tehnyt. Aesopus koko ajan
pudistelee paataan ja aivastelee karyista ilmaa.

Kun tulin alas vajalle, jaristi mieltani siella naky haikeaan tuskaan: siella oli sapaleiksi sarkynyt vene
ja Eeva, Eeva sen vieressa maassa, ruhjottuna ja kasassa, kolhaistuna kappaleiksi, raadeltu kylki ja
vatsa, niin ettei hanta olisi voinut ihmiseksi tuntea. Eeva oli kuollut siihen paikkaan.

XXXIII.

Mita on minulla kirjoittamista enaa? En ampunut niin laukausta moneen paivaan, ruokaa ei ollut, enka
mina syonytkaan, mina istuin ja istuin vain majassani. Eeva vietiin kirkolle herra Mackin valkeaksi
sivutulla herrasveneelld, mina lahdin maitse haudalle...

Eeva on kuollut. Muistatko hanen pienta tyttospaataan ja tukkaansa, joka oli kuin nunnan? Han tuli
niin hiljaa, laski taakkansa maahan ja hymyili. Ja naetkd, miten tuosta hymysta tulvahti elama? Ole
hiljaa, Aesopus, mina muistan merkillisen tarun, se on neljan ihmispolven ikainen, Iselinin ajoilta,
jolloin Stamer oli pappi.

Tytto oli vankina kivisessa tornissa. Han rakasti muuatta herraa. Miksi? Kysy tuulelta ja tahdilta, kysy
elaméan Jumalalta; silla inehmo ja muut eivat niita aavista. Ja herra oli hanen ystavansa ja rakastajansa;
mutta viikot vieri ja kerran tapasi han toisen ja hanen mielensa muuttui.

Nuorukainen han oli, kun han tyttoaan rakasti. Han sanoi tata usein siunauksekseen ja kyyhkykseen,



ja tytolla oli kuuma ja aaltoileva syli. Han sanoi: Anna minulle sydamesi! Ja tytto antoi. Han sanoi:
Saanko mina sinulta jotakin pyytaa, rakkaiseni? Ja toinen vastasi hurmiossa saat. Han antoi toiselle
kaikkensa ja tama ei kuitenkaan hanta kiittanyt.

Toista rakasti han kuin orja, kuin hullu, kuin kerjalainen. Miksi? Kysy tien tomulta ja lehdilta, jotka
putoo, kysy elaman arvoitusten jumalalta; silla inehmo ja muut eivat niita aavista. Toinen ei antanut
hanelle mitaan, ei mitaan han antanut, ja han kiitti hanta kuitenkin. Toinen sanoi: Anna minulle leposi
ja jarkesi! Ja han suri vain sita, ettei pyydetty hanen henkeaan.

Ja hanen tyttonsa pantiin torniin...

Mita teet tyttd, sinad vain hymyilet?

Mina ajattelen kymmenen vuoden takaista. Silloin kohtasin mina hanet.
Sinad muistat hanta viela.

Mina muistan hanet viela.

Ja aika vierii...

Mita teet, tytto? Ja miksika yha hymyilet?

Mina neulon hanen nimeaan liinaan.

Kenen nimea? Senko, joka sulki sinut torniin?

Niin, hanen, jonka mina kohtasin kaksikymmenta vuotta sitten.
Muistat hanta viela?

Muistan hanet kuten ennen.

Ja aika vierii...

Mita teet, vanki?

Mina vanhenen, en nae ommella enda, mina raavin savea muurista. Savesta leivon mina ruukun
hénelle, pienen lahjan hanelle.

Kenesta puhut sina?
Rakastajastani, joka sulki minut torniin.
Sitako hymyilet, kun han sulki sinut torniin?

Mina ajattelen, mitda han nyt sanoo. Kas vain, han kai sanoo, tyttoni on lahettanyt minulle pienen
ruukun, han ei ole unohtanut minua kolmeenkymmeneen vuoteen.

Ja aika vierii...

Hei, vanki, sind et askartele enaa, sind hymyilet? Minad vanhenen, vanhenen, silmani ovat sokeat,
mina vain ajattelen.

Hantako, jonka kohtasit neljakymmenta vuotta sitten?
Hanta, jonka kohtasin silloin kun olin nuori. Ehka neljakymmenta vuotta sitten.

Mutta etkos jo tieda, etta han on kuollut? Sina kalpenet, vanhus, et vastaa, suusi on valkea, et hengita
enaa...

Kas sellainen oli outo taru tytosta tornissa. Annas olla, Aesopus, en muistanut erasta kohtaa: han
kuuli yhtena paivana rakastajansa aanen pihalta, ja han lankesi polvilleen ja punehtui. Silloin oli han
neljankymmenen vanha...

Mina hautaan sinut, Eeva, ja suutelen noyrana kumpusi hietaa. Reheva, ruusunpunainen muisto
varahtelee sielussani, kun sinua ajattelen, minun ylitseni vuotaa siunaus, kun hymysi muistan. Sina
annoit kaikkesi, kaikkesi, eika sinun tarvinnut harkita; silla sina olit itse elon hurmaama lapsi. Mutta
muita, jotka saastavat saidasti katsettaankin, ajattelen mina pelkastaan ja aina. Miksi? Kysy vuoden
kahdeltatoista kuulta ja laivoilta merella, kysy sydamen arvoitusten jumalalta...



XXXIV.

Muudan mies sanoi:
"Te ette ammu endaa? Aesopus on jalilla metsassa, se ajaa janista."
Mina sanoin:
"Menkaa ja ampukaa se minulle."

Kului joku paiva, herra Mack tuli luokseni, han naytti onttosilmaiseltda, kasvonsa olivat harmaat. Mina
ajattelin: Naenkohan mina ihmissieluihin vai enko nae? Empa tieda.

Herra Mack puhui vieremasta, turman tapauksesta. Onnettomuus se oli, surkea sattuma, mina en ole
syypaa siihen.

Mina sanoin:

"Jos joku tahtoi, maksoi mita maksoi, erottaa Eevan ja minut toisistamme, niin han onnistui. Kirotkoon
hanta Jumala."

Herra Mack luihuili epéaluuloisesti minuun. Han mutisi jotain komeista hautajaisista, ei oltu
kitsasteltu.

Mina ihmettelin hanen mainiota notkeuttaan.
Han ei tahtonut korvausta veneestd, jonka vieremani oli sarkenyt.

"Vai niin", sanoin ming, "ettek0 Te tosiaan tahdo maksua veneesta ja tervapontosta ja
tervasudista...?"

"En, luutnantti hyva", vastasi han, "mita Te ajattelettekaan!" ja han katsoi vihaten minuun.

Kolmeen viikkoon en nahnyt Edvardaa. Ei, nain kerran, tapasin hanet ryytipuodissa, minne olin
mennyt ostamaan leipaa, han seisoi tiskin takana ja selaili kangaspakkoja. Paitsi hanta oli vain nuo
kaksi kauppapalvelijaa puodissa.

Mina tervehdin danekkaasti ja han katsahti puuhistaan, mutta ei vastannut. Paahani palahti, etten
tahtoisi pyytaa leipaa hanen kuullessaan, kaannyin kauppapalvelijain puoleen ja pyysin haulia ja ruutia.
Niita mitattaessa tarkastelin Edvardaa.

Harmaa, liian ahdas puku, jonka napinlavet olivat risaiset; matala rinta nousi ja laski rajusti. Miten
han oli kasvanut viime kesana! Otsansa aatoksia aprikoiva, nuo merkillisesti kaartuvat kulmakarvat
olivat kuin kaksi arvoitusta hanen kasvoissaan, liikkeensa nayttivat kypsyneemmilta. Mina katselin
héanen kasiaan, hanen pitkien, hienojen sormiensa lumo kiihdytti minua kovin ja mina aloin vavista. Han
selaili yha kangaspakkoja.

Mina siina toivoin, etta Aesopus hypahtaisi tiskin taa, hanen luokseen, ja tuntisi hanet, silloin mina
kutsuisin sen heti takaisin ja pyytelisin anteeksi; mitahan han vastaisi?

"Olkaa hyva", sanoo kauppapalvelija.

Mina maksoin, otin pakettini ja hyvastelin. Han katsoi jalleen puuhistaan, mutta ei vastannut nytkaan.
Hyva! ajattelin mina; han on kai jo paroonin morsian. Ja mina laksin ilman leipaa.

Ulkona vilkaisin puodin akkunaan. Kukaan ei minua katsellut.

XXXV.

Sitten eraana yona satoi lunta, ja minulle alkoi tulla kylma majassani. Oli minulla tulisija, jossa keitin
ruokani, mutta puut paloivat kituen, ja seinista kavi kova viima, vaikka olin rivennyt ne niin hyvin kuin
taisin. Syksy oli mennyt, ja paivat kavivat lyhyiksi. Aurinko sulatti viela ensi lumen ja maa oli jalleen
paljaana; mutta 6illa oli pakkanen ja vesi jaatyi. Ja ruoho ja hyonteiset kaikki kuolivat.



Salaperaisen hiljaisiksi tulivat ihmiset, he mietiskelivat vaieten, heidan silmansa odottivat talvea. Ei
kajahtanut huutoja kuivauspaikalta enaa, ja satama oli vailla liiketta, levossa, kaikki ennehti revontulten
ikuista yota, jolloin aurinko nukkuu meren helmassa. Kolkosti, kolkosti kolahtelivat airot yksinaisen
soutajan veneesta.

Tyttonen souti.

"Missa sina kavit, tyttoseni?"

"En missaan."

"Et missaan? Kuules, kylla mina sinut tunnen, tapasinhan mina sinut kerran kesalla."

Han laski rantaan, nousi veneesta ja kytki sen kiinni.

"Sina olit paimenessa, kudoit sukkaa, mina tapasin sinut yoaikaan."

Héanen poskensa punehtuivat hieman ja han hymyilee arasti.

"Pikku tunturi tytto, tule majaani ja anna minun katsella itseasi. Sinun nimesi on muuten Henriette."
Mutta han kulkee vaieten ohitse. Syys, talvi olivat haneen osuneet, hanen aistimensa nukkuivat.

Jo oli aurinko mennyt mereen.

XXXVI.

Ja mina pukeuduin ensi kertaa univormuuni ja menin alas Sirilundiin. Sydameni jyskytti kovin. Mieleeni
muistui menneet paivat ensimaisesta alkaen, jolloin Edvarda juoksi luokseni ja syleili minua kaikkien
nahden; nyt oli han heitellyt minua sinne tdnne monen kuukauden ajan ja saanut tukkani
harmentumaan. Oma vikaniko? Niin, tahteni oli johtanut minut harhaan. Mina ajattelin: Miten han
ilkkuu, jos heittaydyn hanen helmoihinsa ja ilmaisen hanelle sydameni salaisuuden tanaan! Han pyytaa
minua istumaan ja kaskee tuomaan viinia, ja juuri kun han nostaa lasin huulilleen kilistdakseen
kanssani, sanoo han: herra luutnantti, kiitan Teita niista hetkistd, jotka olemme yhdessa viettaneet,
mina en koskaan unohda niitd! Mutta kun mina silloin tulen iloiseksi ja saan toivon hivenen,
teeskentelee han juovansa, mutta paneekin pisaraa maistamatta lasin poydalle takaisin. Eika han tahdo
salata minulta etta han vain teeskentelee, han painvastoin tahtoo etta sen huomaan. Sellainen han on.

Hyva, nyt pian viimeinen hetki lyo!

Ja astellessani makea alas, ajattelin mina viela: Univormuni tehoo haneen, siina on kihangit uudet ja
kauniit, sapeli kilisee lattiaa vasten. Hermostunut riemu porahteli lapi luitteni ja mina kuiskutin
itsekseni: Ken tietaa, miten viela kay! Keikautin paatani pystyyn ja huiskautin kammenta. Ei noyrasti
enaa, kunnialla eletaan! Sama kavi miten kavi, en lahentelisi enaa. Anteeksi, etten kosi, jalo neito...

Herra Mack tapasi minut tanhualla, yha ontelosilmaisempana, harmaampana.

"Matkustatte? Vai niin, jaha. Niin, ei lie Teillakaan ollut liioin hauskaa viime aikoina; vai? Majanne
paloi." Ja herra Mack hymyili.

Tuntui yhtakkia kuin olisi maailman alykkain mies eteeni ilmestynyt.

"Astukaa sisaan, herra luutnantti, Edvarda on siella. Niin, jaakaa hyvasti, jaakaa hyvasti. Tapaamme
kai viela laiturilla, kun laiva lahtee." Han meni paa kumarassa, mietiskellen, vihellellen.

Edvarda istui salissa, han lueskeli. Kun mina astuin sisaan, sapsahti han univormuani, katseli minua
syrjasilmin kuin lintu ja punehtui kuitenkin. Han aikoi sanoa jotakin.

"Mina tulin sanomaan hyvastia", sain viimein hengaistyksi.
Han nousi ylos heti, mina huomasin, etta sanani vahan tehosivat haneen.
"Glahn, matkustatteko Te pois? Nytko?"

"Sittenkun laiva tulee." Tartun hanen kateensa, hanen kasiinsa, tajuton hurmio minut valtaa, mina



puhkean sanaan: "Edvarda!" ja tuijotan haneen.

Ja samassa on han kylma, kylma ja vastahakoinen, Koko hanen olemuksensa vastusti minua, han
oikaisi varttaan. Olin kuin kerjalainen hanen edessaan, paastin hanen katensa ja annoin hanen edeta
luotani. Mina muistan, etta aloin konemaisesti yha ja yha vain toistella: Edvarda! Edvarda! monta
kertaa, tietamatta, ajattelematta, ja kun han kysyi: "Niin? Mita Te aioitte sanoa?" en selitellyt.

"Vai niin, joko Te nyt matkustatte pois!" toisti han. "Kukahan tulee ensi vuodeksi?"

"Joku toinen", vastasin mina. "Uusi maja kai rakennetaan."

Hiljaisuus. Han tavoitti jo kirjaa kateensa.

"Tkava, kun ei isa ole kotona", sanoi han. "Mutta mina sanon hanelle terveiset Teilta."

En vastannut tahan. Astuin hanen luokseen, tartuin viela kerran hanen kateensa ja sanoin:
"Niin, jaakaa hyvasti, Edvarda."

"Hyvasti", vastasi han.

Mina avasin oven ja olin menevinani. Hanella oli kirja jo kadessa ja han luki, luki tosiaan ja kaansi
lehtea. Ei mitenkaan, ei mitenkaan ollut jaahyvaiseni tehonnut haneen.

Mina rykaisin.
Héan kaannahti ja sanoi hammastyneena:
"Etteko Te mennytkaan? Mina luulin, etta Te menitte."

Jumala yksin tietk00n, mutta han hammastyi mielestani liiaksi, han ei ollut varuillaan, vaan liioitteli
kummastumistaan ja mina sain paahani, etta han ehka koko ajan oli tiennyt, ettd seisoin hanen
takanaan.

"Nyt mind menen", sanoin mina.
Silloin nousi han ylos ja tuli luokseni.

"Tahtoisin niin mielellani jonkin muiston Teilta, kun nyt matkustatte pois", sanoi han. "Mina pyytaisin
Teilta jotain, mutta kai liian paljoa. Antaisitteko minulle Aesopuksen?"

En aprikoinut, lupasin heti.

"Ehkapa Te sitten tuotte sen huomenna", sanoi han.
Menin.

Vilkaisin ikkunaan. Ei ketaan.

Nyt oli kaikki mennytta...

X %k %k %k %k

Viimeinen y6 majassani. Mina mietiskelin, mina luin hetkien kulkua; kun aamu tuli, valmistin
viimeisen ateriani. Oli kylma paiva.

Miksi pyysi han minua itseani tuomaan koiraa hanelle? Halusiko han puhella kanssani, sanoa minulle
viimeisia sanoja? Minulla ei ollut toivomista enaa. Ja miten hoitaisi han Aesopusta? Aesopus, Aesopus,
hén kiusaa sinua! Minun tdhteni han ruoskii sinua, ehkapa myos lellittelee sinua, mutta kaikessa
tapauksessa ruoskii aina ja alituisesti ja raakkaa sinut pilalle...

Kutsuin Aesopuksen luokse, taputtelin sitd, painoin paani sen paata vasten ja otin kivaarini. Se alkoi
jo haukkua ilosta ja luuli, etta me lahtaisiin metsalle. Painoin taas paamme yhteen, asetin kivaarin suun
Aesopuksen niskaan ja liipaisin.

Hankin miehen, joka maksusta vei Edvardalle Aesopuksen ruumiin.

XXXVII.



Illan korvissa oli postilaiva lahteva.

Menin laiturille, kapistukseni olivat jo laivassa. Herra Mack puristi kattani ja rohkaisi minua silla, etta
minulle tulisi hyva matkailma, hupaisa ilma, han itse matkustaisi varsin kernaasti jonkun matkaa
moisella saalla. Tohtori asteli tuolta, Edvarda tuli jalestd; mina tunsin, etta polveni alkoivat vavista.

"Me tahdoimme nahda Teidat perilla laivassa", sanoi tohtori.
Ja mina kiitin.
Edvarda katsoi minua kasvoista kasvoihin ja sanoi:

"Minun taytynee kai kiittaa Teita Teidan koiranne edestd." Han mytisti suutaan, huulensa olivat
valkeat. Taas oli han teititellyt minua.

"Milloin 1ahtee laiva?" kysyi tohtori joltakin miehelta.

"Puolen tunnin paasta."

Mina en virkkanut mitaan.

Edvarda kaantelehti kiihdyksissa sinne tanne.

"Tohtori, emmeko jo lahde kotiin?" kysyi han. "Mina olen tehnyt sen mika minulla oli asiaa."
"Te olette toimittaneet asianne", oikaisi tohtori.

Edvarda nauroi hanen ijanikuisten oikaisujen noyryyttamana ja vastasi:

"Enko mina sanonut jotensakin niin?"

"Ette", vastasi tohtori kursailematta.

Katselin tohtoria. Tuo pikku mies pysyi kylmana ja lujana; han oli tehnyt suunnitelmansa eika
poikennut niistd hiventakaan. Ja jos han kuitenkin joutuisi tappiolle? Siind tapauksessa ei han
sittenkaan nayttaisi olevansa voitettu, hanen kasvonsa eivat vetaytyneet piirteisiin koskaan.

Ilta hamartyi.
"Niin, hyvasti nyt", sanoin ming, "ja kiitos kaikesta."
Edvarda katseli vaieten minuun. Sitten kaansi han paataan ja tahtasi yha vain vesille laivaan.

Mina menin veneeseen. Viela seisoi Edvarda laiturilla. Kun olin tullut laivaan, huusi tohtori hyvasti.
Mina katsahdin maihin, samassa pyorahti Edvarda ja lahti laiturilta kotiinpain, kiireesti, tohtorin
jaadessa pitkan matkan paahan menemaan hanen jalestaan. Niin nain hanet viimeisen kerran.

Kaihon aalto kierahti sydameeni...

Hoyry 1ahti liikkeelle; mina nain viela herra Mackin kyltin: Suola- ja tyhjain tynnorien varasto; mutta
kohta se himmeni. Kuu ja tahdet tulivat nakyviin, tunturit kumottivat korkeina ymparilla, ja mina nain
nuo loputtomat metsat. Tuolla on mylly, tuolla, tuolla oli minun majani, joka paloi; korkea harmaa kivi
torrottaa yksinaan paloraunioilla. Iselin, Eeva...

Revontulten yo laskeutuu tuntureille, laaksoihin.

XXXVIII.

Taman olen kirjoittanut ajan kuluksi. Minua huvitti muistella tuota kesaa Ruijassa, jolloin niin usein luin
tuntien menoa, mutta jolloin aika kuitenkin lentdaen kului. Nyt on kaikki toisin, paivat eivat tahdo kulua
enaa.

Vielakin on elamassani monta hupaista hetkea, mutta aika seisoo, enka voi kasittaa, miten se niin
seisoo. Mina olen eron saanut soturi ja vapaa kuin ruhtinas, kaikki on hyvin, mina tapaan tuttuja, ajelen
vaunuilla; silloin talloin panen toisen silmani kiinni ja piirtelen etusormella taivaalle, mina kutitan kuuta
leuan alta, ja mielestani kuu nauraa, nauraa hohottaa hassun hyvilladn kun sita kutitetaan leuan alta.



Kaikkialla naen pelkkaa hymya. Mina paukautan korkin ja kutsun iloisia ihmisia seuraan.

Mita Edvardaan tulee, en mina hanta tahan aikaan ajattele. Kuinkapa en olisi taysin unohtanut hanta
tuona pitkana aikana? Elan kunnialla. Ja jos joku kysyy minulta, onko minulla suruja mitaan, niin
vastata pamautan heti ei, ja ettei minulla ole suruja niin mitaan...

Cora makaa katsellen minuun, kello tikuttaa kamiinalla, avoimen akkunan takana pauhaa kaupungin
héaly. Naputetaan oveen ja postimies ojentaa minulle kirjeen. Kirje on kruunulla koristettu. Mina tiedan
kenelta se on, tajuan sen heti, tai ehkapa olen siitd uneksinut jonain unettomana yona. Mutta kirjeessa
ei ole kirjetta, siina on vain kaksi vihreaa linnun hoyhenta.

Jaatava kauhu karmii selkapiitani, mieleni kylmenee. Kaksi linnun hdéyhenta! sanon itsekseni. No,
entas sitten! Mutta miksi kylmenen? Kas, tuolta akkunoistahan niin vietavasti vetaa.

Ja mina sulen akkunat.

Tuossa on nyt kaksi linnun hoyhenta, ajattelen mina, minusta tuntuu kuin mina ne tuntisin, ne
muistuttavat mieleeni muuatta pikku pilaa Ruijan rannoilla, sellaista pikku vaihetta niin monien muiden
lomassa; oli hauskaa nahda noita kahta hoyhenta jalleen. Ja mina olen yhtakkia nakevinani kasvot ja
kuulevinani aanen ja aani sanoo: Olkaa hyva, herra luutnantti, tassa ne ovat ne Teidan linnun
hoyhenenne!

Teidan linnun hoyhenenne...

Cora, ole hiljaa, totteletkos, mina lyon hengiltd sinut, jos hievahdat! Ilma on lammin, sietdmaton
helle; mitds mind hulluttelin kun sulin akkunat! Auki akkunat taas, auki ovet kaikki, tédnne, iloiset
ihmiset, tulkaa luo! Hei, kaupunginlahetti, menepas asialleni...

Ja paiva menee, mutta aika seisoo.

X %k %k %k %k

Taman olen kirjoittanut vain huvikseni ja hauskutellen miten parhaiten voi. Ei painosta minua surut,
mina vain kaipaan jonnekin, minne, en tieda, mutta jonnekin kauas, ehka Afrikaan, Indiaan; silla mina
olen metsien ja yksinaisyyden poika.

GLAHNIN KUOLEMA

Paperi vuodelta 1861

I.

Glahnin suku tiedustelkoon miten kauan tahansa lehdissa kadonnutta luutnantti Tuomas Glahnia; mutta
hén ei koskaan palaa, silla han on kuollut, ja mina tiedan senkin, miten han kuoli.

Kun minun viimein on se sanottava, niin en myoskaan ihmettele, ettd hanen sukunsa niin sitkeasti
jatkaa tiedusteluitaan; silla Tuomas Glahn oli monessa suhteessa tavaton, jopa rakastettavakin mies.
Mina myonnan sen ollakseni oikeuden mukainen, vaikkapa Glahn viela on sieluni vihamies ja hanen
muistonsa kiihdyttdaa vihaani. Han oli pulskannakoinen, varsin nuorekas ja viehko. Kun han katsoi
kuumin elaimen katsein, niin tunsi hanen mahtinsa, yksin minakin sen tunsin. Muudan nainen kuului
sanoneen kerran: Kun han katsoo minuun, menen mina ihan huumeeseen; on kuten han koskisi minuun.

Mutta Tuomas Glahnilla oli vikansa enka mina aio niita salata koska, mina vihaan hanta. Han saattoi,
kun sille paalle sattui, loruta kuin lapsi, niin savyisa han oli, ja ehkapa haneen juuri sentahden naiset



niin hurmautuivat, Jumala ties. Han lorpotteli naisten kanssa ja naureskeli heidan tyhjanpaivaiselle
palpatykselleen, siksi han viehatti heidan mieltaan. Han sanoi kerran eraasta lihavan tanakasta
kaupunkilaisesta, etta tama oli kuin olisi hanella laskia housuissa, ja tuolle pilalleen han itse nauroi,
vaikka mina hanen sijassaan olisin sita havennyt. Kerran sittemmin, kun me jo olimme osuneet
asumaan yhteen, ilmaisi han loruiluhalunsa ihan julkisesti: meidan emanta tuli aamulla huoneeseeni ja
kysyi, mitd mina haluaisin suurukseksi, ja mina tulin kiireessa sanoneeksi munan ja lapan leipaa.
Tuomas Glahn sattui istumaan huoneessani — han asui ylisilla minun huoneeni kohdalla, aivan katon
rajassa — ja alkoi lapsellisesti naureskella ja ilvehtia tuolle vahapatoiselle erehdykselleni. Munan ja
lapan leipaa! hoki han hokemistaan, kunnes katsoin haneen kummastuneena ja sain suunsa tukituksi.

Ehkapa johtuu mieleeni muitakin naurettavia puolia hanesta ja kylla mina kirjoitan silloin niista enka
saasta hanta, koskapa han on minun ainainen vihamieheni. Miksipa olisinkaan jalomielinen? Mutta
mina myonnan, etta han lorusi ainoastaan ollessaan humalassa ja molemmilla asken mainitsemillani
kerroilla oli han kovin humalassa. Mutta eikohan jo humalassa olo sindan ole suuri vika?

Kun tutustuin haneen syksylla 1859, oli han kolmenkolmatta-vuotias mies, me olimme samanikaiset.
Hanella oli silloin taysparta ja han kaytti villaisia metsastyspaitoja, jotka olivat ihan liiallisen
avokaulaisia ja kuitenkin piti han usein ylimmaista nappia auki. Hanen kaulansa oli mielestani ensin
harvinaisen kaunis, mutta han teki minut pian verivihollisekseen ja minusta ei sitten hanen kaulansa
ollut kauniimpi kuin omanikaan, vaikken mina omaani niin naytellytkaan. Mina tutustuin haneen eraalla
jokialuksella ja olin matkalla metsastelemaan samoille seuduille kuin hankin, ja me paatimme heti
matkustaa kaksin sisamaahan harkavaunuilla, kun emme paasseet etemmaksi rautatiella. Mina
tahallani en mainitse sen paikan nimeda, minne matkustimme, etten johtaisi ketaan jalille; mutta Glahnin
suku voi huoletta hereta tiedustelemasta omaistaan; silla han kuoli siella, jonne me matkustimme ja
jonka paikan nimeéa mina en sano.

Olin muuten kuullut puhuttavan Tuomas Glahnista jo ennenkuin haneen tutustuin, hanen nimensa ei
ollut minulle outo. Olin kuullut, ettda han oli ollut suhteissa eraan nuoren, suurisukuisen norjalaisnaisen
kanssa ja etta han oli jotenkin solvannut tuota naista, joka sitten rikkoi valit hanen kanssaan. Tamaéan oli
han nyt tuhmassa uhmassaan manannut kostavansa itselleen, ja nainen antoi hanen olla ja elella miten
tahtoi, se ei haneen kuulunut. Nyt vasta tuli Tuomas Glahnin nimi oikein kuuluksi, han rupesi
hurjistelemaan, joi, teki skandaalin toisensa jalkeen ja otti eron sotapalveluksesta. Kaikella tapaa sita
rukkasia kostetaan!

Kerrottiin myos toisella tavoin hanen suhteestaan tuohon nuoreen naiseen: han ei muka ollut lainkaan
sita solvannut, vaan oli tyton suku hanet karkoittanut koiran kyydilla, missa myos tytto itse oli ollut
avuliaana sittenkuin eras ruotsalainen kreivi, jonka nimea en tahdo mainita, oli kosinut hanta. Mutta
tahan kertomukseen mina luotan vahemman, ja pidan tuota ensinmainittua todennakoisempang,
koskapa mina vihaan Tuomas Glahnia ja uskon hanesta mita pahaa tahansa. Mutta oli miten oli, itse ei
han puhunut koskaan suhteestaan tuohon ylhaiseen naiseen enka minakaan hanelta sita kysellyt. Mita
se minuun kuului?

En muista, tokko me siina jokialuksella istuessamme puhelimme muuta kuin tuosta pienesta kylasta,
johon nyt olimme matkalle ja jossa kumpikaan meista ei ollut ennen kaynyt.

"Siella kuuluu olevan jonkinlainen hotellikin mukamas", sanoi Glahn ja katsoi kartasta. "Jos hyvin kay,
paasemme asumaan sinne; emanta on vanha englantilainen halfbreed, on tiedetty juoruta. Paallikko
asuu naapurikylassa, hanella kuuluu olevan monta vaimoa, jotkut niista ovat vain kymmenvuotiaita."

No, mistas mina tiesin, oliko paallikolla monta vaimoa ja oliko kylassa hotellia, siksi en virkannut
mitaan; mutta Glahn hymyili ja mielestani oli hanen hymynsa kaunis.

Muuten mina unohdin mainita, ettei hédnta suinkaan saata sanoa ihan virheettoméksi mieheksi, vaikka
héan oli pulskannakoinen; han kertoi itse, etta hanen vasemmassa jalassaan oli vanha laukauksen haava
ja etta tata haavaa vaivasi aina ilmanmuutoksilla kova luuvalo.

II.

Viikon paasta olimme saaneet asunnon siinda suuressa majassa, jota sanottiin hotelliksi, tuon vanhan
englantilaisen halfbreedin luona. Mokomakin hotelli! Seinat olivat savesta ja puun pahaisista, puun
olivat lapeensa nakerrelleet valkeat muurahaiset, joita wvilisi kaikkialla. Mina asuin tuvan
sivuhuoneessa, siina oli raitin puolella vihrea akkuna, kaikkiaan yksi ruutupahainen, joka ei ollut varsin



kirkas, ja Glahn oli valinnut itselleen eraan surkean pienen hokkelin minun huoneeni ylapuolella,
ylisilla, mista hanellakin oli lasiruutu raitille pain, mutta mika oli paljon pimeampi ja kehnompi asua
kuin minun. Paiva paistaa hautoi hanen huoneensa olkikattoa, jonka vuoksi siella oli melkein sietamaton
helle 6in paivin, eika hanen ylisilleen ollut edes portaita, vaan ainoastaan nelikapulaiset tikapuun
pahaiset. No minkas mina sille mahdoin? Annoin Glahnin valita, mina sanoin:

"Taalla on kaksi huonetta, toinen alaalla, toinen ylaalla, ota minka tahdot!"

Ja Glahn katseli huoneita ja otti sen ylimmaisen, ehka tahtoen antaa minulle paremman; mutta
olinhan mina myos kiitollinen hanelle siita? En ole velassa hanelle.

Pahimman helteen vallitessa me emme huolineet metsastella, vaan oleksimme levollisesti majalla;
silla helle olikin ihan hirvittava. Nukuimme yolla huppu lavitsojen ymparilla hyonteisten takia; mutta
monen monituisesti lensi sokea nahkalepakko aanettomasti ja paata pahkaa verkkoihimme ja repi niihin
reikia; nain kavi usein Glahnille, hanen kun taytyi pitad kattoluukkua aina auki helteen vuoksi, mutta
minulle harvoin. Paivalla lojuimme majan edustalla tupakoiden ja katsellen elamaa naapurimajoissa.
Alkuasukkaat olivat ruskeita ja paksuhuulisia ihmisia, kaikilla heilla oli renkaat korvissa ja silmat
kalseat, ruskeat; he olivat melkein alastomia, vain pumpulivaatekaista tai lehtiviilekkeita lanteilla, ja
naisilla oli sitapaitse lyhyt pumpulihame verhonaan. Lapset olivat ilkosen alasti yota paivaa, niilla oli
hyvin isot, pullottavat mahat, jotka kiilsivat oljysta.

"Naiset on liian lihavia", sanoi Glahn.

Ja minunkin mielestani naiset olivat liian lihavia, ja ehkapa ei sita ensin ajatellutkaan Glahn, vaan
juuri mina; mutta mina en kiistele tuosta kunniasta hanen kanssaan, vaan suon sen kernaasti hanelle.
Muuten eivat kaikki naiset olleet rumia, vaikka heidan kasvonsa olivat lihavat ja pohottyneet; mina
tapasin kylassa tyton, nuoren puoli-tamulittaren, jolla oli pitka tukka ja lumivalkeat hampaat, han oli
kaunein kaikista. Mina satuin tapaamaan hanet eraana iltana riissivainion pientarella, han makasi
mahallaan tuuheassa ruohikossa ja satkytteli jalkojaan. Han osasi puhua kanssani ja me juttelimmekin
keskenamme niin kauan kuin minua halutti, oli aamuy0 lopuillaan kun erosimme, ja silloin ei han
lahtenyt heti kotiin, vaan tahtoi sanoa olleensa muka naapurikylassa yota. Glahn istuskeli sina iltana
keskella kylaa jonkin majan edustalla, kahden tyton kanssa, jotka olivat hyvin nuoria, ehka paraiksi
kymmenvuotiaita; niiden kanssa han siina istui liehitellen ja juoden riissiolutta, sellainen hanesta oli
hauskaa.

Parin paivan paasta me laksimme metsalle. Kulimme teeistutusten, riissivainioiden ja ruohikoiden
kautta, etenimme kylasta ja seurasimme virran suuntaa, tulimme metsaan, jossa kasvoi kummallisia,
outoja puita, bambua, mangoa, tamarinttia, teak- ja suolapuita, 6ljy- ja kumikasveja, ties Jumala mita
kaikkia, me emme kumpikaan paljon ymmartaneet mita ne oli. Mutta virrassa ei ollut paljon vetta, ja se
oli yhta vahavetinen aina sadeaikaan saakka. Me ammuimme villia kyyhkysia ja kanoja ja naimme kaksi
pantteria myohemmin iltapaivalla; papukaijakin lenteli paamme paallitse. Glahn ampui hirvittavan
tarkasti, ei koskaan pain honkia; mutta hanen kivaarinsahan olikin parempi kuin minun, mina ammuin
myoskin hirvittavan tarkkaan monta kertaa. Mina en siita koskaan poyhkeillyt, mutta Glahn sanoi usein:
tuota pistan mina peraan, tuota napautan paahan; nain hén sanoi ennenkuin liipasi ja kun lintu putosi,
niin eikos ollut osannut peraan tai paahan. Kun me naimme ne kaksi pantteria, tahtoi Glahn valttamatta
tarayttaa niita haulikollaan, mutta mina sain hanet siita houkutelluksi, silla alkoi pimeta eika meilla
ollut jalella kuin pari patruunaa. Tasta han taas poyhkeili, han ei muka pelkaisi ampua panttereja
hauleilla.

"Minua harmittaa, kun en sittenkin ampunut", sanoi han minulle. "Minka tahden Te olette niin
hemmetin varovainen? Tahdotteko Te elaa kauan?"

"Minua ilahuttaa, kun Te huomaatte minut itseanne jarkevammaksi", vastasin mina.
"No, ei nyt ruveta vihamiehiksi mokomasta", sanoi han sitten.

Nain sanoi han, mutta en ming; jos han tahtoi minusta vihamiestd, niin sama se. Minusta alkoi han
kayda vastenmieliseksi kevytmielisten tapainsa ja viettelija-mahtinsa vuoksi. Eilen illalla olin kavellyt
aivan rauhallisena Maggien, tamulilaistyton, kanssa, joka oli ystavattareni, ja me olimme molemmat
hyvalla tuulella. Glahn istuu siina majan edustalla ja tervehtii ja hymyilee meille ohi kulkiessamme;
mutta Maggie naki hanet silloin ensi kertaa ja alkoi udella jos jotakin hanesta. Niin paljon oli Glahn
tamulilaistyttoon vaikuttanut, etta kun me erosimme, niin me lahdimme kumpikin omalle suunnalleen,
tytto ei tullut minun luokseni.

Glahn koetti sotkea asiaa ikaankuin ei tuo tapaus olisi merkinnyt
mitaan, kun mina hanelle siita kerroin. Mutta mina en unohtanut sita.
Eika han minulle nauranut ja hymyillyt, kun me kulimme majan ohi, vaan



Maggielle.
"Mita se pureksii suussaan?" kysyi han minulta.
"En tieda", vastasin ming; "pureksii vain, sita varten kai sille hampaat on annettu."

Ja tiesinhan mina, etta Maggie pureksi, olin sen jo kauan sitten huomannut. Mutta ei han pureksinut
betelia, silla hanen hampaansa olivat aivan valkeat, sitavastoin oli hanella tapana pureksia mita tahansa
muuta, pistdad suuhunsa ja pureksia kuin mitakin makeisia. Sattui saamaan mita wvain, lanttia,
paperilappuja, linnunhdyhenia, kaikkea han pureskeli. Mutta ei hanta sentdhden sopinut havaista, kun
hén oli siita huolimatta seudun kaunein tytto; mutta Glahn oli minulle kateellinen, siina pulma piili.

Seuraavana iltana me muuten tulimme jalleen hyviksi ystaviksi Maggien kanssa, emmeka nahneet
Glahnia.

I11.

Kului viikko, me kavimme joka paiva metsalla ja ammuimme paljon riistaa. Eraana aamuna, kun me
juuri saavuimme metsaan, tarttui Glahn kasivarteeni ja kuiskasi: Seis! Samassa han nakkaa pyssyn
siimalleen ja laukaisee. Nuori leopardi kaatui. Mina olisin my0skin voinut silloin ampua, mutta Glahn
anasti sen kunnian ja ampui ensin. Miten se nyt taas tahtoo poyhkeilla! ajattelin mina. Me tulemme
kuolleen elaimen luo, se on kuollut kuin tukki, reika vasemmassa kylessa ja kuula oli jaanyt selkaan.

En pida siita, etta minua tartutaan kasivarteen, sanoin siksi:
"Noin minakin olisin voinut ampua."

Glahn katsoi minuun.

Lausuin jalleen:

"Te ette kai usko, ettd mina olisin voinut niin ampua?"

Glahn ei vastaa nytkaan. Sensijaan rupee han jalleen lapsettelemaan ja ampuu kuollutta leopardia
uudelleen, nyt paan lapi. Mina katson kuin puusta pudonneena.

"Naes", selitteli han, "mina en voi tyytya siihen, ettad olen osannut leopardia kylkeen."

Viilsi liiaksi hanen turhamaisuuttaan se, etta han oli ampunut noin arkipaivaisesti, aina tahtoi han olla
etevin. Miten han oli narrimainen! Mutta eihan se minuun kuulunut, en mina aikonut kielia hanen
tekoaan.

Ehtoolla kun me tulimme kylaan tuoden tuota kuollutta leopardia, tuli paljon alkuasukkaita sita
katsomaan. Glahn sanoi muuten vain, etta me olimme ampuneet sen aamulla eika ollut siita silloin sen
enempaa olevinaan. Maggiekin tuli siihen.

"Kuka tuon ampui?" kysyi han.
Ja Glahn vastasi:

"Kai nahnet, kaksi haavaa, me ammuimme sen tdna aamuna mentyamme metsalle." Ja han kaanteli
elainta ja naytteli Maggielle noita kahta haavaa, seka kylessa etta paassa olevaa. "Tuosta meni minun
kuulani", sanoi han ja naytti haavaa kylessa, tahtoen, narri, antaa minulle kunnian paahan osaamisesta.
Mina en viitsinyt hantd oikaista enka oikaissutkaan. Glahn alkoi sitten kestitd alkuasukkaita
riissioluella, juotti keta tahansa.

"Te molemmat olette ampuneet sen", sanoi Maggie itsekseen ja katseli kuitenkin koko ajan vain
Glahnia.

Vedin hanet syrjaan ja sanoin:
"Miksi katselet koko ajan hanta? Enko minakin ole tassa lahella?"

"Olet", vastasi han. "Ja kuule: mina tulen tana iltana."



Seuraavana paivana sitten sai Glahn sen kirjeen. Hanelle tuli nimittdin kirje pikalahetin kautta
jokiasemalta, ja se oli kierrellyt sadan kahdeksankymmenen peninkulman mutkan. Kirje oli kirjoitettu
naisen kasialalla, ja mina ajattelin, etta se mahdollisesti oli hanen entiselta ystavattareltaan, tuolta
ylhaisella naiselta. Glahn nauroi hermostuneesti luettuaan sen, ja antoi lahetille setelin lisapalkkiota,
kun tama oli tuonut kirjeen. Mutta piakkoin han kavi sanattomaksi ja synkeéaksi eika tehnyt muuta kuin
tuijotti tuijottamistaan. Ehtoolla joi han itsensa humalaan eraan vanhan alkuasukas-kaapion ja hanen
poikansa kanssa, ja halaili minuakin ja tahtoi valttamatta myos minua juomaan kanssaan.

"Te olette rakastettava tanailtana", sanoin mina.
Héan nauraa hohotti ja vastasi:

"Taalla me kaksi nyt kykotamme Indian metsissa ja ajamme riistaa, vai? Eiko tama ole hurjan hassua?
Malja kaikille maailman valtakunnille ja maille, ja malja kaikille kauniille naisille, naiduille ja
naimattomille, etaisille, laheisille! Ho-hoo! Ajatelkaas miesta, jota kosii vaimo, naitu vaimo!"

"Kreivitar!" sanoin mina pisteliaasti. Sanoin sen hyvin pistelidaasti, ja se koski haneen, han virnisti
kuin koira, silla se koski haneen. Sitten rypisti han yhtakkia otsaansa ja alkoi rapyttaa silmiaan ja
harkita perin pohjin, oliko nyt ilmaissut liikaa, niin juhlallisen suurena piti han tuota salaisuuttaan.
Mutta samassa juoksi parvi lapsia majallemme ja huusi: "Tiikerit, hohoi, tiikerit!" Tiikeri oli kaapannut
lapsen melkein kylan viereltd, viidakkoon kylan ja joen valille.

Tuskin kuuli sen Glahn, joka oli humalassa ja sarkyneella sekapaalla, kun jo tempasi rihlansa ja juoksi
minka ehti viidakkoon; hanella ei ollut edes hattua paassaan. Mutta miksi otti han nyt rihlan eika
haulikkoa, jos kerran oli niin rohkea kuin kehui? Hanen oli kahlattava virran yli, joka oli vaarallista,
mutta virtahan oli tietysti melkein kuiva aina sadeaikaan saakka; jonkun hetken paasta kuulin kaksi
laukausta ja kohta sen jalkeen kolmannen laukauksen.

Kolme laukausta yhteen elukkaan! ajattelin mina; jalopeurakin olisi kellistynyt kahdella laukauksella,
ja nyt ammutaan vain tiikeria! Mutta eipa noista kolmestakaan laukauksesta ollut hyotya, lapsi oli jo
revitty kuoliaaksi ja melkein syoty, kun Glahn saapui; ellei han olisi ollut niin humalassa, ei han olisi
yrittanytkaan sita pelastaa.

Yon rehjosteli han kokonaan naapurimajassa, eraan lesken ja hanen kahden tyttarensa keralla,
Jumala ties kenen keralla heista.

Kahteen paivaan ei Glahn ollut selvana niin siunattua hetkea, ja han olikin saanut paljon tovereita
juopottelemaan kanssaan. Han vaati minua turhaan massaykseen, han ei enaa aprikoinut mita sanoi ja
haukkui minun olevan mustasukkaisen.

"Lemmenkateus sokaisee Teidat", sanoi han.
Lemmenkateus! Mina kateellinen hanelle!

"Kuulkaas", sanoin minda, "minako kateellinen Teille! Mistda mina olisin
Teille kateellinen?"

"No, siis Te ette ole kateellinen", vastasi han. "Mina muuten tervehdin tana iltana Maggieta, han
pureskeli kuten aina jotain suussaan."

Nielasin vastaukseni ja menin matkaani.

IV.

Aloimme jalleen metsastella. Glahn tunsi loukanneensa minua ja pyysi minulta anteeksi.

"Muuten mina olen niin surkean vasynyt kaikkeen", sanoi han; "toivoisin, etta sattuisitte ampumaan
harhaan ja laskisitte kuulan kallooni."

Sellaisilla aatoksilla han askaroitsi, ettda mina laskisin kuulan héanen kalloonsa. Kai tuo kreivittarelta
tullut kirje taas leimautti liekkiin hanen muistonsa, ja mina vastasin:

"Edesta syOmaton loytyy."



Han kavi paiva paivalta yha aanettomammaksi ja synkeammaksi, han ei juonut enaa eika puhunut niin
ainoata sanaa; poskensa painuivat kuopalle.

Eraana paivana kuulin yhtakkia rupattelua ja naurua akkunani alta, katsoin ulos, Glahnille paistoi
naama taas ilosta ja han seisoskeli sielld jutellen aanekkaasti Maggien kanssa. Han kaytti kaikkia
hurmaavia eleitansa. Maggie oli kai tullut juuri kotoa ja Glahn oli varuillaan odotellut hanta. He eivat
haikailleet edes lyottaytya yhteen juuri minun lasiruutuni alla.

Vavistus karmi ruumistani, viritin rihlani hanan, mutta laskin sen jalleen alas. Menin ulos ja tartuin
Maggieta kasivarteen; laksimme aanettomina kylalle pain; Glahn pujahti heti takaisin majaan,

"Miksi puhelet taas hanen kanssaan?" kysyin mina Maggielta.
Han ei vastannut.

Olin tuonen tuskissa epatoivosta, sydameni jyskytti niin, etta tuskin saatoin hengittaa. Koskaan en
ollut ndhnyt Maggieta niin kauniina kuin nyt, koskaan en ollut nahnyt niin kaunista aitovalkoista tyttoa,
ja siksi mina unohdin, etta han oli Tamulitar, unohdin kaikki hanen tahtensa.

"Vastaa", sanoin mina, "miksi sina puhelet hanen kanssaan?"
"Pidan hanesta enemman", vastasi han.

"Pidatko hanestda enemman kuin minusta?"

"Pidan."

Vai niin, han piti hanesta enemman, vaikka mina olin hénen veroisensa! Enko ollut aina ollut
Maggielle ystavallinen ja antanut hanelle lantteja ja lahjoja? Ja millainen oli Glahn ollut?

"Han pilkkaa sinua, han sanoo, etta sina pureksit aina jotain", sanoin mina.

Sita han ei ymmartanyt, ja mina selittelin hanelle juurta jaksain, etta hanella aina oli tapana pistaa
suuhunsa mita sattui ja pureksia sita ja etta Glahn siksi pilkkasi hanta. Se vaikutti haneen enemman
kuin kaikki muu, mita hanelle sanoin.

"Kuules, Maggie", sanoin mina, "sinun taytyy tulla ikiomakseni; etk0 tahdo tulla? Olen mietiskellyt
sitd, sinun taytyy tulla minun mukaani, kun matkustan pois taalta, mina nain sinut, kuuletko, ja me
matkustamme asumaan minun maahani. Tokipa tahdot?"

Ja sekin vaikutti haneen, Maggie vilkastui ja puheli halukkaasti kanssani, kun me kavelimme siella.
Héan mainitsi vain kerran Glahnin nimea, han kysyi:

"Ta tuleeko Glahn mukaan kun me matkustamme?"
"Ei", vastasin mina, "ei tule. Oletko pahoillasi siita?"
"En, en", vastasi han heti, "olen hyvillani siita."

Muuta héan ei puhunut hanesta ja mina tunsin rauhoittuvani. Maggie tuli myos luokseni kotiin, kun
héanta pyysin.

Kun han parin tunnin paasta lahti luotani, kapusin tikapuita myoten
Glahnin asumukselle ja koputin tuota ohutta ruoko-ovea. Han oli kotona.
Mina sanoin:

"Tulin Teille sanomaan, ettda meidan ei pitaisi ehka menna huomenna metsalle."
"Miksi niin?" kysyi Glahn.
"Siksi, etta mina en mene takuuseen, etten ammu harhaan ja laske kuulaa kalloonne."

Glahn ei vastannut, ja mina menin takaisin alas. Taman varoituksen kuultuaan han ei kai uskaltaisi
lahtea huomenna metsalle; mutta miksi han oli houkutellut Maggien juuri minun akkunani alle ja
rupatellut aaneen hanen kanssaan? Miksei han matkustanut kotiin, jos kirjeessa kerran kutsuttiin
hanta? Han ei lahtenyt, sen sijaan han vain kuleksi hampaitaan kiristellen ja huudahteli itsekseen: "En,
en! Ennen annan vaikka silputa itseni kappaleiksi!"

Mutta sen illan jalkeisena aamuna, jona olin hanta varoittanut, tulee
Glahn kuin tuleekin sankyni viereen ja huutaa:



"Hei ylos, toveri! Mita ihanin ilma, mennaan ampumaan otus. Muuten: te puhuittte eilen typeryyksia."

Kello ei ollut viela kuin nelja, mutta mina nousin heti ylos ja laittauduin lahtokuntoon, koskapa héan ei
varoituksestani piitannut. Latasin kivaarini ennenkuin laksimme ja annoin hanen nahda, etta mina sen
latasin. Eika ollut paallepaatteeksi lainkaan ihana ilma, kuten han sanoi, vaan satoi, ja siten pilkkasi
han minua entista pahemmin; mutta mina en ollut tietavinani ja lahdin vaieten hanen kanssaan.

Koko paivan kuleksimme me metsissa, kukin omia tuumiaan hautoen... Me emme ampuneet mitaan,
meilta livahti otus toisensa jalkeen miettiessamme aivan muita menoja kuin metsastysta. Puolenpaivan
seutuvilla rupesi Glahn kavelemaan jonkun askeleen edessani, ikaankuin tahtoen saattaa minut siten
mita parhaimpaan tilaisuuteen tehda hanelle mita tahdoin; han kaveli aivan pyssynpiippuni suulla,
mutta senkin pilkan mina siesin. Me palasimme kotiin illalla, ilman ikavia sattumia. Mina ajattelin: Ehka
hén nyt nakee parhaaksi antaa Maggien olla rauhassa!

"Tama oli elamani pisin paiva", sanoi Glahn, kun illalla seisoimme majan luona.
Emme puhuneet siina sen enempaa.

Seuraavina paivina han oli kovin mustalla mielella, kai yha tuon kirjeen vuoksi. "En jaksa tata sietaa,
en, en jaksa tata sietaa!" puheli han joskus 06illa; se kuului lapi majan. Han tuli niinkin joroksi, ettei
vastannut emantamme ystavallisimpiinkaan kysymyksiin ja han oikein voihki nukkuessaan. Kylla
hanelld on taakkaa tunnollaan! ajattelin mind; mutta miksi kummalla han ei matkusta kotiin? Kai
poyhkeytensa estaa, han ei vain noin tuostaan noyrry palaamaan, kun hanet kerran oli karkoitettu.

Tapasin Maggieta joka ilta, eika Glahn jutellut enda hanen kanssaan. Mina huomasin, etta han oli
herennyt pureskelemasta, han ei pureskellut enaa lainkaan ja mina olin siita hyvillani ja ajattelin: han ei
pureskele enda, nyt han on entista ehompi ja mina rakastan hanta moninverroin enemman kuin ennen!
Eraana paivana tiedusteli han Glahnia, tiedusteli hyvin varoen. Eiko han ollut terveena? Oliko han
matkustanut pois?

"Ellei han ole kuollut tai matkustanut", vastasin mina, "niin lojunee han kai kotosalla. Minusta se on
yvhdentekevaa. Hanta ei jaksa enaa sietaa."

Mutta kun me samassa saavuimme majalle, naimme me Glahnin lojuvan maassa matolla, kadet
niskassa ja tuijottelevan taivaaseen.

"Tuossapa han nakyykin lojuvan", sanoin mina. Maggie meni suoraan hanen luokseen, ennenkuin
ehdin estaa ja sanoi iloisella aanella:

"En mina pureskele enaa, katsokaa nyt! En hoyhenia, lanttia, paperinkappaleita mina pureskele
enaa." Glahn tuskin katsahti haneen ja lojui vain sanaa sanomatta; mutta Maggie ja mina laksimme.
Kun mina moitin hanta ja sanoin, etta han oli rikkonut lupauksensa, ja puhellut taas Glahnille, vastasi
héan, ettd han tahtoi torua Glahnia.

"Vai niin, hyva on, toru sind vain hanta", sanoin ming; "mutta hanenko tahtensa sina herkesit
pureskelemasta?"

Han ei vastannut. Vai ei han vastannut!

"Sano, kuuletkos hanenko tahtensa?"

"Ei, ei", vastasi han, "vaan sinun tahtesi."

Enka minakaan osannut muuta luulla. Miksipa han tekisi mitaan Glahnin tahden?

Maggie lupasi tulla ehtoolla luokseni ja han tulikin.

V.

Han tuli kello kymmenen, mina kuulin hanen aanensa ulkoa, han puheli jonkun lapsen kanssa, jota han
talutti. Miksei han tullut sisaan ja miksi oli han ottanut lapsen mukaansa? Mina katselen hanta ja pian
aavistelen, etta han antaa jollekin merkkia puhumalla daneen sen lapsen kanssa, huomaan myos, etta
han katselee yha ylisille, Glahnin akkunaruutuun. Oliko Glahn ehka nyykayttanyt hanelle paataan tai
viittaillut akkunasta kuullessaan hanen aanensa ulkoa? Koko menosta tajusin toki sen, ettei sita



tollotella ilmaan silloin kun puhellaan lapselle maan kamaralle.

Aioin jo menna ulos ja ottaa hanta kasipuolesta; mutta silloin han juuri paasti lapsen, jatti sen ulos ja
tuli majan ovesta sisaan, astui eteiseen. Noo, viimeinkds tuli, kyllapa saa tullessaan aika torat!

Kuuntelen, miten Maggie tulee eteiseen, en erehdy, han jo ihan hipuu oveani. Mutta eipas tulekaan
minun luokseni, kuulen hanen kapuavan ylos tikapuita, ylisille Glahnin kojuun, kuulen sen ihan selvaan.
Paiskaan oveni seldlleen, mutta Maggie on jo ehtinyt ylos, ovi sulkeutuu hanen perastaan ja muuta en
enaa kuule. Silloin oli kello kymmenen.

Ja mina menen sisaan huoneeseeni ja otan kivaarini ja lataan sen, siina, vaikka yo on paraillaan. Kello
kaksitoista kapuan tikapuita ylos ja kuuntelen Glahnin ovella, kuulen Maggien olevan siella, kuulen,
etta han on hella Glahnille, ja menen takaisin alas. Kello yksi menen uudestaan ylos, ei kuulu mitaan.
Odotan ovella milloin he heraisivat, kello tulee kolme, nelja, ja kun se tuli viisi, niin he herasivat. Hyva!
ajattelin mina enka ajatellut mitaan muuta kuin etta nyt he olivat heranneet, mika oli oikein hyva.
Mutta kohta sen jalkeen kuulin melua ja mekastusta alaalta majasta emantamme huoneesta ja minun oli
joutuin palattava alas, jottei han minua huomaisi. Glahn ja Maggie olivat varmaankin heranneet ja mina
olisin kuunnellut paljon kauemmin, mutta minun oli mentava.

Eteisessa tuumin itsekseni: Tasta se meni, se hipaisi kasivarrellaan oveani, mutta ei avannut sita, se
kapusi ylos tikapuita, ja tuossa on ne tikapuut, noille neljalle kapulalle se astui.

Sankyni oli yha koskemattomana, enka heittaytynyt nytkaan siihen, vaan asetuin akkunan aareen ja
katselin, hypistelin siina hiljaa kivaariani. Sydameni ei tykyttanyt, se varisi.

Puolen tunnin paasta kuulen Maggien jalleen kapuavan tikapuita. Painan kasvoni ruutua vasten ja
naen hanen tulevan ulos majasta. Hanen yllaan oli se pieni lyhyt pumpulihame, joka ei ylttanyt
polviinkaan, ja olkapaillaan oli villainen kaulahuivi, jonka han oli lainannut Glahnilta. Muuten oli han
ihan alasti ja se pieni pumpulihame oli hyvin rypistynyt Han kulki tapansa mukaan hyvin verkkaan eika
katsahtanutkaan minun ruutuuni. Sitten katosi han majojen taa.

Jonkun hetken paasta tuli Glahnkin alas, rihla kainalossa ja valmiina lahtemaan metsalle. Han oli
synkka, eika tervehtinyt. Sitapaitsi han oli hepennellyt itsensa hienoksi ja huolehtinut tavattomasti
puvustaan. Kas nyt kun on pukeutunut sulhaseksi, ajattelin mina.

Varustauduin 1lahtéon heti ja laksin hanen kanssaan, ja kumpikaan meista ei puhunut sanaakaan. Pari
kanaa, jotka ammuimme, repelimme me surkeasti, silla me ammuimme ne rihlatuilla, mutta me
paistoimme ne puun juurella niin hyvin kuin taisimme ja aterioimme vaieten. Niin kului aika kello
kahteentoista.

Glahn huusi minulle:
"Oletteko ihan varma, etta pyssynne on ladattu? Mika tietaa mita eteen osuu. Ladatkaa se nyt vain."
"Se on ladattu", vastasin mina.

Sitten katosi han viidakkoon ja viipyi jonkun hetken poissa. Miten halusta hanet ampuisin, kellistaisin
kuin kurjan koiran! Ei ollut kiiretta, han saisi totutelleita sita ajattelemaan, ja han ymmarsi aivan hyvin
mita mina hankitsin, siksi han Kkysyikin, oliko pyssyni ladattu. Ei voinut han edes tanaan olla
poyhkeilemattda, han oli hepennellyt itsedaan ja pannut uuden paidan ylleen; hanen naamansa oli
tavattoman koppava.

Yhden tienoissa tulee han yhtakkia eteeni kalpeana ja kiukkuisena ja sanoo:
"En jaksa sietaa tata enaa! Katsojaa nyt hitolla, onko pyssynne ladattu, onko siina mitaan."

"Pitakaa huoli omasta pyssystanne, rohkenen pyytaa", vastasin mina. Mutta kylla mina tiesin varsin
hyvin, miksi han alituiseen kyseli pyssyani.

Ja héan 1ahti taas luotani. Olin vastannut hanelle niin selkean epaavasti, etta han kavi savyisaksi ja
lahti paa painuksissa pois.

Sitten kohta ammuin kyyhkysen ja latasin uudelleen. Siina ladatessani seisoo Glahn puoleksi suojassa
puun takana ja katselee minua, katselee tokko tosiaan lataan ja kohta alkaa han sitten lauleskella
kovalla aanella ja selvasti virtta, ja viela haavirtta. Se laulaa haavirsia ja pukeutuu parhaaseen
pukuunsa, ajattelin mina, silla kujeella se tanaan tuumii eniten pauloa. Keskella laulua alkaa han
kavella hiljaa edessani, paa painuksissa, ja kavellessaan han yha vain laulaa. Han pysyttelihe taas ihan
minun pyssynpiippuni suulla, kuten olisi ajatellut: Nyt, nyt sen pitaa tapahtua, siksi mina laulelen tata
haavirtta! Mutta se ei tapahtunut, ja kun han vaikeni, ei han voinut muuta kuin katsoa taakseen



minuun.

"Emmekohan me kuitenkaan ammu mitaan tanaan", sanoi han ja hymyili kuten puolustellen itseaan ja
hyvittaakseen minua, kun lauloi metsalla. Mutta viela silloinkin oli hanen hymynsa kaunis, oli kuin olisi
hénen sydamensa itkenyt, ja hanen huulensa varisivat tosiaan, vaikka han oli olevinaan siita, etta
saattoi hymyilla nain vakavalla hetkella.

En ollut mikdan naishempu ja han huomasi kylla, ettei voinut minua lumota, han kavi
karsimattomaksi, kalpeaksi, han haari ymparillani kiihkein askelin, tuli milloin oikealle, milloin
vasemmalle, milloin oikealle puolelleni ja silloin talloin seisattui han minua odottelemaan. Viiden
tienoissa kuului yhtakkia pamaus ja kuula vinkaisi korvissani. Kavahdin, Glahn seisoi hievahtamatta
muutamia askelia minusta ja tuijotti minuun, sauhuava kivaari kadessa. Aikoiko han ampua minut?
Mina sanoin:

"Pain honkiin! Ammutte nykyjaan huonosti."

Mutta han ei ampunut huonosti, han ei ampunut milloinkaan pain honkiin, han oli vain arsyttanyt
minua.

"No, kostakaa sitten, saatanalla!" huusi han.
"Kun aikani tulee", sanoin mina ja purin hammasta.

Seisoimme vastakkain ja katsoimme toisiamme, yhtakkia keikauttaa Glahn olkapaitaan ja huutaa
minulle: "Raukka!" Miksi pitikin hanen sanoa minua raukaksi? Nostin pyssyn silmalle, tahtasin keskelle
hénen naamaansa ja laukaisin.

Edesta syomaton 10ytyy...

Xk %k %k %k %

Mutta nyt ei Glahnin suvun tarvitse enaa haeskella tata miesta, minua kiusottaa aina nahda lehdissa
tuota holmoa ilmoitusta suuresta korvauksesta sille, joka voi antaa tietoja kuolleesta. Tuomas Glahn
kuoli tapaturmasta, harhalaukauksesta metsastysretkella Indiassa. Oikeus katki hanen nimensa ja
kuolemansa asiallisiin poytakirjoihin, ja naissa poytakirjoissa sanotaan, etta han on kuollut, uskokaa
minua, ja vielapa etta han kuoli harhalaukauksesta.
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